Energi Savr Nodem QS for 0-10 V/Switching | Installation Guide

Please read this guide before installing.

Control Power: 220-240 V~ 50/60 Hz 200 mA

Output: 0-10 V: 50 mA source/sink per zone (QSNE-4T10-D only)
Switching: 220-240 V~ 10 AX per output

Operating environment: 0 °C to 40 °C ambient room temperature

Maximum humidity: 90% non-condensing

Thermal dissipation: 40 BTU/hr

Calibration point maximum: 65 °C

QS link: 24 V== 14 PDU (Power Draw Units) 460 mA

Input Groups: 20 V== 65 mA per group

Standards: IEC/EN 60669-2-1

Load types: Incandescent, fluorescent, magnetic low voltage,

electronic low voltage

Model number overview

QSNE-4T10-D (Energi Savr Nodew QS for 0-10 V)
QSNE-4S10-D (Energi Savr Nodew QS for switching)
QSNE: Energi Savr Nodem QS

4T: 4 output zones, switching/0-10 V fixture controller
4S: 4 output zones, switching only
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System Example

IR Transmitter

10: 10 AX per output
D: DIN rail compatible

)))@ Wired IR Receiver 5 4 switched outputs, 10 AX each (zones 1-4)

@Wired Daylight Sensor? — 4 0-10 V outputs (zones 1-4)

2\ Wired Occupancy
Sensor

Programming

(model QSNE-4T10-D only)

Energi Savr Nodem QS

One input group shown;
connections avalable for — > Interface SeeTOUCh'(@ Qs Qs
two input groups =TT Wallstation Quantume|| Contact
= | [ Energi Savr || Panel Igtl(e)ff:gee GRATK Eyee
Energi Savr Nodemw - || Nodeén QS
QS unit . | | | | | » Up to 100
QS Link total QS
220-240 V~ 0 a
Control Power | Wireless QS Sensor QS Power devices
Radio Powr Savrn  Picos wireless Communlcatlon Module (QSM) Supply
QOccupancy Sensor  controller (up
Contact Closure Input (up to 10 per QSM) toWO per QSM)

. 'Jq
Note: Multiple QSMs can be 'J\’

added to increase the number
of wireless inputs and Picoe

wireless controllers. Fiad\o Powr Savrm

Daylight Sensor 2

1
\_ (up to 10 per QSM) )

& IR Transmitter
T
ered

Wired IR Receivers’
; Wired
Daylight
Sensors' ? @ Occupancy
Sensors!

Notes:

1 Up to four wired inputs total (of any type).

2 See "Daylight Sensors" in "Specifications" section
for sensor count options.
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Product overview

The 0-10 V/Switching Energi Savr Nodem (ESN) QS unit can control up to four zones or circuits of lighting, switching up to a
maximum of 10 AX per zone. An ESN QS system consists of an ESN QS unit, lighting loads, inputs, wallstations, and QS interface
devices. The diagram on the previous page shows a typical system topology.

e All lighting loads are powered through the ESN QS unit.
e The ESN QS unit is limited to:
— 2 Lutrone wired daylight sensors (models: EC-DIR-WH)
— 2 Lutrone wired occupancy sensors (models: Lutrone LOS series)
— 2 Lutrone wired infrared (IR) receivers (models: EC-DIR-WH, EC-IR-WH)
— 1 emergency contact closure input (defaults to Emergency Mode in the absence of a contact closure across the input)
e The ESN QS unit is limited to:
— 16 total wired or wireless occupancy sensors across all 4 zone outputs
— 1 wired or wireless daylight sensor per zone
e The QS Link can have up to 100 zones and 100 devices.
e The ESN QS unit counts as 1 device and 4 zones on the QS Link.

e |n a system with multiple ESN QS units on a QS Link, a maximum of 100 daylight sensors, 100 occupancy sensors, 100 IR receivers,
and 100 Picoe wireless controllers are permitted.

e The ESN QS unit supplies up to 14 Power Draw Units (PDUs) for powering accessory QS devices. Refer to accessory device
documentation for power draw information.

Wiring overview

QSN E-4T1 O-D 0-10 V Channels QSN E-4S1 O-D
— PELV Zone Zone — PELV
Contact | 1 Zone 3 Zone Contact |
Input Input Closure Qs 2 4 Input Input Closure Qs
Group A l + l + Group A | Group B Input Link

Group B Input Link

DDDDDDDDDLD

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4510-D
230 V~~ 50/60 Hz 200 mA

i Energi Savr Node.. QS
O~ HITemp  SSNE-4TI0.D
@{JProgram 230V~ 5060 Hz 200mA

www.lutron.com
@®—Power +44.(0)20.7680.4481
N ey &0

Www.lutron.com
+44.(0)20.7680.4481

Sl
VT
Yy

=  — —1
—0—0-
1

Mains Wiring Mains Wiring
Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
1 2 3 4 1 2 3 4
Load power and switched outputs Load power and switched outputs
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Step-by-step installation instructions
Step 1: Mounting the unit

Note: Mount the ESN QS unit in a position where audible noise

is acceptable (internal relays click) and where it can be easily S -

Zores__Zone1 Zone2 Zone3 Zone 4

located and accessed if service or troubleshooting is necessary.

The ESN QS unit should be mounted with the directional arrow Hronp  Energi Savr Node. S

pointing upwards. ©{JProgam oV 9s0Re 200ma
Use an IP20 (minimum) rated consumer panel or breaker IR

panel with integrated DIN rail. The ESN QS unit is 9 DIN rail

modules (161,7 mm) wide. e ——

-—
FO—=H
& N\ |

To attach the ESN QS unit to the DIN rail:
1.Hook the ESN QS unit onto the top of the DIN rail.
2.Pivot the ESN QS unit onto the DIN rail.
3.Press until the ESN QS unit clips lock.

To remove the ESN QS unit from the DIN rail:
1.Using a screwdriver, pull the 4 retaining clips until they click in Locked |

Unlocked
the unlocked position. l
2.Reverse the steps above.

Typical 4 places

Step 2: Control power wiring

The ESN QS unit operates at 220-240 V~. Use the following
instructions to wire control power to the ESN QS unit.

+ [ ] =

WARNING! Danger of Shock. May result in serious Lo Zane Zoww2 Zane3 Zowwd
injury or death. DO NOT WIRE WHEN LIVE! Switch off T e P
power to all power feeds via circuit breaker or isolator O—whm  GUCIg) ey NOde- A LITRN: 06 o ien o O
before wiring or servicing the ESN QS unit O oo et o™ o m

g g . @®—Power _ sz'ﬁt%'é%‘mm Opt3 @ ®L

Buttons and LEDs in the unit are used for programming
and troubleshooting. If wiring is exposed when accessing
buttons and LEDs, the unit must be accessed by a certified

electrician, following local codes.

1. Turn off power at circuit breaker or isolator. Ll L

2.0pen front cover of panel to access the ESN QS unit. -

3.Use 1,0 mm? to 4,0 mm? conductors (depending on breaker ‘ T Tl accopt
rating) to feed the mains wiring. The device draws less than L conductors
200 mA. Strip 8 mm of insulation

4.Strip 8 mm of insulation off the mains cables. 8.Turn on the circuit breaker or isolator to power up the ESN QS

5.Wire the mains to the terminals labelled L, N, and +. unit. The POWER indicator on the ESN QS unit will display a
® A three-position terminal block is provided. Do not wire L and green light continuously when properly powered up. If the

N wires to the L terminal. indicator does not light, turn off power, check the mains wiring,

6.The recommended installation torque is 0,79 N-m and repeat this step.
* The ESN QS unit is earthed through the < terminal. Attach the g Ty power off.
earth wire.

Note: If additional wiring space is required, the ESN QS unit
7.Close front cover of panel. can be removed from the DIN rail while wiring. Follow the
instructions from step 1 for details.
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Step 3: Load wiring
The ESN QS unit operates at 220-240 V~. Use the following instructions to wire line voltage loads to the ESN QS unit.

WARNING! Danger of Shock. May result in serious injury or death. DO NOT WIRE WHEN LIVE! Switch off power to all power
feeds via circuit breaker or isolator before wiring or servicing the ESN QS unit.

The ESN QS unit is a pass through device. This means that each switched output needs the Line and Load wires. THERE IS NO
INTERNAL CONNECTION BETWEEN THE CONTROL POWER TO THE UNIT AND THE SWITCHED OUTPUTS.

Pass Through Wiring Example A:

4 Circuits, Multiple Feeds 0-10V Zones:
(QSNE-4T10-D only)

0-10VWiring_/<‘ 1

(QSNE-4T10-D only)

o
50013374 Rev.D

® i Energi Savr Node.. QS
HiTemp QSNEgm 0-D
@—{_JProgram 230V~ 5060 Hz 200mA

@ Power  SlpMmocom., Ce
. .

FO—0—0 %,
zone switching: _| |5 | [E.] [E.] [ES
220240V~ 3| B 2| B2l B2l |25 — =
g g LE g g g g =" LOAD
(i LOAD - |:
S— |
Distribution
Panel . i = 0D Eﬁ
e —
Line
. o\
Line | :: = LOAD -v“—
Line —_—
Neutral
[ Neutral 0-10 V Wiring (QSNE-4T10-D only)
[Neutral 5 5
TNeutra e 1,0 mm?to 4,0 mm
e Strip length: 6,0 mm
Ground e Torque: 0,5 Nem
Ground Bar e 0-10V zones 1-4 are double-insulated from all
Ground other inputs and outputs.
e (0-10V zones 1-4 are not insulated from each
other. They share the same common (negative “-”
Zone Switching Wiring: terminals are internally connected to each other).
e Two (2) 1,0 mm2 to 4,0 mm? e Connect only SELV/PELV circuits, or connect only
e Strip length: 8,0 mm non-SELV/PELV circuits to 0-10 V zones 1-4. Do not

mix SELV/PELV circuits and non-SELV/PELV circuits.
¢ Follow all national and local codes for separation
requirements.

e Torque: 0,79 Nem
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Load Wiring (continued)

Pass Through Wiring Example B:

4 Circuits, Single Feed 0-10V Zones:
(QSNE-4T10-D only)

0-10VWiring-/<‘ P
(QSNE-4T10-D only)

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T1

230 vV~ 50/60 Hz 200 mA

o
50013374 Rev.D

www.lutron.com C€
+44.(0)20.7680.4481

Outputs
230V~ 10 AX [

—/ B
Zone Switching: 3| | -
220-240V~ | |5 N e ————— T
g2l |5 z |3
1~ Loap —
—
Distribution
Panel | " o TP/
El=m—-r —
T
S—|
Neutral
[neutral 0-10 V Wiring (QSNE-4T10-D only)
L e 1,0 mm?to 4,0 mm?
[neutral > '
e Strip length: 6,0 mm
Ground e Torque: 0,5 Nem
Ground Bar e 0-10V zones 1-4 are double-insulated from all
Ground other inputs and outputs.
e 0-10V zones 1-4 are not insulated from each
other. They share the same common (negative “-”
Zone Switching Wiring: terminals are internally connected to each other).
o Two (2) 1,0 mm? to 4,0 mm? ° Connseglt_ \?/E%SEL'WP'ELV circzjits\,/or conn1e(;:[ (I))nly
e Strip length: 8,0 mm nqn- C.IFCU.I’[S to 0-10V zones 1- . 0 pot
mix SELV/PELV circuits and non-SELV/PELV circuits.
e Torque: 0,79 Nem

¢ Follow all national and local codes for separation
requirements.
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step 4: Input group Wiring Daylight/IR Sensor* ~ Occupancy Sensor IR Receiver*
To connect a daylight sensor, occupancy sensor, Rtensmiter—~ 239 R Transmiter

and/or infrared (IR) receiver, refer to the instruc-
tion sheets provided with the devices. Diagrams
for the PELV input terminals are shown below.

Wired sensors connected directly to an ESN QS

Yellow
Blue/Gray**

unit will control that unit only. Refer to the 20V: 20V °
particular input device installation guide(s) for IR: IR Receiver * 5 s
proper placement. Photo: Daylight Sensor ® § E
Occ: Occupancy Sensor 2 8
Com: Common i §
m WARNING! Danger of Shock. May result
i 7 ini Group A shown Group B shown 1
WHEN LIVEL Surh of pover f allpower o @)
feeds via circuit breaker before wiring or B ot inlation

servicing the ESN QS unit.
NOTE: There are two
input groups. Each Input Group A Input Group B
group has the same
inputs as shown in iyt
the diagram above.

* Note: Only one IR device may be connected per input group. If the IR signal from a
daylight sensor is connected, another IR control may not be connected to the same
input, and vice-versa.

** Connect the gray wire on -R Occupancy Sensor models.

Step 5: PELV Emergency Gontact Contact Closure Wiring

Closure Input

WARNING! Danger of Shock. May result in serious
injury or death. DO NOT WIRE WHEN LIVE! Switch off
power to all power feeds via circuit breaker or isolator
before wiring or servicing the ESN QS unit.

e Emergency Contact Closure Input (CCI) wiring is PELV. Follow all

applicable national and local codes for proper circuit separation @ HiTemp a

and protection. ©—{_JProgem 200~ sz 200

. . . @ Power X5 6a0 At
e When in emergency mode, all zones will switch on and the 3 B G
ESN QS unit will not respond to local or remote button presses.

e Emergency contact closure input is normally closed (NC). The
ESN QS unit is shipped with a jumper pre-installed.

Note: The ESN QS unit will default to Emergency Mode if the CCI COM — COMMON
is left open. If no Emergency contact input is required, please
leave the wire jumper in the CCl terminals. CC1 - EMERGENCY

Contact Closure Wiring:
e 1,0 mm?to 2,5 mm?
e Strip length: 8,0 mm
e Torque: 0,79 Nem
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Step 6: QS Link Wiring

WARNING! Danger of Shock. May result in serious
injury or death. DO NOT WIRE WHEN LIVE! Switch off

power to all power feeds via circuit breaker or isolator

before wiring or servicing the ESN QS unit.

Buttons and LEDs on the front of the unit are used for
programming and troubleshooting. If wiring is exposed
when accessing buttons and LEDs, the unit must be
accessed by a certified electrician, following local codes.
QS link communications uses PELV wiring. Follow all local and
national electrical codes when installing PELV wiring with line
voltage/mains wiring.

The total distance of the QS link wiring must not exceed 610 m.

QS Link Wiring Available from
Distance Wire Gauge Lutron in one cable:
Power (terminals 1 and 2):
1 pair 1,0 mm?

Less than 152,4 m GRX-CBL-346S

Data (terminals 3 and 4):

1 pair 0,5 mm?, twisted
and shielded”

Power (terminals 1 and 2):
1 pair 4,0 mm?

Data (terminals 3 and 4):

1 pair 0,5 mm?, twisted
and shielded*

152,4mto 610 m GRX-CBL-46L

* Alternate Data-only cable: Use approved data link cable
(0,5 mm? twisted/shielded) from Belden, model #9461.
A QS system can have up to 100 zones and 100 devices.
The ESN QS unit occupies 1 device position and up to 4 zone
positions.
See diagram on the right for QS link wiring.
1.Connect terminals 1, 3, and 4 to all ESN QS units.
2.Each ESN QS unit has its own built-in power supply.
3.Terminate the terminal 2 connection (24 V===) so that each
control unit supplies no more than 14 power draw units. Each
QS device should receive power from only one ESN QS unit.
NOTE: To connect extra keypads, use a separate SELV/PELV
power supply (24 V==), and only connect COM, MUX, MUX to
the keypads connected to the ESN QS unit.
e Wiring may be daisy chained or t-tapped.

Power draw calculations are not needed for wireless sensors or (.5 mm? to

sensor connected directly to the ESN QS units.

Energi Savr Nodew QS for 0-10 V/Switching Installation Guide

QS Link Wiring

G 0000 00000 -2
11T %ﬁ; cal 3 ym_Zone1 Zone2 Zone3d Zone4

2 2 o B

e = S W
O |

® O)
® ® ||
oL ‘m =
® ® O)
8 8

QS Link Wiring:
® 0,5 mm?to 4,0 mm?
e Strip length: 8,0 mm
e Torque: 0,5 Nem

PELV Terminal Connections

Each PELV terminal can accept up to two 1,0 mm? wires. Two
4,0 mm2 conductors will not fit. Connect as shown below using
appropriate wire connectors.

Two 1,0 mm?

Single

4,0 mm?
each

Lutrone | 7




Energi Savr Nodem QS for 0-10 V/Switching | Installation Guide

QS Link Wiring (continued)

Only terminals 1, 3, and 4 connected All 4 terminals connected to QS link
between devices that supply PDUs devices that consume PDUs
COM COM
+24 V
MUX MUX
MUX & MUX

Terminal 2 NEVER connected
between devices that supply PDUs

Devices that Devices that
supply PDUs consume PDUs
QS link;
e all 4 terminals
Terminal 2 (424 V) _+ IS N\
NEVER connected* N Qs Wired @
- . Input/ Qs
(§a\)
i © ESN unit Output Keypad
% g Interface
£l
wig
g; 2

Terminal 2 (+24 V) i

NEVER connected* i Sns 4”tnekr;mina|s
m\N. "

| Wired
(\I .
i | ESN unit as
s Keypad
X, E
£lo
wnls
G 8
[
Terminal 2 (+24 V) : QS link;
NEVER connected* £ 05 ** all 4 terminals
Link
power Wired Qs Wired
supply Qs Input/ Qs
Keypad Output Keypad
Interface

QS Link Wiring Rules

* Terminal 2 (+24 V) should NEVER be connected between devices that supply PDUSs.
** For QS Link power supply wiring connection details, refer to the installation instructions
for the specific power supply model being used.
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Wiring: System Programming Connection

ESN QS unit Wire types:
1 Less than 153 m: Lutrone cable
\/ GRX-CBL-346S
@ SLi @ 153 m to 610 m: Lutrone cable GRX-CBL-46L
QS Link 2 Standard CAT5/CATSE cable: Total length not
to exceed 100 m
—® (@
)) Apple
o iPod touch
or iPhone
ESN ‘ mobile digital
Programming v&gﬂﬁ;s device
Interface Dediicated (by others)
Ethernet
Connection for
ESN
QS units* * Note: ESN QS units are not designed to exist on an open network. Connection to an open network

could result in reduced performance and Ethernet connectivity issues.

¢ Wireless router only required for programming with an Apple iPod touch or iPhone.

¢ Wireless router may be removed for normal operation.

e Ethernet connection may be made via an an ESN Programming Interface or an ESN QS unit with integral Ethernet jack.

e Lutron recommends that an ESN Programming Interface (or ESN QS unit with Ethernet jack) be wired to an Ethernet jack in the space
for ease of access and proximity to power for the wireless router.

¢ Works with any standard wireless router that supports multicast packets.

e Apple iPod touch or iPhone can program all ESN QS units connected to an ESN Programming Interface via the QS Link (except when
part of a Quantume system).

e ESN app is required and is available from the Apple AppStore online marketplace.

Apple, iPhone, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.
AppStore is a service mark of Apple Inc.

Energi Savr Nodew QS for 0-10 V/Switching Installation Guide Lutrone | 9
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Energi Savr Nodew QS for 0-10 V/Switching

Sample application: preconfigured mode requires no setup

Zone3 —p 0 s [ ESN QS Zone 4
Wired to - unit
input group .
B e
3 N A P L Wiredto N A
° b <— input group
= Daylight . . B
Sensor b
1+ Occupancy
L Sensor
N ! N
Room 2
Room 1 Zone 1 —pi - Zone 2
Wired to input

—>—group A
2
o
S Y G I T
i -
= Daylight Occupancy

Sensor Sensor

Out of Box Functionality
This section describes the default functionality that the unit will
present when first installed.

Inputs (Occupancy, Daylight, and IR):
e [nput group A: controls zones 1 and 2.
e [nput group B: controls zones 3 and 4.

seeTouche QS Wallstations

e All seeTouche QS lighting wallstations are Scene keypads by
default.

e (QSNE-4S10-D only: Scenes 1-16 will turn all the lights on.

e QSNE-4T10-D only: Scenes 1-16 will dim lights to the preset

Occupancy Sensors (Occ) levels in the table below:

e Corresponding zones will turn on when the occupancy sensor is in Scene # | Light Level: All Zones
the occupied state (closed) and off when in the unoccupied state 1,5-16 [ 100%
(open). 2 75%
Daylight Sensors (Photo) 3 50%
4 25%

¢ \When used in conjunction with a Lutrone occupancy sensor,
corresponding zones will turn on when light sensed by daylight
sensor falls below the factory preset level (if occupancy sensor Contact Closure Input (GCI)
indicates that area is occupied). e The CCl behaves as an Emergency Contact Closure Input.
* QSNE-4510-D only: Corresponding zones will turn off when light e |f the CCl input is open, the ESN QS unit will enter Emergency
sensed by daylight sensor rises above the factory preset level. Mode, which will turn on all loads and disable local zone control
e QSNE-4T10-D only: Corresponding zone light levels will raise or and control from sensors and QS devices.
lower when light sensed by daylight sensor falls below or rises ¢ When the CCl is closed or jumpered, ESN QS unit zones will
above a factory default setting. return to the settings or levels they were at prior to entering
IR Receivers (IR) Emergency Mode.
¢ See IR Receiver literature for compatible transmitters.
¢ Corresponding zones respond to on, off, and Scene commands
from compatible IR transmitters.
e QSNE-4T10-D only: Corresponding zones respond to Raise and
Lower commands from compatible IR transmitters.

e Scene Off will turn all the lights off.

Lutrone | 10 Energi Savr Nodew QS for 0-10 V/Switching Installation Guide



Energi Savr Nodew QS for 0-10 V/Switching \ Installation Guide

Normal Operation
In normal operation, the following buttons allow the user to ac-
cess certain basic functions:
1.Zone buttons — Press to select a zone.
2. A (Raise) — QSNE-4T10-D: Raises zone light level in 1%
increments from 0-100%.
— QSNE-4S10-D: Turns selected zone on.
3.V (Lower) — QSNE-4T10-D: Decreases zone light level in 1%
decrements from 100-0%.
— QSNE-4S10-D: Turns selected zone off.

Using LEDs to troubleshoot

WARNING! Danger of Shock. May result in serious
injury or death. DO NOT WIRE WHEN LIVE! Switch off
power to all power feeds via circuit breaker or isolator
before wiring or servicing the ESN QS unit.

Buttons and LEDs in the unit are used for programming
and troubleshooting. If wiring is exposed when accessing
buttons and LEDs, the unit must be accessed by a certified
electrician, following local codes.

Note: On GSNE-4T10-D only - F mult | Normal Mode LED Behavior
ote: On - -D only - For any zone, simultaneously : —
pressing and holding the A and ¥ buttons will toggle the EED IéEDt'Behav:;)r I[\l)escr||pt|on i
zone between high end and low end. Power onfinyous n Gorma lope;a '0? 7
_ off eneral system failure
QS Link Input(s) Setup No power
seeTouche QS Wallstation or GRAFIK Eyee QS unit - Scenes Oce Continuous On Sensor detects Vacancy
and Scenes + Off (Occupancy |1 flash per second | Sensor detects Occupancy
Assigns a seeTouche QS Wallstation or GRAFIK Eyee QS unit to Sensor) Off , Sensor pever detected
any ESN QS unit zone on the QS link. Continuous On Sensor is detected
1.70 assign a seeTouche QS Wallstation or GRAFIK Eyee QS unit Photo Flashing Sensor information
to an ESN QS unit(s), simultaneously press and hold the top and (Daylight transmitting on the Qs link
bottom buttons on the wallstation or GRAFIK Eyee QS unit for Sensor) off Sensor never detected/
3 seconds. The QS link enters Programming Mode. The input ' Sensor not seeing light
Group A and Group B LEDs and the ‘H’, ‘M’, and ‘L’ LEDs on the IR Continuous On Receiver is detected
ESN QS unit(s) will flash sequentially in groups. (Infrared Re- | Flashing IR button press detected
2.To assign or un-assign desired zone(s) to a wallstation, press ceiver) Off Receiver never detected
and hold the Zone button for the desired zone until the LED On/Flashin Device transmitting/
changes state. A blinking ‘Zone’ LED indicates an assigned g receiving on the QS link
zZone. as 3 quick flashes Communication error
3.To save settings, simultaneously press and hold the top and (QS Link) every 4 seconds
bottom buttons on the wallstation or GRAFIK Eyee QS unit for 3 Off Device not transmitting/
seconds. receiving on the QS link
Inout Continuous On Wired input
P 1 flash per second | Remote input
Note: For_more advance_zd programming information, refer to the . Normal operation/Contact
online Programming Guide at: CClI Continuous On Closed/Jumpered
http://www.lutron.com/Installationinstructions/230Vesn (Contact . Emergency Mode/Contact
Closure Input) | Rapid flash o
Open/Jumper missing
Proaram 1 flash per second | Device is in Program Mode
g Off Device is in Normal Mode

Energi Savr Nodew QS for 0-10 V/Switching Installation Guide
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Lutron Electronics Co., Inc.
Two year limited warranty

Lutron EA Ltd. (“Lutron EA") guarantees that each new unit is free from defects in materials and
workmanship and will operate under normal conditions of use and service. As far as permitted
by law, Lutron EA and Lutron Electronics Company Inc. (“Lutron”) make no guarantees or
representations concerning the units except those set forth herein. This warranty shall run for
a period of two years from the date of purchase and the obligations of Lutron EA under this
warranty are limited to remedying any defect, or replacing any defective part, or replacement
of the unit (at the sole discretion of Lutron EA), and shall be effective only if the defective unit
is shipped to Lutron EA postage prepaid within 24 months of purchase of the unit. Repair or
replacement of the unit does not affect the expiry date of the warranty. This warranty does not
cover damage or defects due to abuse, misuse, inadequate wiring or insulation, or installation
other than in accordance with the instructions accompanying the unit.

As far as permitted by law, neither Lutron EA nor Lutron shall be liable for any other loss or
damage including consequential or specific loss or damage, loss of profits, loss of income, or loss
of contracts arising out of or relating to the supply or the use of the unit. The purchaser will relieve
Lutron EA and Lutron of all liability in respect of all such loss or damage. Nothing in this warranty
shall have the effect of limiting or excluding the liability of Lutron EA or Lutron for fraud, or for
death or personal injury resulting from its own negligence, or any other liability, if and as far as the

same may not be limited or excluded as a matter of law.

Contact Information
Internet: www.lutron.com

World headquarters

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road, Coopersburg, PA
18036-1299 USA

TEL +1.610.282.3800

FAX +1.610.282.1243

Technical Support 1.800.523.9466
Toll-Free 1.888.LUTRON1

European headquarters

United Kingdom

Lutron EA Ltd.

6 Sovereign Close, London, E1TW
3JF UK

TEL +44.(0)20.7702.0657

FAX +44.(0)20.7480.6899
Technical support
+44.(0)20.7680.4481
FREEPHONE 0800.282.107
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Asian headquarters
Singapore

Lutron GL Ltd.

15 Hoe Chiang Road,
#07-03 Tower Fifteen,
Singapore 089316
TEL +65.6220.4666
FAX +65.6220.4333

Technical hotlines

France: 0800.90.12.18

Germany: 00800.5887.6635

Italy: 800.979.208

Spain: 900.948.944

Northern China: 10.800.712.1536
Southern China: 10.800.120.1536
Hong Kong: 800.901.849
Singapore: 800.120.4491

Taiwan: 00.801.137.737
Thailand: 001.800.120.665853
Other Areas in Asia: +65.6220.4666

Lutron, GRAFIK Eye, Pico, Quantum, and seeTouch are registered trademarks and Energi Savr
Node and Radio Powr Savr are trademarks of Lutron Electronics Co., Inc.

NEC is a registered trademark of National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts.

© 2012 Lutron Electronics Co, Inc. P/N 032-399 Rev.A 01/2012
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10V / Conmutacion

Guia de instalacion

Lea esta guia antes de la instalacion.
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Ejemplo de sistema

Mando a distancia IR

)))@ Receptor IR con cables

Pagina Régimen

Alimentacion de control: 220-240 V~ 50/60 Hz 200 mA

Salida: 0-10 V: 50 mA fuente/disipador por zona
(s6lo QSNE 4T10-D)

Conmutacion: 220-240 V~ 10 AX por salida
Entorno de funcionamiento: temperatura ambiente
de la habitacion 0 °C to 40 °C
Humedad méaxima: 90% sin condensacion.
Disipacion térmica: 40 BTU/hr
Punto maximo de calibracion: 65 °C

Enlace QS: 24 V=== 14 PDU (Unidades de alimentacion

de energia) 460 mA
Grupos de entrada: 20 V== 65 mA por grupo
Normas: IEC/EN 60669-2-1

Tipos de carga: Incandescente, fluorescente, bajo voltaje

magnético, bajo voltaje electronico

Perspectiva general de numeros de modelo

QSNE-4T10-D (Energi Savr Nodew QS para 0-10 V)

QSNE-4S10-D (Energi Savr Nodew QS para conmutacion)

QSNE: Energi Savr Nodem QS

4T: 4 zonas de salida, conmutacion / controlador de
dispositivos de iluminacion 0-10V

4S: 4 zonas de salida, sélo conmutacion

10: 10 AX por circuito

D: Instalable en carril DIN

— » 4 salidas conmutadas, 10 AX cada una (zonas 1-4)

— 4 salidas 0-10 V (zonas 1-4)

@ Sensor de luz natural con cables?
(s6lo modelo QSNE-4T10-D)
M Sensor de presencia con cables Interfaz de Unidad
Mostrando un grupo plrEOgl’amgCIon de control
de entrada; se dispone nergi savr
de conexiones para™<_| > Nodem QS segTeoB;rwidQS Interfaz de
dos grupos de entrada = Cuadro || cierre de
= |[ Energi Savr | |Quantume Coggoto GRXE\iﬂaEdye@
Unidad Energi Savr i Noden QS | | le
. . Nodew QS >
Alimentacion de Enlace QS , |
o Mdodulo de
COﬂtrOl 220_240 V’\’ | Comunicacion sensores Alimentacion
(Sensor de presencia Controlador \ inalémbrica QS QSM oS
Radio Powr Savr.,  inalambrico Pico.
Entrada de Contactos (hasta 10 por QSM)  (hasta 10 por QSM) & Mando
LKL a distancia IR

.“'“ w

Sensor de luz natural
Radio Powr Savr.?

Nota: Se pueden anadir
multiples QSM para aumentar
el nimero de entradas
inalambricas y controladores
inalambricos Picos.

(hasta 10 por QSM)

J

Receptores IR con cables'

<~ X\ Sensores de
(@ presencia con
-

cables'

Sensores de
luz natural con
cables'?

Notas:

1 Un total de hasta cuatro sensores con cables (de cualquier tipo)

2 Para las opciones de recuento de sensores, consulte “Sensores
de luz natural” en la seccion “Especificaciones”.

Energi Savr Nodew QS de 0-10 V / Guia de instalacion de conmutacion

Hasta

un total

de 100
dispositivos
QS
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Perspectiva general de productos

La unidad de 0-10 V/conmutacion Energi Savr Nodem (ESN) QS puede controlar hasta cuatro zonas o circuitos de iluminacion,
conmutando hasta un maximo de 10 AX por zona. Un sistema ESN QS esta compuesto de una unidad ESN QS, cargas de
iluminacion, entradas, unidades de control de pared y dispositivos de interfaz QS. El esquema de la pagina anterior muestra una
topologia de sistema tipo.

e Todas las cargas de iluminacion se alimentan a través de la unidad ESN QS.
e La unidad ESN QS cuenta con conexiones fisicas para:
— 2 sensores de luz natural Lutrone con cables (modelos: EC-DIR-WH)
— 2 sensores de presencia Lutrone con cables (modelos: Lutrone serie LOS)
— 2 receptores de infrarrojos (IR) Lutrone con cables (modelos: EC-DIR-WH, EC-IR-WH)
— 1 entrada de emergencia de contacto seco (si no hay un contacto seco en la entrada, se remite por defecto al Modo de emergencia)
e |a unidad ESN QS se limita a:
— 16 sensores de presencia inalambricos o cableados en las 4 salidas de zona
— 1 sensor de luz natural cableados o inalambricos por zona
e El enlace QS puede tener hasta 100 zonas y 100 dispositivos.
e La unidad ESN QS cuenta como 1 dispositivo y 4 zonas en el enlace QS.

e En un sistema con multiples unidades ESN QS, se permite un maximo de 100 sensores de luz natural, 100 sensores de presencia,
100 receptores IR y 100 controlador inalambricos Picoe.

e La unidad ESN QS alimenta hasta 14 PDUs para la alimentacion de dispositivos QS accesorios. Consulte en la documentacion de los
dispositivos accesorios la informacion sobre su consumo.

Perspectiva general de cableado
QSNE-4T10-D Canales de 0-10 V QSNE-4S10-D

— PELV Zona Zona — PELV
| 1 Zona 3 Zona |
Grupo de | Grupode Entradade Enlace l i l 4 Grupo de | Grupo de Entrada de

entradas A | entradas B contactos QS + entradas A | entradas B contactos Enlace QS

+ -+ - + - + -

gones__Zone 1 Zone2 Zone3 Zone 4

Qs
(g7 mm | nm

ol Lolllol o
Zone 1 Zone 2 Zone 3 Zone 4
H'EH E N
Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T10-D

230V~ 50/60 Hz 200 mA

®—Hi Energi Savr Node.. QS LUTRON.
HiTomp QSNE-%S1 0-D .
©—{_JProgram 230V~ 50/60Hz 200maA

@®—Power
N

= ) () (&
4 A = 1) I — = a0 s
Cableado T T T Cableado T T T T
de red de red
Zona Zona Zona Zona Zona Zona Zona Zona
1 2 3 4 1 2 3 4
Alimentacién de carga y salidas conmutadas Alimentacién de carga y salidas conmutadas
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Instrucciones de instalacion paso a paso

Paso 1: Montaje de la unidad
Nota: Monte la unidad ESN QS donde el ruido audible sea
aceptable (clic de relés internos) y donde se disponga de un
acceso sencillo para trabajos de mantenimiento o reparacion.
La unidad ESN QS se montara con las flechas direccionales
orientadas hacia arriba.
Utilice un cuadro de consumidor o cuadro
de magnetotérmico IP20 (minimo) con carril DIN integrado.
La unidad ESN QS tiene 9 mddulos de carriles DIN
(161,7 mm) de anchura.
Para colocar la unidad ESN QS en el carril DIN:
1.Enganche la unidad ESN QS en la parte superior del carril DIN.
2.Gire la unidad ESN QS en el carril DIN.
3.Presione hasta que la unidad ESN QS quede fija.

Para retirar la unidad ESN QS del carril DIN:

1.Con un destornillador, tire de los 4 clips hasta que queden
desenganchados.

2.Siga los pasos anteriores en orden inverso.

Paso 2: Gableado de alimentacion de control
La unidad ESN QS funciona a 220-240 V~. Utilice las
instrucciones siguientes para conectar la alimentacion

de control a la unidad ESN QS.

iPRECAUCION! Peligro de descargas eléctricas.
Puede causar lesiones graves o mortales.
iNO REALICE LA CONEXION CON CORRIENTE!
Corte el suministro eléctrico con el magnetotérmico
antes de realizar el cableado u otros trabajos
de servicio en la unidad ESN QS.
Los botones y LEDs del frente de la unidad se utilizan para
la programacion y solucion de averias. Si el cableado esta
expuesto cuando se accede a los botones y LEDs, el acceso
lo realizara un electricista cualificado, siguiendo
los codigos locales.
1.Desconecte la alimentacion con el magnetotérmico.
2.Abra la tapa delantera del cuadro para acceder a la unidad
ESN QS.
3. Utilice conductores de 1,0 mm? a 4,0 mm? (dependiendo
de la capacidad del magnetotérmico) para la alimentacion
del cableado de red. El dispositivo consume menos de 200 mA.
4.Pele 8 mm del aislamiento de los cables de red.
5.Conecte los cables de red a los terminales etiquetados como
L,N,y<.
*® Se facilita un bloque de terminales de tres posiciones.
No conecte los cables L y N al terminal <.
6.El par de instalacion recomendado es 0,79 N-m
® La unidad ESN QS se conecta a tierra a través del terminal.
Conecte el cable de tierra <.

Energi Savr Nodew QS de 0-10 V / Guia de instalacion de conmutacion

- — BB
DD DD DD D)

+ -+ - + - + -
Zones_Zone 1 Zone 2 Zone 3 Zone 4
@—D»Input
® i Energi Savr Node.. QS
HITemP  GSNE4T10.D
@—{_}Program

@®—Power
N

LUTRON.

SG0-T3374 Rev.D

230 V~- 50/60 Hz 200 mA
www.lutron.com
+44,(0}20.7680.
Ve G

4481

=1
Y AR .

Bloqueada |

\ﬂl\-/ Desbloqueada

4 puntos tipo

+ [ ] =

® O
Zoree__Zone 1 Zone 2 Zone3 Zone 4

@®—HiTemp

®—{_}-Program

@®—Power
N

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T10-D
230V~ 50/60 Hz 200 mA

www.|utron.com
+44.(0)20.7680.4481

Estos terminales aceptan conductores
de 1,0 - 4,0 mm?

Pele 8 mm de aislamiento

7.Cierre la tapa delantera del cuadro.

8.Active el magnetotérmico para alimentar corriente a la unidad
1 QS. Se iluminara en verde el indicador POWER de la unidad +
QS cuando reciba corriente de forma correcta. Si no se ilumina
el indicador, corte el suministro eléctrico, verifique el cableado
del voltaje de linea y repita este paso.

9. Desconecte la alimentacion.

Nota: Si se necesita espacio adicional para el cableado, se
puede retirar la unidad + QS del carril DIN durante el cableado.
Para mas informacion, siga las instrucciones desde el paso 1.
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Paso 3: Cableado de carga
La unidad ESN QS funciona a 220-240 V ~. Utilice las instrucciones siguientes para conectar correctamente las cargas de voltaje de
linea a la unidad ESN QS.

iPRECAUCION! Peligro de descargas eléctricas. Puede causar lesiones graves o mortales. jNO REALICE LA CONEXION
CON CORRIENTE! Corte el suministro eléctrico con el magnetotérmico antes de realizar el cableado u otros trabajos de servicio
en la unidad ESN QS.

La unidad ESN QS es un dispositivo de paso. Esto significa que todas las salidas conmutadas necesitan cables de linea y carga. NO
HAY CONEXION INTERNA ENTRE LA ALIMENTACION DE CONTROL A LA UNIDAD Y LAS SALIDAS CONMUTADAS.

Ejemplo de cableado pasante A:
4 circuitos, alimentaciones ;. ge 0-10v:
multiples (solo QSNE-4T10-D)

Cableado de 0-10V—"F 1
(solo QSNE-4T10-D)

®HiTmp  Energi Savr Node. QS LUTRON. Ok
QSNE-4T10-D @M
@—{_JProgram 230V~ 5060 Hz 200mA

@ Power  SlpMmocom., Ce
N M 0.5

FOo—0r—0r
1
Conmutacion H B S g l=£ |z
220 240V~ g1z gl E || m————" caReA
ElIE E| IE E] |z £ ——
< -1 = 0 < o«oo<
(I CARGA - |:
—
Cuadro de
distribucion ' i = CARGA Eﬁ
— —
Linea
Linea | F= CARGA =0
Linea |
Neutro
[eurr Cableado de 0-10 V (s6lo QSNE-4T10-D)
[Wew e 1,0 mm?a 4,0 mm?
[t e Longitud de pelado de los cables: 6,0 mm
e Par:0,5 Nem
de ‘:B:r:;ién e e Las zonas 1-4 de 0-10V estan doblemente aisladas
atierra ETem de las restantes entradas y salidas.

e Laszonas 1-4 de 0-10V no se aislan entre ellas.
Comparten los mismos terminales comunes
(los terminales negativos “—” se conectan
internamente entre ellos).

e Conecte sdlo circuitos SELV/PELV, o conecte sélo
circuitos no SELV/PELV a las zonas 1-4 de 0-10 V.
No mezcle circuitos SELV/PELV y no SELV/PELV.

¢ Siga todos los cddigos eléctricos nacionales
y locales para los requisitos de separacion.

Cableado de conmutacion de zonas:
e Dos de (2) 1,0 mm? a 4,0 mm?
e Longitud de pelado de los cables: 8,0 mm
e Par: 0,79 Nem
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Cableado de carga (conmutacion)

Ejemplo de cableado pasante B:
4 circuitos, alimentacion sencilla
Zonas de 0-10V:
(s6lo QSNE-4T10-D)
Gableado de 0-10V—" P
(s6lo QSNE-4T10-D)
Energi Savr Node. QS LUTRO
QSNE-4T10-|
230V~ 50/60 Hz 200 mA
+W(ojgﬁ?gé%?ﬂm €
g“j@m\;‘sf 10 AX. X
e L/ \_/\1_J g
Conmutacionde £z | |S g 2 Y-
zonas: 220 240V~  €<=| |8 | | ﬂzl =%
§ g g g £ i CARGA |—
< 4 3 3 fe= =
| CARGA —
S— |
C_uaqro d_q
distribucion ] = CARGA -u|_
=) S
™ cARGA  T———
Neutro
[ Neutro - . - -
Cableado de 0-10 V (s6lo QSNE-4T10-D)
[Neuiro
[Neuro e 1,0 mm?2a 4,0 mm?
e Longitud de pelado de los cables: 6,0 mm
Barra Tierra e Par:0,5 Nem
de conexidn e Las zonas 1-4 de 0-10 V estan doblemente aisladas
atierra Tierra de las restantes entradas y salidas.
e Las zonas 1-4 de 0-10V no se aislan entre ellas.
Comparten los mismos terminales comunes
Cableado de conmutacion de zonas: (los terminales negativos “~” se conectan
e Dos de (2) 1,0 mm? a 4,0 mm? internamente entre ellos).
o Longitud de pelado de los cables: 8,0 mm * Conecte sdlo circuitos SELV/PELY, o conecte solo
o Par- 079 Nem ' circuitos no SELV/PELV a las zonas 1-4 de 0-10 V.

No mezcle circuitos SELV/PELV y no SELV/PELV.
¢ Siga todos los cddigos eléctricos nacionales
y locales para los requisitos de separacion.
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PaSO 4: cableado de grupo Sensor de luz natural/IR*  Sensor de presencia Receptor IR*
de entrada Mando a dﬁ))) Mando a distancia IR ))) o

Para conectar un sensor de luz natural, sensor
de presencia y/o receptor de infrarrojos (IR),
consulte las hojas de instrucciones facilitadas
con cada dispositivo. Se muestran mas adelante

Amarillo

. 20V:20V==
los esquemas para los terminales de entrada 0V 20
. IR: Receptor IR* x
PELV. Los sensores conectados directamente Photo: Sensor da 1z natural | E =
a una unidad ESN QS controlaran sélo esa Occ: Sensor dé presencia S 5
unidad. Consulte la guia o guias de instalacion Com: Comtin = f E
. g . N = o
de dispositivos de entrada particulares para una —
correcta colocacion. o6 Muestrael grunod .., S8 Muestrael rupo B, I
Estos terminales aceptan conductores \ 7/ 7/ 'é % 7/ ’
de 0,5 - 2,5 mm?
. . Pele 6 mm de aislamiento

iPRECAUCION! Peligro de descargas Par:0,5 N'm

eléctricas. Puede causar lesiones R I

graves o mortales. jNO REALICE NOTA: r&ay dots ; Grupo de Grupo de

LA CONEXION CON CORRIENTE! g;“dg";mggggﬁ;:s ""adas“ . "“

Corte el suministro eléctrico con T mismas entradas -

. . . DO jcnsificic il que se muestran

el magnetotérmico antes de realizar 2§l en el grafico anterior.

el cableado u otros trabajos de servicio * Nota: S6lo se puede conectar un dispositivo IR por grupo de entradas. Si se conecta

en la unidad ESN QS. la sefial IR de un sensor de luz natural, no puede conectarse otro control IR a la

misma entrada, y viceversa.
** Conecte el cable gris en los modelos de sensor de presencia R.

Paso 5: Entrada de cierre de contacto Cableado del Contacto

de emergencia PELV
iPRECAUCION! Peligro de descargas eléctricas.
Puede causar lesiones graves o mortales. jNO REALICE
LA CONEXION CON CORRIENTE! Corte el suministro

eléctrico con el magnetotérmico antes de realizar
el cableado u otros trabajos de servicio en la unidad

ESN QS @®—HiTemp
El cableado de entrada de cierre de contacto (CCl) es PELV. ©—D:°m N AR
Siga todos los cdigos nacionales y locales aplicables para una —

separacion y proteccion adecuada de los circuitos.

En el modo de emergencia, se encenderan todas las zonas
y la unidad ESN QS no respondera a los botones en la unidad o
en las botoneras. COM — COMUN

La entrada de cierre de contacto de emergencia esta
normalmente cerrada (NC). La unidad ESN QS se entrega con CCl — EMERGENCIA
un puente de conexion preinstalado.

Nota: La unidad ESN QS se pondra por defecto en el modo de
emergencia si la CCl se deja abierta. Si no se requiere ninguna

entrada de contacto de emergencia, deje el cable puente en los  ® 1,0 mm?a 2,5 mm?
terminales CCI. ¢ | ongitud de pelado de los

cables: 8,0 mm
e Par: 0,79 Nem

Cableado de cierre
de contacto:
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Paso 6: Cableado de enlace QS Cableado de enlace QS
m iPRECAUCION! Peligro de descargas eléctricas.
Puede causar lesiones graves o letales. {NO
REALICE LA CONEXION CON CORRIENTE! Corte
el suministro eléctrico con el magnetotérmico antes
de realizar el cableado u otros trabajos de servicio
en la unidad ESN QS.

Los botones y LEDs del frente de la unidad se utilizan para
la programacion y solucion de averias. Si el cableado esta
expuesto cuando se accede a los botones y LEDs, el acceso
lo realizara un electricista cualificado, siguiendo los
codigos locales.

Las comunicaciones del enlace QS utilizan cableado PELV.

Siga todos los cddigos eléctricos locales y nacionales durante
la instalacion del cableado PELV con el cableado de linea/
alimentacion.

La distancia total del cableado de enlace QS no sera superior

a610m.
Distancia de Lutron puede
cableado de suministrarlo en un
enlace QS Seccion de cable cable:

Alimentacion (terminales
1y2):1 par 1,0 mm?

Menos de 153 m GRX-CBL-346S

Datos (terminales 3 y 4):
1 par de 0,5 mm?,
trenzado y apantallado®

é\/%qqa%/gf 4(fgrrr;ur'ggles Cableado de enlace QS:
153ma610m | patos terminales 3y 4); | GRX-CBL-46L e 0,5mm?a 4,0 mm?
1 par ge 0,5 mmzl,I | e | ongitud de pelado de los cables: 8,0 mm
t tallado*
renzado y apantallado e Par: 0,5 Nem

* Cable alternativo sélo de datos: Utilice cable de enlace
de datos homologado (0,5 mm? trenzado/apantallado)
de Belden, modelo n°® 9461.
Un sistema QS puede tener hasta 100 zonas y 100 dispositivos.

La unidad ESN QS ocupa 1 posicion de dispositivo y hasta 4 Conexiones de los terminales PELV

posiciones de zona.

Para el cableado del enlace QS, consulte el esquema Cada terminal PELV solo puede aceptar hasta dos cables

de la derecha. de 1,0 mm2. No se pueden utilizar dos conductores de 4,0 mm2,
1.Conecte los terminales 1, 3 y 4 a todas las unidades ESN QS. Conectar como se muestra utilizando conectores adecuados.
2.Cada unidad ESN QS tiene su propia fuente de alimentacion.
3.Termine la conexion del terminal 2 (24 V=) de modo que Dos de 1,0 mm?

cada unidad de control alimente energia a un maximo cada uno
de 14 unidades de consumo de corriente. Cada dispositivo
QS recibira alimentacion solo desde una unidad ESN QS. 0,5 mm?
NOTA: Para conectar botoneras adicionales, utilice una fuente sencillo
de alimentacion SELV/PELV (24 V==) separada, y conecte 2.4.0 mm?
solo COM, MUX, MUX a las botoneras conectadas la unidad ’
ESN QS . cada uno
e El cableado se puede conectar en cadena o derivacion en T.
No es necesario calcular el consumo eléctrico para los sensores
inalambricos o el sensor conectados directamente a las

unidades ESN QS.
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Cableado de enlace QS (continuacion)

Sdlo los terminales 1, 3, y 4 conectados entre Los 4 terminales conectados a los dispositivos del
dispositivos que alimentan PDUs enlace QS que consumen PDUs
COM COM
+24 V
MUX MUX
MUX & MUX

Terminal 2 NUNCA conectado entre
dispositivos que alimentan PDUs

Dispositivos . »
gue alimentan Dispositivos que
DUs consumen PDUs
Enlace QS;
L los 4 terminales
Terminal 2 (+24 V) LA S
NUNCA conectado” ¢ [*--~ Interfaz Botonera @
: . de QS con
1N
Bi S Unidad ESN entrada/ cables
Oig salida QS
8i 5
M+
clc
wi'®

Terminal 2 (+24 V) i

NUNCA conectado* i E)glazllcteegnsiﬁales
() N/ N\

Botonera
Unidad ESN QS con
cables

1

_.Enlace QS; _ __
sin terminal 2

Terminal 2 (+24 : Enlace QS;
NUNGA conactado — e[ rome—]ios & terminales
de alimen-
tacion de Botonera Interfaz Botonera
enlace QS QS con de QS con
cables entrada/ cables
salida QS

Reglas de cableado de enlaces QS

* El terminal 2 (+24 V) NUNCA se conectara entre dispositivos que alimenten PDUs.

** Para los detalles de conexion del cableado de las fuentes de alimentacion QS, consulte las
instrucciones de instalacion para el modelo especifico de fuente de alimentacion que se esté
utilizando.
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Cableado: Conexion de programacion del

sistema
QSM
Unidad ESN QS Tipos de cables
1 Menos de 153 m: Cable Lutrone GRX-CBL-346S
\/ 153 m a 610 m: cable Lutrone GRX-CBL-346L
@ Enl Qs @ 2 Cable CAT5/CAT5E estandar: la longitud total no
niace sera superior a 100 m
| ® («
@ ) Dispositivo
¢! movil digital
Interfaz de Apple iPod
programacion de _ Router touch o
unidad ESN inaldmbrico (de iPhone
- otros fabricantes)
Conexién

Ethernet dedicada
para unidades
ESN QS* * Nota: Las unidades ESN QS no han sido disefiadas para su instalacién en una red abierta. La conexion a
una red abierta puede reducir su rendimiento y causar problemas de comunicacion Ethernet.

¢ El router inalambrico s6lo es necesario para la programacion con un Apple iPod touch o iPhone.

e Puede retirarse el router inalambrico para el funcionamiento normal.

e La conexion Ethernet puede hacerse a través de una interfaz de programacion ESN o una unidad ESN QS con clavija
Ethernet integrada.

e Lutron recomienda la conexion de una interfaz de programacion ESN (o unidad ESN QS con clavija Ethernet) a una clavija Ethernet
del espacio para facilitar el acceso y por razones de proximidad a la alimentacion para el router inalambrico.

e Funciona con cualquier router inalambrico estandar compatible con paquetes multicast.

e Un Apple iPod touch o iPhone pueden programar todas las unidades ESN QS conectadas a una unidad de programacion ESN a través
del enlace QS (excepto si forma parte de un sistema Quantume).

¢ Se necesita la aplicacion ESN y se puede descargar online en la pagina web de Apple AppStore.

Apple, iPhone, y iPod touch son marcas comerciales de Apple, Inc.,
registradas en E.U.A. y otros paises.
AppStore es un marca de servicio de Apple, Inc.

Energi Savr Nodem QS de 0-10 V / Guia de instalacion de conmutacion Lutrone | 9



Energi Savr Nodem QS de 0-10 V / Conmutacion

Guia de instalacion

Aplicacion de muestra: el modo preconfigurado no requiere configuracion

Zona 4

zonad g LT T Unidad ESN
Conectado ] Qs
a grupo de b
entradas B
g Conectado
£ <— agrupo de
2 Sensor de
iluminacion
Sensor de
presencia
v
Habitacion 2
Habitacion 1 Zonal —<!
Conectado
<=>—agrupo de

N

entradas A

Sensor de
iluminacion

Ventana

X
Sensor de
presencia

Funcionalidad fuera de caja
Esta seccion describe la funcionalidad predefinida que
presentara la unidad cuando se instala por primera vez.

Entradas (presencia, luz natural e IR):
e Grupo de entradas A: controla las zonas 1y 2.
e Grupo de entradas B: controla las zonas 3 y 4.

Sensores de presencia (0cc)

e |as zonas correspondientes se encenderan cuando el sensor
de presencia esté en estado con presencia (cerrado) y se apagaran
en el estado sin presencia (abierto).

Sensores de luz natural (Photo)

e Cuando se utilizan junto con un sensor de presencia Lutrone,
las zonas correspondientes se encenderan cuando la luz
detectada por el sensor de luz natural sea inferior al nivel
predefinido de fabrica (si el sensor de presencia detecta
presencia en esa area).

e Solo QSNE-4S10-D: Las zonas correspondientes se apagaran
cuando la luz detectada por el sensor de luz natural se sitte por
encima del valor predefinido de fabrica.

e Sdlo QSNE-4T10-D: Los niveles de iluminacion de la zona
correspondiente subiran o bajaran cuando la luz detectada por
el sensor de luz natural se sittie por debajo o por encima del
ajuste predefinido de fabrica.

*Receptores IR (IR)

e Consulte la informacion del receptor IR para conocer los
transmisores compatibles.

e L as zonas correspondientes responden al encendido, apagado
y ordenes de escena de transmisores IR compatibles.

e Solo QSNE-4T10-D: Las zonas correspondientes responden
a las ordenes de subir y bajar de transmisores IR compatibles.

Lutrone | 10
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Unidades de control de pared seeTouche QS

¢ Todas las unidades de control de pared de iluminacion
seeTouche QS son botoneras de escena por defecto.

e Sdlo QSNE-4S10-D: Las escenas 1-16 encenderan todas
las hluces.

e S6lo QSNE-4T10-D: Las escenas 1-16 regularan las luces a los
niveles predefinidos en la tabla siguiente:

Escena n° Nivel de luces: Todas
las zonas

1,5-16 | 100%

2 75%

3 50%

4 25%

e Escena Off apagara todas las luces.

Entrada de cierre de contacto (CCl)

e La CCl acttia como una entrada de cierre de contacto
de emergencia.

e Si la entrada CCl est4 abierta, la unidad ESN QS cambiara
al modo de emergencia, y encendera todas las cargas y
desactivara el control de zonas locales y el control de los
sensores y dispositivos QS.

e Cuando se cierra o se deriva la CCl, las zonas de la unidad
ESN QS vuelven a los ajustes o niveles en los que se
encontraban antes de activarse el modo de emergencia.

Energi Savr Nodew QS de 0-10 V / Guia de instalacion de conmutacion
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Funcionamiento normal
Durante el funcionamiento normal, los botones siguientes
permiten al usuario acceder a ciertas funciones basicas:
1.Botones de zona — Pulse para seleccionar una zona.
2. A (Subir) — QSNE-4T10-D: Sube el nivel de iluminacion
de la zona en incrementos del 1% desde
0-100%.
— QSNE-4S10-D: Enciende la zona seleccionada.
3. ¥ (Bajar) — QSNE-4T10-D: Baja el nivel de iluminacion de
la zona en reducciones del 1% desde 100-0%.
— QSNE-4S10-D: Apaga la zona seleccionada.

Nota: S6lo en QSNE-4T10-D: Para cualquier zona, mantenga
pulsado al mismo tiempo los botones Ay V¥ para cambiar
la zona entre extremo alto y extremo bajo.

Configuracion de entrada(s) de enlace QS

Unidad de control de pared seeTouche QS o unidad
GRAFIK Eyeo QS — Escenas y escenas + apagado
Asigne una unidad de control de pared seeTouche QS 0 unidad
GRAFIK Eyee QS a cualquier zona de la unidad ESN QS en el
enlace QS.

1.Para asignar una unidad de control de pared seeTouche QS
0 una unidad GRAFIK Eyee QS a una unidad o unidades ESN
QS, mantenga pulsados los botones superior e inferior de la
unidad de control de pared o unidad GRAFIK Eyee QS durante 3
segundos. El enlace QS cambia al modo de programacion. Los
LED de entrada del Grupo Ay Grupo By los LED ‘H’, ‘M’, y ‘L de
la unidad o unidades ESN QS parpadearan secuencialmente en
grupos.

2.Para asignar o desasignar la zona o zonas deseadas a una
unidad de control de pared, mantenga pulsado el boton Zona
para la zona deseada hasta que cambie el estado del LED.
Un LED ‘Zona’ parpadeando indica una zona asignada.

3.Para guardar los ajustes mantenga pulsados al mismo tiempo
los botones superior e inferior de la unidad de control de pared
0 unidad GRAFIK Eyee QS durante 3 segundos.

Nota: Para mas informacion sobre programacion avanzada,
consulte la Guia de programacion online en:
http://www.lutron.com/Installationinstructions/230Vesn

Utilizacion de LEDs para la solucién
de problemas

iPRECAUCION! Peligro de descargas eléctricas. Puede
causar lesiones graves o mortales. jNO REALICE
LA CONEXION CON CORRIENTE! Corte el suministro
eléctrico con el magnetotérmico antes de realizar
el cableado u otros trabajos de servicio en la unidad

ESN QS.

Los botones y LEDs de la unidad se utilizan para

la programacion y solucion de averias. Si el cableado esta
expuesto cuando se accede a los botones y LEDs, el acceso
lo realizara un electricista cualificado, siguiendo los
codigos locales.

Respuesta de los LED en modo normal

Entrada de cierre
de contacto

LED Respuesta del LED Descripcion
Encendido permanente | Funcionamiento normal
Alimentacion Fallo general del sistema/
Apagado o Iy
sin alimentacion
Oce Encendido permanents El sensor detecta que no hay
Sensor de presencia
( . 1 destello por segundo | El sensor detecta presencia
presencia)
Apagado Sensor nunca detectado
Encendido permanente | Sensor detectado
Photo Parpadeando Transmitiendo informacion del
(Sensor de P sensor en el bus QS
luz natural) Sensor nunca detectado/
Apagado
el sensor no ve la luz
IR Encendido permanente | Receptor detectado
(Receptor de Parpadeando Detectado pulsador IR
infrarrojos) Apagado Receptor nunca detectado
) Dispositivo transmitiendo/
Encendido/parpadeo recibiendo en el enlace QS
as 3 parpadeos rapidos N
(Enlace QS) cada 4 segundos Error de comunicacion
Apagado El dispositivo no transmite/recibe
pag en el bus QS
Encendido permanente | Entrada con cables
Entrada
1 destello por segundo | Entrada remota
cel Encendido permanents Funcionamiento normal normal/

Contacto cerrado/Puenteado

Parpadeo réapido

Modo de emergencia/Contacto
abierto/Falta puente

Programa

1 destello por segundo

El dispositivo esta en modo de
programa

Apagado

El dispositivo esta en modo de
normal

Energi Savr Nodew QS de 0-10 V / Guia de instalacion de conmutacion
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Lutron Electronics Co., Inc.
Garantia limitada de dos afos

Lutron EA Ltd. (“Lutron EA") garantiza que todas las unidades nuevas estan libres de defectos

de material y de fabricacion y que funcionan correctamente en condiciones de uso y servicio
normales. En la medida permitida por la ley, Lutron EA y Lutron Electronics Company Inc.
(“Lutron”) no asumen garantias o responsabilidades mas alla de lo que aqui se indica.

Esta garantfa tendra una vigencia de dos anos desde la fecha de compra y las obligaciones

de Lutron EA derivadas de esta garantia se limitan a subsanar cualquier defecto, a la sustitucion
de cualquier pieza defectuosa o de la unidad completa (a opcion exclusiva de Lutron EA)

y seran de aplicacion solo cuando la unidad se envie a Lutron EA a portes pagados en el plazo
de 24 meses desde la fecha de compra de la unidad. La reparacion o la sustitucion de la unidad
no afectaran a la fecha de vencimiento de la garantia. Esta garantia no cubre los dafios

0 desperfectos que se deriven del mal uso, abuso, el cableado o aislamiento incorrectos o un uso
0 instalacion no conformes a las instrucciones que se adjuntan con la unidad.

En la medida permitida por la ley, Lutron EA o Lutron no se hacen responsables de cualquier otra
pérdida o dafio, incluidas las pérdidas o dafios consecuentes o especiales, pérdida de beneficios
0 contratos derivados de o relacionados con el suministro de la unidad o el uso de la misma.

El comprador eximira a Lutron EA y a Lutron de cualquier responsabilidad en relacion con las
citadas pérdidas o dafios. Esta garantia en ningun caso supondra limitaciones o exclusiones

en la responsabilidad de Lutron EA o Lutron en caso de fraude, muerte o danos personales
como resultado de su propia negligencia o cualquier ofra responsabilidad, siempre que la misma
no quede legalmente limitada o excluida.

Informacion de contacto

Internet: www.lutron.com
Central para Asia

Singapur
Central internacional Lutron GL Ltd.
Lutron Electronics Co., Inc. 15 Hoe Chiang Road,
7200 Suter Road, Coopersburg, PA #07-03 Tower Fifteen
18036-1299 USA Singapur 089316
TEL +1.610.282.3800 TEL +65.6220.4666
FAX +1.610.282.1243 FAX +65.6220.4333

Soporte técnico 1.800.523.9466
Teléfono gratuito 1.888.LUTRON1

Central europea

Reino Unido

Lutron EA Ltd.

6 Sovereign Close, London, E1TW
3JF UK

TEL +44.(0)20.7702.0657
FAX +44.(0)20.7480.6899
Soporte técnico
+44.(0)20.7680.4481
TELEFONO GRATUITO
0800.282.107

Lutrone | 12

Servicio técnico telefonico
Francia 0800.90.12.18
Alemania: 00800.5887.6635
Italia: 800.979.208

Espafia: 900.948.944

China Norte: 10.800.712.1536

China Sur: 10.800.120.1536
Hong Kong: 800.901.849 Lutron, GRAFIK Eye, Pico, Quantum y seeTouch son marcas registradas y Energi Savr Node y
Singapur: 800.120.4491 Radio Powr Savr son marcas comerciales de Lutron Electronics Co., Inc.

o NEC es una marca registrada de la National Fire Protection Association, Inc., Quincy,
Taiwan: 00.801.137.737 ! ¢ onatH ' a el

Massachusetts.
Tailandia: 001.800.120.665853
Otras areas en Asia:
+65.6220.4666 © 2012 Lutron Electronics Co, Inc. P/N 032-399 Rev.A 01/2012
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A lire avant de procéder a Pinstallation

Table des matiéres Page Caractéristiques nominales
Apergu des valeurs nominales et du numéro de modgle .......1 ~ Alimentation de la commande: 220-240 V-~ 50/60 Hz 200 mA
APercu du Produit..........ccceveeeeeeeeeeeereeee e 2 Sortie: 0-10V: 50 mA généreés/ recus par zone
Vue générale du CADIAGE ...........vveeveeeeereeeeereeeeeeeeeseeesseeen, 2 (QSNE-4T10-D uniquement) .
Commutation: 220-240 V~ 10 AX par sortie
MONTAGE.......eveeeeeeee e 3 Environnement d'utilisation : température ambiante de la piéce
Cablage d’alimentation de la commande................ccccceeeeee. 3 de 0°Ca40°C
Cablage des Charges.........oceeveeeeereereeeeree e 4 Humidité maximum : 90% sans condensation
Cablage du groupe d’entrées.......cccveevveireeeseesere s 6 Dissipation thermique : 40 BTU/h
Entrée d’urgence & contact Sec PELY ............ccovvecccivvrrrces 6  Maximum point d'etalonnage: 65 °C
CADIAGE AU DUS OS.....oooeereeeeeseees oo 7 2“8 s 13,4 Vt% 142%D\>J (U"ggs dﬁ’\a“me"tation) 460 mA
. , 5 roupes d’entrées : = 65 mA par groupe
ConneX|on,de p'rogr.ammatlon du systeme..........ccceeveeeenennne 9 Normes : IEC/EN 60669-2-1
Exemple d e.lp’pllcatlc.)n ........................................................ 10 Types de charge : incandescente, fluorescente, basse tension
Fonctionnalités d’using...........ccceveveiiiececce e, 10 ferromagnétique, basse tension électronique
Fonctionnement normal............cccooeveveveienevevccese e 11

11 Apercu du numéro de modele

Configuration des entrées du bus QS.............ccccovrrrennne. QSNE-4T10-D (Energi Savr Nodem QS pour 0-10 V)

Dépannage ......................................................................... 11 QSNE-4S10-D (Energi Savr Nodemw QS pour commutation)
GAANTIE ... 12 QSNE : Energi Savr Nodem QS
INFOS A CONEACE. ... 12 4T:4 zones de sortie, controleur d’éclairage

a commutation/0-10 V
48S : 4 zones de sortie, commutation uniquement
10 : 10 AX par sortie
. D : Compatible rail DIN
Exemple de systeme

Télécommande IR

)))Q Récepteur Rfilaire o 4 sorties commutées, 10 AX chacune (zones 1-4)

Capteur de lumiere
du jour filaire? — 4 sorties 0-10 V (zones 1-4)
Détecteur de (modele QSNE-4T10-D uniquement)
S présence filaire Interface de
@» programmation
S Energi Savr
Un groupe d’entrées illustré ;
il est possible de relier jusqu’a deux _< > Nodem QS La commande murale Interface
groupes d’entrées. Y] seeTouche QS Panneau a
— i —
Enera Savr | |Quantums contacts | |unite GRAFIK
1+ A i '—: NodgTM QS secs QS || B0 S
Unité Energi Savr | | | |
Nodew QS p-Jusqu'a un
Bus QS | maximum
Alimentation de Interface de , ,
commande 220-240 V~ | Communication “, capteurs QS Alimentation de 100
Détecteur de présence Commande sans sans fil (QSM) Qs dISpOSItIfS
, N Radio Powr Savrm fil Picos (10 maxi &
Entrée a contact sec (10 maxi par QS\) parasm 4} . Qs
&Telecommande IR
W
_ ..J" ,J" Récepteurs IR
Remarque : plusieurs QSM . f
peuvent étre ajoutés pour Capteurs . filaires
augmenter le nombre de lumiere ' Détecteurs
d’entrées sans fil et de Capteurde Jumisre filaires! 2 (@ de présence
commandes sans fil Picoe. Radio Powr Savim? filaires'
\_ (10 maxi par QSM) )
Remarques :
1 Jusqu’a quatre capteurs filaires au total
(de tout type)

2 Voir « Capteurs de lumiere du jour » dans la
section « Spécifications » pour les options de
décompte des capteurs.
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Apercu du produit

L'unité 0-10 V/commutation Energi Savr Nodem (ESN) QS peut commander jusqu’a quatre zones ou circuits d’éclairage pour
un maximum de 10 AX par zone. Un systeme ESN QS se compose d’une unité ESN QS, de charges d’éclairage, d’entrées, de
commandes murales et de dispositifs d’interface QS. Le schéma de la page précédente illustre une topologie typique de systeme.

e Toutes les charges d’éclairage sont alimentées par I'unité ESN QS.
e ['unité ESN QS est dotée de connexions physiques pour :
— 2 capteurs de lumiére filaires Lutrone (modele EC-DIR-WH)
— 2 détecteurs de présence filaires Lutrone (modeles : série Lutrone LOS)
— 2 récepteurs infrarouges (IR) filaires Lutrone (modeéles : EC-DIR-WH, EC-IR-WH)
— 1 entrée de contacts secs d’urgence (en I'absence de contacts secs sur I'entrée, elle tombera par défaut en mode d’urgence)
e unité ESN peut prendre en charge un maximum de :
— 16 détecteurs d’occupation, avec ou sans fil a travers les 4 sorties de zone
— 1 détecteur de lumiére du jour, cablés ou sans fil par zone
e Le bus QS peut compter jusqu’a 100 zones et 100 dispositifs.
e L'unité ESN QS compte pour 1 dispositif et 4 zones sur le bus QS.

¢ Dans un systeme avec plusieurs appareils ESN QS sur un bus QS, il est possible de relier un maximum de 100 capteurs de lumiére,
de 100 détecteurs de présence, de 100 récepteurs IR et de 100 commandes sans fil Picoe.

e unité ESN QS alimente jusqu’a 14 unités d’alimentation (PDU) pour I'alimentation des dispositifs QS auxiliaires.
Se reporter a la documentation du dispositif auxiliaire pour les informations sur la consommation de courant.

Vue générale du cablage

QSN E'4T1 O'D Canaux 0-10 V QSN E'4S1 O'D
—— PELV Zone Zone —— PELV
Groupe | Groupe  Entrée a | 1 Zone 3 Zone Groupe | Groupe  Entrée a |
d’entrées | d’entrées  contact 2 4 d’entrées |d’entrées  contact
A l + l + A B sec Bus QS

B sec Bus QS

—
o\

DDDDDDDDDD 9%,
= =

+ -+ - + - + -

O) O} FIOH HO)
Zone 1 Zone 2 Zone3 Zone 4

gones__Zone 1 Zone2 Zone3 Zone 4

Qs
(g7 mm | nm

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T10-D

230V~ 50/60 Hz 200 mA

. Def @ ®H
Energi Savr Node. QS LUTRON. o &

QSNE-4S10-D S .
230 V~ 50/60 Hz 200 mA 1 o ® Option ®M
ron.com ( E om @ @ .

WWW.lut
+44.(0)20.7680.4481
Shors Qoswn R oad i 2

4 A = 1) I — a0 s
Cablage du T T T T Cablage du T T
secteur secteur
Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
1 2 3 4 1 2 3 4
Alimentation de charge et sorties commutées Alimentation de charge et sorties commutées
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Instructions d’installation détaillées

Etape 1 : montage de I'unité | ZaEvect Wzslo a0 0
Remarque : monter I'unité ESN QS dans un lieu ou le bruit

audible est acceptable (déclic des relais internes) et ou elle sera —

aisément accessible en cas de nécessité de réparation ou de TiEEe {7 2one1 Zorez Zoned Zoved

dépannage. L'unité ESN QS doit étre montée avec les fleches de

direction tournées vers le haut. @——tiTemp  Energi Savr Node. QS

©—{_JProgram 230V~ 50/60Hz 200mA
www.lutron.com
@®—Power +44.(0)20.7680.4481
N T @ Shars Qrovn

Utiliser un tableau de répartition ou une armoire de
distribution IP20 avec un rail DIN intégré. Lunité ESN QS
posséde une largeur de 9 modules DIN (161,7 mm).

Pour fixer le ESN QS sur le rail DIN : =0
1.Accrocher 'unité ESN QS en haut du rail DIN. —f—7
2.Faire pivoter I'unité ESN QS sur le rail DIN.
3. Appuyer jusqu’a verrouiller I'unité ESN QS.

Pour retirer I'unité ESN QS du rail DIN :

1.Avec un tournevis, pousser les 4 clips de retenue jusqu’a
ce qu'ils s’enclenchent en position déverrouillée. Bloquée |

Non bloquée
2.Suivre les étapes ci-dessus dans I'ordre inverse. \ﬂl\-/

4 emplacements

Etape 2 : Cablage de I’alimentation de commande types

L'unité ESN QS fonctionne en 220-240 V~. Suivre les
instructions ci-dessous pour cabler I'alimentation de commande

a l'unité ESN QS.

AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique pouvant T s —" —

® O
Zoree__Zone 1 Zone 2 Zone3 Zone 4

entrainer de graves blessures ou la mort.
NE PAS BRANCHER SOUS TENSION ! Couper toutes

. UTTET O e ) iemp  Energi Savr Node. QS
les alimentations a I'aide du disjoncteur avant de cabler ©—DH B v
ou de réparer I'unité ESN QS. O Power  SUBIBE Dr

Les boutons et les LED de ’appareil sont utilisés pour
la programmation et le diagnostic. Si le cablage est
accessible lors de ’accés aux boutons et aux LED, I’'accés

a I'appareil doit étre effectué par un électricien qualifié,

conformément aux normes locales.
1. Couper I'alimentation au niveau du coupe-circuit ou de I'isolateur. L [N 4
2.0uvrir le capot avant de I'armoire pour accéder a I'unité ESN Ges bornes recaivent des conducteurs

Qs. | det0ad0mm?
3. Utiliser des conducteurs de 1,0 mm? & 4,0 mm? (selon Dénuder 8 mm d'isolant

les caractéristiques du disjoncteur) pour le cablage de

290 mA. _ ] 8.Activer le coupe-circuit pour alimenter I'unité + QS. Le
4.Dénuder I'isolant sur une longueur de 8 mm pour tous les fils voyant POWER de I'unité < QS s’allume en vert fixe lorsqu’il

d‘f tension secteur. o est correctement alimenté. Dans le cas contraire, couper
5.Cabler le secteur aux bornes étiquetées L, N et L. I'alimentation, vérifier le cablage secteur et répéter cette étape.

* Un bornier a trois positions est prévu. Ne pas brancher les fils g couper I'alimentation.

LetNalabornel . ] Remarque : si davantage d’espace de ciblage est nécessaire,

6.Le couple de serrage recommande est de 0,79 N-m I'unité L QS peut étre retirée du rail DIN pendant le cablage.

® unité ESN QS est reliée a la terre par la borne L. Fixer e fil Suivre les instructions a partir de I'étape 1 pour plus de détails.

de terre.
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Etape 3 : cablage des charges

L'unité ESN QS fonctionne en 220-240 V~. Suivre les instructions ci-dessous pour cabler les charges de tension secteur a
I'ESN QS.

AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique pouvant entrainer de graves blessures ou la mort. NE PAS BRANCHER
SOUS TENSION ! Couper toutes les alimentations a I’aide du disjoncteur avant de cabler ou de réparer I'unité ESN QS.

L’ESN QS est un dispositif passant. Cela signifie que chaque sortie commutée nécessite des fils de phase et de charge. AUCUNE
CONNEXION INTERNE N’EXISTE ENTRE LALIMENTATION DE COMMANDE POUR L'UNITE ET LES SORTIES COMMUTEES.

Exemple de cablage passant A : 4

circuits, alimentations multiples
Zones 0-10V :

(QSNE-4T10-D uniquement)

Cablage 0-10 v 1
(QSNE-4T10-D uniquement)

®HiTmp  Energi Savr Node. QS LUTRON. Ok
QSNE-4T10-D Option @M
@—{_JProgram 230V~ 5060 Hz 200mA P

www.lutron.com
@®——Power  144.(0)20.7680.4481 ®L
N L 05 W

Fo—0O—0-
|

Commutation de
zone : 220-240 V ~

Ligne

="" i CHARGE -
—T

Alimentation

(I CHARGE  ~ |:
—
Armoire de
distribution | ™ onance E‘ﬁ
=L —
Ligne
. o — |
o | [~ CHARGE ~ |———
Ligne S— |
T neutre Cablage 0-10 V (QSNE-4T10-D uniquement)
[ Neutre e 1,0mm?a 4,0 mm?
[Ieutre e Longueur a dénuder : 6,0 mm
[Neutre e Couple de serrage : 0,5 Nem
e Les zones 0-10V 1 a 4 possedent une double
Piquet Masse isolation de toutes les autres entrées et sorties.

de terre f—i

Les zones 0-10V 1 a 4 ne sont pas isolées les unes
des autres. Elles partagent le méme commun
(les bornes négatives « — » sont connectées
entre elles).
e Connecter uniquement les circuits SELV/PELV
ou connecter uniquement les circuits non SELV/
PELV aux zones 0-10V 1 a 4. ne pas mélanger les
e Couple de serrage : 0,79 Nem circuits SELV/PELV et les circuits non SELV/PELV.
e Respecter toutes les normes locales et nationales
pour connaitre les exigences de séparation.

Viasse

Cablage de commutation de zone:
e Deux (2) 1,0 mm? a 4,0 mm?
e Longueur a dénuder : 8,0 mm
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Cablage des charges (suite)

Exemple de cablage passant B :
4 circuits, alimentation unique

Zones 0-10V :

(QSNE-4T10-D uniquement)

Céblage 0-10 e %
(QSNE-4T10-D uniquement)

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T1

230 vV~ 50/60 Hz 200 mA

50013374 Rev.D

+www.lutmru:esm C€
44.(0)20.7680.4481 %m& — “
q
QD
=
v
! Q,
L/ \_/\1_J 8 (7]
Commutation g3 |= s s JeE_
dezone :220-240V~ 23] I8 I A ——————— [T
=3 £ £ £ 1
AN E 8 S
Es| |E g g
= = 5 =5 fo= =
|~ cHARGcE  T—
S— |
A_rmqire _de
distribution . |~ CHARGE “l_
] =m——r —
|~ cHARGE T
SE—— |
Neutre
!E:: Cablage 0-10 V (QSNE-4T10-D uniquement)
eutre e 1,0mm?a 4,0 mm?
e Longueur a dénuder : 6,0 mm
. Masse e Couple de serrage : 0,5 Nem
dizl?gfrte ! e Les zones 0-10V 1 a 4 possédent une double
Masse isolation de toutes les autres entrées et sorties.
e Les zones 0-10V 1 a 4 ne sont pas isolées les unes
des autres. Elles partagent le méme commun
Cablage de commutation de zone: (les bornes négatives « — » sont connectées
* Deux (2) 1,0 mm? 4,0 mm? entre elles).
e Longueur a dénuder : 8,0 mm e Connecter uniquement les circuits SELV/PELV
« Couple de serrage : 0 7’9 Nem ou connecter uniquement les circuits non SELV/

PELV aux zones 0-10V 1 a 4. ne pas mélanger les
circuits SELV/PELV et les circuits non SELV/PELV.

¢ Respecter toutes les normes locales et nationales
pour connaitre les exigences de séparation.
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Capteur Détecteur

Etape 4: cﬁblage de groupe de lumiére/IR* de présence Récepteur IR*

d’entrées Télécomm$)))
Pour raccorder un capteur de lumiére,

un détecteur de présence et/ou un récepteur
a infrarouges (IR), se reporter aux notices
d’instructions fournies avec les appareils.
Les schémas pour les bornes des capteurs

Télécommande IR

Jaune

20V:20V=

IR : Récepteur IR*

. L & c
PELV sont illustrés ci-dessous. Les capteurs Photo - Capteur de lumidre e 2
. . ’ . by - @ = £
filaires branchés directement a un ESN QS ne Occ : Détecteur de présence g g 3
commandent que cette unité. Se reporter au(x) Com : Commun = = £
. ye . . TPIT . IS == o
guide(s) d’installation du dispositif d’entrée =
concerné pour le placement correct. GrOUPBATIISIS | \ereneens . Oi0UpE Blluste "
Ces bornes recoivent des conducteurs de \ 7/ 7/ 'é % 7/ ’
0,5-2,5 mm?
. Dénuder 6,0 mm d’isolation
AVERTISSEMENT ! Risque de choc Couple : 0,5 Nm
électrique pouvant entrainer de graves A I
blessures ou la mort. NE PAS BRANCHER LR & - . REMARQLE : I existe GRS Groupe

88 [ER deux groupes d’entrées. A 1
g d’entrées A d’entrées B

Chaque groupe posseéde

les mémes entrées que
celles illustrées dans

le schéma ci-dessus.

SOUS TENSION ! Couper toutes les
alimentations a I'aide du coupe-circuit
avant de cabler ou de réparer I'unité

ESN QS. * Remarque : un seul dispositif IR peut étre connecté par groupe d’entrées. Si le signal
IR d’un capteur de lumiere est connecté, il est impossible de connecter une autre
commande IR & la méme entrée et inversement.

**Connecter le fil gris sur les modeéles de détecteur de présence -R.

Etape 5: entrée d’urgence a contact sec PELV Céablage des contacts a fermeture

m AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique
pouvant entrainer de graves blessures ou la mort.
NE PAS BRANCHER SOUS TENSION ! Couper toutes les
alimentations a I'aide du disjoncteur avant de cabler
ou de réparer 'unité ESN QS.
Le cablage de 'entrée d’urgence a contact sec (CCI) est PELV.
Respecter toutes les normes électriques nationales et locales

K , X X @®—HiTemp QSNE
en vigueur pour la séparation et la protection correcte O JPogam  Sevs aeore 20

des circuits. ©—Power e 1

En mode d’urgence, toutes les zones s’allument et 'ESN QS ne
répond pas aux commandes locales ou a distance.

L’entrée d’urgence a contact sec est normalement fermée (NC).

L'ESN QS est livrée avec un cavalier déja installé. COM - COMMUN
Remarque : 'ESN QS passe au mode d’urgence par défaut si la

CCl est laissée ouverte. Si aucune entrée de contact d’urgence CCl — URGENCE
n’est nécessaire, laisser le cavalier dans les bornes CCI.

Céablage des contacts
a fermeture :

e 1,0 mm?a 2,5 mm?

e Longueur a dénuder :
8,0 mm

e Couple de serrage :
0,79 Nem
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Etape 6 : cablage du bus QS Cablage de port QS
. AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique T =
m pouvant entrainer de graves blessures ou la mort. DDDDDDDDDD I 4%, |

NE PAS BRANCHER SOUS TENSION ! Couper toutes les
alimentations a I'aide du disjoncteur avant de cabler

ou de réparer 'ESN QS. 2*000*9 ?OOO@ % f%ﬁ hz°1 ololol
Les boutons et les LED en facade de I’appareil sont utilisés m o = < 8 : u : u
pour la programmation et le diagnostic. Si le cablage est ® & [
accessible lors de I’accés aux boutons et aux LED, I'accés °cm O
a I’appareil doit étre effectué par un électricien qualifié, = -

conformément aux normes locales.

Les communications du bus QS utilisent un cablage PELV.
Respecter toutes les normes électriques locales et nationales
en vigueur lors de I'installation du cablage PELV avec du
cablage de tension secteur.

La distance totale du cablage du bus QS ne doit pas
dépasser 610 m.

Distance Disponible chez
de cablage Lutron en un seul
du bus QS Section de cable cable :
Alimentation (bornes 1
nférieure et 2) : 1 paire de 1,0 mm? (1) COM
3 15'231 m Données (bornes 3 et 4) : | GRX-CBL-3465 (2) 24 V=
’ 1 paire torsadée, blindée (3 MUX
de 0,5 mm?* (4) MUX
Alimentation (bornes 1 Cablage du bus QS
et 2) :1 paire de 4,0 mm? ) s )
152,4ma610m | ponndes (bornes 3 et 4) : | GRX-CBL-46L °0,5mm a‘4’9 mm
1 paire torsadée, blindée e Longueur a dénuder : 8,0 mm
de 0,5 mm?* e Couple : 0,5 Nem
* Cable alternatif de données uniquement : utiliser un cable
de bus de données approuvé (0,5 mm? torsadé, blindé)
de Belden, modele #9461.
Un systéme QS peut compter jusqu’a 100 zones et 100 Raccordement des connecteurs PELV
dispositifs. L'unité ESN QS occupe 1 position de dispositif et
jusqu’a 4 positions de zone. Chaque borne PELV ne peut accepter que deux fils de 1,0 mm?2.
Voir le schéma a droite pour le cablage du bus QS. L'utilisation de deux conducteurs de 4,0 mm? n’est pas
1.Raccorder les bornes 1, 3 et 4 a toutes les unités ESN QS. appropriée. Se conformer au schéma pour le raccordement
2.Chaque ESN QS dispose de son propre bloc d’alimentation avec les connecteurs de cable appropries.
intégré. Deux 1,0 mm?

3.Terminer le raccordement de la borne 2 (24 V==) de fagon chacun

a ce que chaque unité de commande alimente un maximum

de 14 unités d’alimentation. Chaque dispositif QS doit étre

alimenté a partir d’un seul ESN QS. Un 0.5 mm2
REMARQUE : pour raccorder des claviers supplémentaires, ’
utiliser une alimentation SELV/PELV séparée (24 V=)
et raccorder uniquement COM, MUX, MUX aux claviers reliés
aI'ESN QS.

e |e cablage peut étre réalisé en série ou en étoile.
Les calculs de consommation de courant ne sont pas

nécessaires pour les capteurs sans fil ou les capteurs branchés ,
directement aux ESN QS. 4,0 mm

a4,0 mm?
chacun
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Céablage du bus QS (suite)

Seules les bornes 1, 3 et 4 sont raccordées Les 4 bornes sont raccordées aux dispositifs
entre les dispositifs qui alimentent les PDU du bus QS qui consomme les PDU
COM COM
+24 V
MuX MUX
MUX MUX
La borne 2 n’est JAMAIS raccordée entre

les dispositifs qui alimentent les PDU

Dispositifs qui
alimentent ) . )
les PDU Dispositifs qui consomment les PDU
Bus QS
La borne 2 (+24 V) I les 4 bornes
n'est JAMAIS _ i+ A .
raccordée* i N Interface Clavier de
e~ . d’entrée/ commande
; © Unité ESN sortie QS QS filaires
5
ni
Oi%
La borne 2 (+24 V) 29
n'est JAMAIS @0
raccordée” i Bus QS
! les 4 bornes
AV
i Clavier de
SV " commande}
! GEJ Unite ESN QS filaires
E
@D,
Gig
=1
Laborne 2 (+24V) @IQ Bus QS
n’est JAMAIS _¢ *k les 4 bornes
raccordée* = Alimen-
tation du Clavier de Interface Clavier de
bus QS commande d’entrée/ commande
Qs filaires sortie QS QS filaires
e —————————

Regles de cablage du bus QS

* La borne 2 (+24 V) ne doit JAMAIS étre raccordée entre les dispositifs qui alimentent les PDU.
** Pour le raccordement du cablage d’alimentation du bus QS, consulter les instructions
d’installation du modele d’alimentation spécifique utilisé.
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Cablage : connexion de programmation du systéme

QSM
Unité ESN QS g Types de céble :
1 Inférieure @ 153 m : cable Lutrone,
\/ GRX-CBL-346S
@ @ 153 m a610 m : cable Lutrone GRX-CBL-46L
Bus QS 2 Cable CAT5/CATSE standard : la longueur

totale ne doit pas dépasser 100 m

o4 = (((

@ )) Appareil
numérique

Interface de @ mobile
programmation Routeur sans fil At'f;ﬁ’f A/Z%d

ESN (par des tiers) pE

Connexion
Ethernet dédiée
aux ESN QS*

* Remarque : les ESN QS ne sont pas congues pour étre raccordées a un réseau ouvert. la
connexion a un réseau ouvert pourrait entrainer des performances réduites et des problémes de
connectivité Ethernet.
¢ Routeur sans fil nécessaire uniquement pour la programmation avec un Apple iPod touch ou iPhone.
e Le routeur sans fil peut étre retiré pour le fonctionnement normal.
e La connexion Ethernet peut étre réalisée a I'aide d’une interface de programmation ESN ou d’un ESN QS avec une prise
Ethernet intégrée.
e Lutron recommande de cabler I'interface de programmation ESN (ou I'ESN QS avec prise Ethernet) a une prise Ethernet de la piece
pour faciliter 'accés et la proximité afin d’alimenter le routeur san fil.
¢ Fonctionne avec tout routeur sans fil standard prenant en charge la multidiffusion de paquets.
e Les Apple iPod touch ou iPhone peuvent programmer toutes les ESN QS connectées a une interface de programmation ESN par
I'intermédiaire du bus QS (sauf si elles font partie d’un systeme Quantume).
e |’application ESN est nécessaire et disponible dans la boutique en ligne Apple AppStore.

Apple, iPhone et i}:’od touch sont des marques déposées d’Apple Inc.,
enregistrées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
AppStore est une marque de service d’Apple Inc.
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Exemple d’application : le mode préconfiguré ne nécessite aucune configuration

Zone 3 3777777777”77”7777 77771 77777777777777777777 Unité ESN Zone 4
3 Raccordé - Qs
3 au groupe -
; d’entrées B L ;
2 : N A P ! Raccordé N
b @ P <— au groupe
L Capteur de D 5 dentr
lumiére du P s
jour 1 Détecteur de
N présence N
Piece 2
Piace 1 Zone 1 4> - Zone 2
i+ Raccordé
<—>—au groupe L
N 1 dentrées A N
o 8
3 [ Ay P 2)
c )
i Capteur de Déteur de
Iumv|ere du présence
jour
N N
Fonctionnalités d’usine _
Cette section décrit les fonctionnalités par défaut * QSNE-4T10-D uniquement : les zones correspondantes
que le contrdleur présente lors de la premiére installation. répondent aux commandes de montee et de descente des

, i . émetteurs IR compatibles.
Entrées (présence, lumiére et IR): p

e Groupe d’entrées A : commande les zones 1 et 2.

* Groupe d’entrées B : commande les zones 3 et 4. Commandes murales seeTouche QS

e Toutes les commandes murales d’éclairage seeTouche QS sont

Detecteurs de presence (Occ) , des claviers de commande de scénes par défaut.
* Les zones correspondantes sallument lorsque le détecteur o 0gNE-4510-D uniquement : les scénes 1 a 16 allument toutes
de presence passe a 'état occupe (ferme) et s'éteignent lorsquil les lumires.
passe a 'etat inoccupe (ouvert) e QSNE-4T10-D uniquement : les scénes 1 a 16 font varier
Capteurs de lumiére (Photo) les éclairages aux niveaux préréglés du tableau ci-dessous :
e Lorsqu’elles sont utilisées avec avec un détecteur de présence . Niveau d’éclairage :
Lutrone, les zones correspondantes s'allument lorsque le niveau | CEN€# {40 tes les zones
d’éclairage mesuré par le capteur devient inférieur au niveau 1,516 |100%
préréglé en usine (si le détecteur de présence indique 2 75 9%
que I'espace est occupé). 3 50 %
¢ QSNE-4510-D uniquement : les zones correspondantes 4 25%

s’éteignent lorsque le niveau d’éclairage mesuré par le capteur
est supérieur au niveau préréglé en usine.

e QSNE-4T10-D uniquement : les niveaux d’éclairage des zones Entrée a contact sec (CCI)
correspondantes augmentent ou diminuent lorsque le niveau e La CCl se comporte comme une entrée a contact sec d’urgence.
d’éclairage mesuré par le capteur de lumigre devient inférieur e Sj I’'entrée CCl est ouverte, 'ESN QS passe

o | a scéne Extinction éteint toutes les lumiéres.

ou supérieur au niveau préréglé en usine. en mode urgence, lequel allume toutes les charges et désactive
Récepteurs IR (IR) les commandes de zone locale et les commandes depuis les

* Voir la documentation du récepteur IR pour connaitre les capteurs et les dispositifs QS.
émetteurs compatibles. e Lorsque la CCl est fermée ou pontée, les zones du contréleur

e |es zones correspondantes répondent aux commandes ESN QS reviennent aux réglages ou aux niveaux qui précédaient
d’allumage, d’extinction et de scéne des émetteurs IR I'entrée en mode urgence.
compatibles.
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Fonctionnement normal

En fonctionnement normal, les touches suivantes permettent

a l'utilisateur d’accéder a certaines fonctions de base :
1.Touches de zone — appuyer pour sélectionner une zone.

2.A (Monter) — QSNE-4T10-D : augmente le niveau
d’éclairage de la zone par incrément de 1 %
de 0a 100 %.

— QSNE-4S10-D : allume la zone sélectionnée.

3.V (Diminuer) — QSNE-4T10-D : diminue le niveau d’éclairage
de la zone par décrément de 1 % de 100 a 0 %.

— QSNE-4S10-D : éteint la zone sélectionnée.

Remarque : sur QSNE-4T10-D uniquement — Pour toute les
zones, I'appui simultané sur les touches A et ¥
commute la zone entre le seuil haut et le seuil bas.

Configuration des entrées du bus QS

Commande murale seeTouche QS ou unité GRAFIK Eyee
QS - Scénes et scénes + extinction
Attribue une commande murale seeTouche QS ou une unité
GRAFIK Eyee QS a I'une des unités ESN QS sur le bus QS.
1.Pour affecter une commande murale seeTouche QS ou une
unité GRAFIK Eyee QS a une ou plusieurs ESN QS, tenir
simultanément enfoncées les touches supérieure et inférieure
sur la commande murale ou I'unité GRAFIK Eyee QS pendant
3 secondes. Le bus QS entre en mode de programmation.
Les LED du groupe d’entrées A et du groupe d’entrées B,
ainsi que les LED H, M et L des unités ESN QS clignotent
séquentiellement en groupes.

2. Pour affecter ou désaffecter les zones souhaitées a une
commande murale, tenir enfoncée la touche Zone de la zone
souhaitée jusqu’a ce que la LED change d’état. Une LED de
zone clignotante indique une zone affectée.

3.Pour sauvegarder les réglages, tenir enfoncés simultanément
les boutons supérieur et inférieur de la commande murale ou de
I'unité GRAFIK Eyee QS pendant 3 secondes.

Remarque : pour des informations de programmation
avancées, consulter le guide de programmation
en ligne a I'adresse :

http://www.lutron.com/Installationinstructions/230Vesn

Utilisation des LED pour le dépannage

AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique
pouvant entrainer de graves blessures ou la mort.
NE PAS BRANCHER SOUS TENSION ! Couper toutes les
alimentations a I'aide du disjoncteur avant de cabler
ou de réparer I'unité ESN QS.

Les boutons et les LED de ’appareil sont utilisés pour

la programmation et le dépannage. Si le cablage est
accessible lors de ’accés aux boutons et aux LED, I’'accés
a I'appareil doit étre effectué par un électricien qualifié,
conformément aux normes locales.

Comportement de la LED en mode normal

Comportement de ..
LED Description
la LED escriptio
Allumée fixe Fonctionnement normal
Power Panne générale du systeme/
(Alimentation) | Eteint gener: Y
absence d’alimentation
0ce Allumée fixe Le capteur détecte I'absence
; 1 clignotement Le capteur détecte
(Détecteur ,
) par seconde la présence
de présence) — —
Eteint Capteur jamais détecté
Allumée fixe Capteur détecté

Les informations du capteur

a infrarouges)

Z)Z(:)tt:ur Clignotement sont transmises sur le bus QS
de lumiére) - Capteur jamajs détecté/
Eteint capteur ne détectant aucune
lumiere
IR Allumée fixe Récepteur détecté
(Récepteur Clignotement geetsgﬂfonn%appm

Eteint

Récepteur jamais détecté

Allumée/clignotement

Dispositif émettant/recevant
sur le bus QS

3 clignotements

Eteint

as rapides toutes Erreur de communication
(Bus QS)
les 4 secondes
Eteint Le dispositif d’émet/regoit
pas sur le bus QS
Allumée fixe Entrée filaire
Input 1 clignotement
(Entrée) g Entrée distante
par seconde
Fonctionnement normal/
CCl Allumée fixe contact fermé/cavalier
(Entrée présent
a contact sec) , . Mode d’urgence/contact
Clignotement rapide .
ouvert/cavalier absent
1 clignotement Le dispositif est en mode
Program par seconde programmation
(Programme) Le dispositif est en mode

normal
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Lutron Electronics Co., Inc.
Deux ans de garantie limitée

Lutron EA Ltd. (« Lutron EA ») garantit que tous ses appareils neufs sont exempts de vice

de matiere ou de fagon et fonctionne dans des conditions d'utilisation et d’entretien normales.
Dans la limite autorisée par la loi, Lutron EA et Lutron Electronics Company Inc. (« Lutron »)
n'‘accordent aucune garantie et ne font aucune déclaration quant aux unités, a I'exception

de ce qui est stipulé dans le présent document. Cette garantie est valable pendant une période
de deux ans a compter de la date d’achat livraison et, dans le cadre de la présente garantie,
Lutron EA n'est tenu qu'a la réparation ou au remplacement de tout élément défectueux

(a la discrétion de Lutron EA) a condition que I'unité défectueuse soit envoyée a Lutron EA aux
frais de 'expéditeur dans les 24 mois suivant 'achat. La réparation ou le remplacement n'affecte
pas la date d'expiration de la garantie. Celle-ci ne s'applique pas aux dommages

ni aux défaillances dus & une mauvaise utilisation, une isolation ou un cablage inadéquats

ou une installation non conforme aux instructions accompagnant I'unité.

Dans la limite autorisée par la loi, ni Lutron EA ni Lutron ne seront considérées comme
responsables d'autres pertes ou dégats y compris des pertes ou dégats survenus spécifiquement
ou a la suite d'une utilisation de I'appareil, de pertes financieres, de pertes de revenus

ou de pertes de contrats découlant de la fourniture ou de I'utilisation de I'appareil ou en relation
avec celles-ci. L'acheteur ne tient ni Lutron EA ni Lutron pour responsables de telles pertes

ou dommages. Cette garantie ne peut avoir comme effet de limiter ou d’exclure la responsabilité
de Lutron EA et de Lutron concernant une fraude, un déces ou une blessure de personne suite
a sa propre négligence ou toute autre responsabilité dans la mesure ou elle n'est pas limitée

ou exclue par la loi.

Infos de contact

Internet : www.lutron.com

Siége Asiatique
Siege mondial Singapour
Lutron Electronics Co., Inc. Lutron GL Ltd.
7200 Suter Road, Coopersburg, PA 15 Hoe Chiang Road,
18036-1299 Ftats-Unis #07-03 Tower Fifteen
TEL +1.610.282.3800 Singapour 089316
FAX +1.610.282.1243 TEL +65.6220.4666
Support Technique 1.800.523.9466 FAX +65.6220.4333
Numéro d’appel gratuit 1.888.
LUTRON1 Assistance technique

Siége européen

Royaume-Uni

Lutron EA Ltd.

6 Sovereign Close, Londres, E1W
3JF Royaume-Uni

TEL +44.(0)20.7702.0657

FAX +44.(0)20.7480.6899
Assistance Technique
+44.(0)20.7680.4481

NUMERO DE TELEPHONE GRATUIT
0800.282.107

Lutrone | 12

France : 0800.90.12.18
Allemagne : 00800.5887.6635
Italie : 800.979.208

Espagne : 900.948.944

Chine du Nord : 10.800.712.1536
Chine du Sud : 10.800.120.1536

Hong-Kong : 800.901.849 ! . .
Singapour - 800.120.4491 Lutron, GRAFIK Eye, Pico, Quantum et seeTouch sont des marques déposées et Energi Savr

. Node et Radio Powr Savr sont des marques de commerce de Lutron Electronics Co., Inc.
Ta'VYa" -00.801.137.737 NEC est une marque déposée de National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts.
Thailande : 001.800.120.665853

Autres régions d’Asie :
+65.6220.4666 © 2012 Lutron Electronics Co, Inc. P/N 032-399 Rev.A 01/2012
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Leia este guia antes de instalar.
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Exemplo de sistema

Transmissor IR

)))@ Receptor IR com fio

Classificacoes
Alimentac&o do controle: 220-240 V~ 50/60 Hz 200 mA
Saida: 0-10 V: Corrente de entrada/saida de 50 mA por zona
(apenas o0 modelo QSNE-4T10-D)
Interruptor: 220-240 V~ 10 AX por saida
Ambiente operacional: Temperatura ambiente de 0 °C a 40 °C
Umidade méxima: 90%, ndo condensada
Dissipacao térmica: 40 BTU/h
Ponto maximo de calibracdo: 65 “C
Linha QS: 24 V== 14 PDU (unidades de distribui¢do de energia)
460 mA
Grupos de entrada: 20 V== 65 mA por grupo
Padrdes: IEC/EN 60669-2-1
Tipos de carga: Incandescente, fluorescente, transformador
eletromagnético, transformador eletronico

Visao geral do niimero do modelo

QSNE-4T10-D (Energi Savr Nodem QS para 0-10 V)

QSNE-4S10-D (Energi Savr Nodew QS para interruptor)

QSNE: Energi Savr Nodem QS

4T: 4 zonas de saida, interruptor / controlador de luminaria
de 0-10V

4S: 4 zonas de saida, apenas interruptor

10: 10 AX por saida

D: Compativel com o trilho DIN

Hod

o
(=]
=
D>
7]

—  » 4 saidas comutadas, 10 AX cada (zonas 1-4)

— = Saidas de 4 0-10 V (zonas 1-4)

Sensor de luz natural com fio?
(apenas o modelo QSNE 4T10-D)
Sensor de ocupagéo com fio Interface de
’ Um grupo de entrada prggramggs;ao do Acessorio de
do fechamento de contato nergl savr
exibido; conexdes disponiveis > Nodemw QS parede QS Interface
para dois grupos de entrada do ™ seeTouche do
fechamento de contato om [ Painel fechamento
= | [Energi Savr ||Quentumel|  ge Lnidade
Unidade E i Nodeén: QS contato Q8| |57
nidadae cnergl | |‘ | | | |
Alimentaggo | Savr Nodem QS 5= p-Ate 100
do controle inha Q | dispositivos
de 220-240 V~ | Comunicagéo " Fonte do QS no total
) 6dulo do sensor  [aimentacao Qs
(Sensor de ocupagéo Controlador ) sem fio %A QS (QSM) e
Entrada do fechamento Radio Powr Savrm  sem fio Picos
(até 10 por QSM)  (até 10 por QSM)
de contato (o€ 10 por e por 4} ; lTransrmssor IR
&
N ..J" ,J" Receptores IR
N(‘;t?: Vagos QSMs podetm ser Sensores de luz com fio'
adicionados para aumentar natural com fio"-2 '
0 numero de entradas sem fio Sensore:s de
e de controladores Sensor de luz natural ocupagao
fio Pi Radio Powr Savrn? “ com fio!
Sem 1o Fic0e. \_ (até 10 por QSM) )
Notas:
1 Até quatro entradas com fio no total (de qualquer tipo).
2 Consulte “Sensores de luz natural” na segao “Especificagdes” para
verificar as opgdes de contagem de sensores.
Guia de instalacé@o Energi Savr Nodew QS para 0-10 V / Interruptor Lutrone | 1
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Visao geral do produto

A unidade Energi Savr Nodem (ESN) QS interruptor / 0-10 V pode controlar até quatro zonas ou circuitos de iluminac&o, distribuindo
até o maximo de 10 AX por zona. Um sistema ESN QS consiste em uma unidade ESN QS, cargas de iluminagdo, entradas, acessorios
de parede e dispositivos de interface QS. O diagrama na pagina anterior exibe uma topologia de sistema comum.

e Todas as cargas de iluminagao sdo alimentadas pela unidade ESN QS.

¢ A unidade ESN QS tem conexdes fisicas para:
— 2 sensores de luz natural com fio Lutrone (modelos: EC-DIR-WH)
— 2 sensores de ocupagdo com fio Lutrone (modelos: Lutrone série LOS)
— 2 receptores infravermelho (IR) com fio Lutrone (modelos: EC-DIR-WH, EC-IR-WH)

— 1 entrada do fechamento de contato de emergéncia (padrdo para Modo de emergéncia na auséncia de um fechamento de contato
através da entrada)

¢ A unidade ESN se limita a:
— 16 sensores de ocupagdo com ou sem fio nas quatro saidas de zona
— 1 sensor de luz natural com ou sem fio por zona
e Alinha QS pode ter até 100 zonas e 100 dispositivos.
¢ A unidade ESN QS é considerada como 1 dispositivo e 4 zonas na linha QS.

e Em um sistema com varias unidades ESN QS em uma linha QS, é permitida uma quantidade maxima de 100 sensores de luz natural,
100 sensores de ocupacéo, 100 receptores IR e 100 controladores sem fio Picoe.

¢ A unidade ESN QS alimenta até 14 unidades de distribuicio de energia (PDUs) para a alimentac&o dos dispositivos QS do acessario.
Consulte a documentacao do dispositivo acessorio para obter informagoes sobre a distribuicdo de energia.

Visao geral da instalacao elétrica

QSNE-4T10-D ooy QSNE-4510-D
— PELV Zona Zona —— PELV
Entrada Entrada T sona 2 zona Entrada Entrada
do fechamento| do fechamento Entrada 2 4 do fechamento |do fechamento Entrada
de contato — de contato — do fechamento de contato - | de contato- do fechamento )
Grupo A Grupo B de contato Linha QS + + Grupo A Grupo B de contato Linha QS

DDDDDDDDDLD

+ -+ - + - + -

gones__Zone 1 Zone2 Zone3 Zone 4

Qs
(g7 mm | nm
Energi Savr Node. QS LUTRON. [ )=

O) O} FIOH HO)
Zone 1 Zone 2 Zone3 Zone 4

i Def @ @®@H
QSNE-4T10-D Energi Savr Node. QS LUTRON. o [ )=

230V~ 50/60 Hz 200 mA Option ®M

@l-':|v

QSNE-4S10-D S .
230 V~ 50/60 Hz 200 mA 1 o ® Option ®M
AR e Ce opts ® o

Shors Qoswn R oad i 2

Fiacéo da rede elétrica T T T T Fiac&o da rede elétrica T T T T
Zona Zona Zona  Zona Zona Zona Zona  Zona
1 2 3 4 1 2 3 4
Alimentacéo de carga e saidas comutadas Alimentacao de carga e saidas comutadas
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Instrucoes de instalacao passo a passo

Passo 1: Instalacao da unidade
Nota: instale a unidade ESN QS em um local onde seja possivel
ouvir 0s sons dos relés internos e em uma posicao acessivel e
de facil localizacéo, caso seja necessario fazer manutengéo ou
solucionar um problema. A unidade ESN QS deve ser instalada
com a seta direcional apontando para cima.
Use um painel IP20 classificado (minimo) ou painel
disjuntor com trilho DIN integrado. A unidade ESN QS tem
capacidade para 9 médulos do trilho DIN (161,7 mm).
Para conectar a unidade ESN QS ao trilho DIN:
1.Encaixe a unidade ESN QS na parte superior do trilho DIN.
2.Gire a unidade ESN QS no trilho DIN.
3.Pressione a unidade ESN QS até os prendedores travarem.

Para remover a unidade ESN QS do trilho DIN:

1.Usando uma chave de fenda, puxe os 4 prendedores até
travarem na posicao destravada.

2.Inverta 0s passos acima.

Passo 2: Fiacao da alimentacao do controle
A unidade ESN QS opera a 220-240 V~. Use as seguintes
instruces para conectar a alimentacéo do controle a unidade
ESN QS.

AVISO! Perigo de choque elétrico. Risco de ferimentos
graves ou morte. NAO CONECTE SE ESTIVER
ENERGIZADO! Desligue todas as alimentactes elétricas
no disjuntor ou isolador antes de conectar ou fazer
a manutencéo da unidade ESN QS.
Os botdes e LEDs na unidade sao usados para
a programacao e solucao de problemas. Se a fiagao estiver
exposta ao acessar os botoes e LEDs, a unidade deve ser
acessada por um eletricista, seguindo as normas locais.
1.Desligue a alimentacao no disjuntor ou isolador.
2.Abra a tampa frontal do painel para acessar a unidade ESN QS.
3.Use condutores de 1,0 mm? a 4,0 mm? (dependendo
da classificagao do disjuntor) para alimentar a fiagéo da rede
elétrica. O dispositivo consome menos de 200 mA.

4.Desencape 8 mm de isolamento afastado dos cabos da rede
elétrica.

5.Conecte a rede elétrica aos terminais L, N e L.

® E fornecido um bloco do terminal de posigéo tripla.
Nao conecte os fios L e N ao L terminal.
6.0 torque de instalagéo recomendado é 0,79 N-m
* A unidade ESN QS é aterrada no < terminal. Prenda o fio
terra.
7.Feche a tampa frontal do painel.

veecl %%|%%)| 2| %\%.

+ [ [+

Zones__Zone 1 Zone 2 Zone 3 Zone 4

® i Energi Savr Node.. QS
HITemp  QSNE4T10.D
©—{_JProgram 230V~ 50/60Hz 200mA
@®——Power Mjlz%%'ﬁﬂm
N B @i e Qoo

=1
L & N\ |

Travado |

\ﬂl\-/ Destravado

4 locais normais

Hod

o
(=]
=
D>
7]

+ [ ] =

® O
Zoree__Zone 1 Zone 2 Zone3 Zone 4

® i Energi Savr Node.. QS
HTomp  CONESTIOD
©—{_}Program 230V~ 50/60Hz 200mA

www.|utron.com
®—Power +44.(0)20.7680.4481
N Wi

Esses terminais aceitam condutores
de 1,0 - 4,0 mm?

Desencape 8 mm de isolamento

8.Ligue o disjuntor ou isolador para alimentar a unidade ESN QS.
0 indicador de alimentac&o na unidade ESN QS apresentara
uma luz verde continua ao ser alimentada adequadamente.
Se a luz do indicador ndo acender, desligue a alimentacéo de
energia, verifique a rede elétrica e repita esse passo.

9. Desligue a alimentagéo de energia.

Nota: Se for necessario obter espaco para fiagdo, a unidade
ESN QS pode ser retirada do trilho DIN durante a fiagdo. Siga as
instrucoes do passo 1 para obter detalhes.
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Passo 3: Fiacao da carga
A unidade ESN QS opera a 220-240 V~~. Use as instrucdes abaixo para instalar as cargas da voltagem de rede na unidade ESN QS.

AVISO! Perigo de choque elétrico. Risco de ferimentos graves ou morte. NAO CONECTE SE ESTIVER ENERGIZADO!

Desligue todas as alimentacoes elétricas no disjuntor ou isolador antes de conectar ou fazer a manutencdo da unidade
ESN QS.

A unidade ESN QS é um dispositivo de passagem. Isso significa que cada saida comutagia precisa de cabos de linha e carga. NAO HA
CONEXAO INTERNA ENTRE A ALIMENTAGAO DO CONTROLE COM A UNIDADE E AS SAIDAS COMUTADAS.

Exemplo A de fiacao de passagem:

4 circuitos, alimentacoes multiplas
Zonas de 0-10V:
(apenas o modelo QSNE 4T10-D)
Fiacao de 0-10V ’>
(apenas 0 modelo QSNE-4T10-D)
i Energi Savr Node.. QS 8
®—HiTemp Q SNE-%T1 A Q 53070074 D
@—{_JProgram 230V~ 5060 Hz 200mA
O Power L LAMSRET, €
= 1]
- O—0—7~ 7%
I 48 —
Comutagiodazona: 2| |- | | &l | & §
220-240V~ s g gl |g ¢l I ¢l =
A1 AE | —m o
(i CARGA - |:
S— |
Painel
de distribuicao = =
— —— ﬁ
* Linha
Linha = =0
— | | CARGA —
SE——
Neutro Fiacao de 0-10 V (apenas o modelo QSNE-4T10-D)
|Neutr0 ° 1,0 mm2a4,0 mm?
L o Comprimento: 6,0 mm
[teuto e Torque: 0,5 Nem
e As zonas 1-4 de 0-10 V possuem isolagdo dupla
Tera a partir de todas as outras entradas e saidas.
Barra e As zonas 1-4 de 0-10V ndo so isoladas entre si.
de aterramento ez Elas fazem parte do mesmo comum (0s terminais
negativos “-” sdo conectados um ao outro
internamente).

o B * Conecte apenas os circuitos SELV/PELV ou circuitos
Fiacao de comutacao da zona: que ndo sejam SELV/PELV as zonas 1-4 de 0-10 V.
e Dois (2) 1,0 mm? a 4,0 mm? Nao misture os circuitos SELV/PELV com os circuitos

e Comprimento: 8,0 mm que ndo s&o SELV/PELV.

e Siga todas as normas nacionais e locais quanto aos

e Torque: 0,79 Nem requisitos de separagéo.
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Fiacao da carga (continuacao)

Exemplo B de fiacao de passagem:
4 circuitos, alimentacao Unica ) _
onas de 0-10 V:
(apenas o modelo QSNE-4T10-D)
Fiagdo de 0-10v-/<' P
(apenas o modelo QSNE-4T10-D)
Energi Savr Node. QS LUTRO
QSNE-4T10-|
230V~ 50/60 Hz 200 mA
www.lutron.com C€
+44.(0)20.7680.4481
&f@m& 10Ax [V
L/ \_/ €
Comutacao da zona: = < = P g
220-240V~ =5 = = = 538 = ==
AW E R A, ———————— | CARGA — -
R IRE £ £ ! (=)
g5 |5 S g =
SlE O OE E =
[~ cARGA T
— (=]
| =
Painel 8’
de distribuicao "= CARGA =7 '_
S o— -
|© cARGA  T————
SE—— |
Neutro
[neutro Fiacao de 0-10 V (apenas o modelo QSNE-4T10-D)
i”“‘"’ e 1,0 mm2a 4,0 mm?
By e Comprimento: 6,0 mm
e Torque: 0,5 Nem
Terra e As zonas 1-4 de 0-10 V possuem isolagdo dupla
Barra a partir de todas as outras entradas e saidas.
de aterramento & 7o, o As zonas 1-4 de 0-10 V ndo séo isoladas entre
si. Elas fazem parte do mesmo comum (os terminais
negativos “-” sdo conectados um ao outro
s ; internamente).
Fiagao de comutacao da zona: o Conecte apenas os circuitos SELV/PELV ou circuitos
e Dois (2) 1,0 mm? a 4,0 mm? que nao sejam SELV/PELV as zonas 1-4 de 0-10 V.
; N&o misture os circuitos SELV/PELV com os circuitos
mprimento: 8,0 mm g
* Gomprimento: 8,0 que ndo sao SELV/PELV.
* Torque: 0,79 Nem o Siga todas as normas nacionais e locais quanto aos
requisitos de separagao.
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Passo 4: Fiacao de grupo
de entradas

Para conectar um sensor de luz natural, sensor
de ocupacéo ou receptor infravermelho (IR),
consulte a folha de instrucdes que acompanha
os dispositivos. Os diagramas dos terminais

de entrada do fechamento de contato PELV sdo
exibidos abaixo. Os sensores com fio conectados
diretamente a uma unidade ESN QS controlardo
apenas aquela unidade. Consulte o(s) guia(s) de
instalacéo do dispositivo especifico de entrada
do fechamento de contato para verificar a
colocagdo correta.

AVISO! Perigo de choque elétrico.

Sensor de luz natural/IR*  Sensor de ocupagéo
2

Transmissor IR

Amarelo
\ermelho
Vermelho

Azul/Cinza**

20V:20 V=

IR: Receptor IR*
Photo: Sensor de luz natural

Occ: Sensor de ocupagéo

Com: Comum

Grupo B exibido

Eirupo A exibido

Esses terminais aceitam condutores
de 0,5 - 2,5 mm?

Desencape 6,0 mm de isolamento
Torque: 0,5 N*m

Transmissor IR )))

Receptor IR*

\ IR: Receptor IR*
Com: Comum

0%

Risco de ferimentos graves ou

morte. NAO CONECTE SE ESTIVER
ENERGIZADO! Desligue a energia de todos
os alimentadores através do disjuntor
antes de instalar ou executar alguma
manutencédo na unidade ESN QS.

NOTA: existem dois
do

Entrada

Entrada
do

grupos de entradas do
fechamento de contato.
Cada grupo tem as
mesmas entradas
conforme exibido

no diagrama acima.

de contato — Grupo A  de contato — Grupo B

I LDDDDD

* Nota: apenas um dispositivo IR pode ser conectado por grupo de entrada
do fechamento de contato. Se o sinal IR de um sensor de luz natural for conectado,

nao sera possivel conectar um controle de IR na mesma entrada do fechamento
de contato e vice-versa.
**Conecte o fio cinza nos sensores de ocupagdo modelo -R.

Passo 5: Entrada do fechamento de contato

de emergéncia PELV

graves ou morte. NAO CONECTE SE ESTIVER

ENERGIZADO! Desligue todas as alimentacdes elétricas

no disjuntor ou isolador antes de conectar ou fazer
a manutencéo da unidade ESN QS.

A fiacdo da entrada do fechamento de contato de emergéncia

(CCl) é PELV. Siga todas as normas aplicaveis, nacionais

e locais, para a separacéo e protecdo adequadas do circuito.

No modo de emergéncia, todas as zonas serao ligadas
e a unidade ESN QS ndo respondera ao pressionamento do
boto local ou remoto.

A entrada do fechamento de contato de emergéncia

é normalmente fechada (NC). A unidade ESN QS é enviada com

um jumper pré-instalado.

Nota: a unidade ESN QS estabelecera como padrao o Modo de
emergéncia se a CCl for deixada aberta. Se ndo for necessaria
entrada de contato de emergéncia, deixe o jumper de fio nos

terminais da CClI.

Lutrone | 6

AVISO! Perigo de choque elétrico. Risco de ferimentos

Fiacao do fechamento de contato

@®—HiTemp

©®—{J-Program

QSNE-4T10-D
230 V~- 50/60 Hz 200

COM - COMUM

CCI - EMERGENCIA

Fiacao do fechamento
de contato:

e 1,0 mm?a2,5 mm?
e Comprimento: 8,0 mm
e Torque: 0,79 Nem
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Passo 6: Fiacao da linha QS

AVISO! Perigo de clloque elétrico. Risco de ferimentos
graves ou morte. NAO CONECTE SE ESTIVER
ENERGIZADO! Desligue todas as alimentacdes elétricas
no disjuntor ou isolador antes de conectar ou fazer

- : Geeepbeeod 5, o 5 Mg olololol
a manutencéo da unidade ESN QS. SEEESRARES 1o g2 2 mmm .
~ . - L °8 3 8
Os bhotoes e LEDs na parte frontal da unidade sdo usados 2 u ® S
para a programacao e solucao de problemas. Se a o m < o
fiacao estiver exposta ao acessar os botoes e LEDs, ® o B o u

a unidade deve ser acessada por um eletricista, seguindo
as normas locais.

A comunicacao da linha QS usa a fiagéo PELV. Siga todas

as normas locais e nacionais ao instalar a fiagdo PELV usando
fiagdo de voltagem de linha/rede elétrica.

A distancia total da fiac@o da linha QS ndo deve exceder 610 m.

Distancia Disponivel
da fiagdo pela Lutron
da linha QS Bitola do fio em um cabo:

Alimentagéo (terminais 1 e 2):
1 par de 1,0 mm?

Inferiora 153 m Dados (terminais 3 e 4): GRX-CBL-346S g
1 par de 0,5 mm?, p 3
torcido e blindado* g
Alimentagéo (terminais 1 e 2): g
1 par de 4,0 mm? . . 4
153 ma61i0m Dados (terminais 3 e 4): GRX-CBL-46L Flagao da linha QS: -
1 par de 0,5 mm?, e 0,5 mm?a4,0 mm?
torcido e blindado* e Comprimento: 8,0 mm
* Cabo alternativo somente de dados: Use cabos de linha e Torque: 0,5 Nem
de dados aprovados (de 0,5 mm? torcidos/blindados)
da Belden, modelo 9461.
Um sistema QS pode ter até 100 zonas e 100 dispositivos. A
unidade ESN QS ocupa uma posicéo de dispositivo e até 4
posicdes de zona. Conexoes de terminal PELV
Consulte o diagrama de fiacé&o da linha QS a direita.
1.Conecte os terminais 1, 3 e 4 a todas as unidades ESN QS. Cada terminal PELV aceita até dois fios de 1,0 mm?. Dois
2.Cada unidade ESN QS tem sua propria fonte de alimentagéo condutores de 4,0 mm? ndo encaixarao. Conecte conforme
integrada. exibido abaixo usando os conectores de fios adequados.

3.Encerre a conexdo do terminal 2 (24 V==) para que cada
unidade do controle alimente no maximo 14 unidades
de distribuicao de energia. Cada dispositivo QS deve receber
alimentacao de apenas uma unidade ESN QS. .
NOTA: para conectar outros teclados, use uma fonte Unico de
de alimentacéo SELV/PELV diferente (24 V==) e conecte 0,5 mm?
apenas COM, MUX e MUX aos teclados conectados a unidade a 4,0 mm?
ESN QS. cada
e Ainstalacdo pode ser com ligagdo em série ou em T.
Nao sdo necessarios calculos de distribuicdo de energia para

0s sensores sem fio ou sensores conectados diretamente
as unidades ESN QS.

Dois de 1,0 mm?

Guia de instalacé@o Energi Savr Nodew QS para 0-10 V / Interruptor Lutrone | 7
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Fiacao da linha QS (continuacao)

Somente os terminais 1, 3 e 4 conectados Todos os 4 terminais conectados aos dispositivos da linha QS
entre os dispositivos que alimentam as PDUs que consomem as PDUs
M COM
0 +24 V
MUX MUX
MUX 2 MUX
Terminal 2 NUNCA conectado entre os

dispositivos que alimentam as PDUs

Dispositivos
que alimentam
as PDUs Dispositivos que consomem as PDUs
Linha QS;
. 0s 4 terminais
="
Terminal 2 (+24 V) _@ — - S
NUNCA conectado* T A |mteffgcedda Teclado
i | Unidade ESN fcraent oS com
1Y de contato/ fio
8 saida QS
&
Gig
s+
=
Terminal 2 (+24 V) 212 Ui G
NUNCA conectado* i O'Q 4at s
VIR \
; Teclado QS
i | Unidade ESN com fio
i @
et E
(%)
Jig
Sie
Ei . Linha QS
Terminal 2 (+24 V) _@ inha QS;
NUNGCA conectado* T— * 0s 4 terminais
Fonte de \
alimen. Teclado Interface da Teclado
tfagao da s entrada do QS com
linha QS : com fachamento .
fio de contato/ fio
saida QS

Regras de fiacado da linha QS
* Terminal 2 (+24 V) NUNCA conectado entre dispositivos que alimentam as PDUSs.
** Para obter maiores informacdes sobre a conex&o da fiagcdo da fonte de alimentagé&o da linha

QS, consulte as instrucdes de instalagdo do modelo especifico de fonte de alimentacdo que
esté sendo utilizado.
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Fiacao: Conexao da programacao do sistema

QSM
Unidade ESN QS g Tipos de fios:
1 Inferior a 153 m: Cabo Lutrone
\/ GRX CBL 3465
@ ) @ 153 m a 610 m: Cabo Lutrone GRX-CBL-46L
Linha QS 2 Cabo padréo CATS/CATSE: O comprimento

total ndo deve ultrapassar 100 m

o0 =

® ) (
® ) Dpos

3 }
Pod touch
Interface ] e
5 Roteador sem fio ou iPhone da
de programagao (de terceiros) Apple

do ESN Conexao Ethernet
dedicada para
unidades ESN
Qs*

* Nota: As unidades ESN QS ndo foram planejadas para redes abertas. A conex&o a uma rede aberta
pode causar falha no desempenho e problemas de conectividade com a Ethernet.

* E necessério roteador sem fio somente para programacao com o iPod touch ou iPhone da Apple.

¢ ( roteador sem fio pode ser removido para ser operado normalmente.

e A conexdo Ethernet pode ser feita através de uma interface de programacéo da unidade ESN ou ESN QS com conector Ethernet.

e A Lutron recomenda que uma interface de programacgéo da unidade ESN (ou ESN QS com conector Ethernet) seja instalada a um
conector Ethernet no ambiente para facil acesso e proximidade para alimentar o roteador sem fio.

¢ Funciona com qualquer roteador sem fio padrdo que seja compativel com pacotes multicast.

¢ 0 iPod touch ou iPhone da Apple pode programar todas as unidades ESN QS conectadas a uma interface de programagao de uma
unidade ESN através de uma linha QS (exceto quando for parte de um sistema Quantume).

¢ 0 aplicativo ESN é obrigatorio e esta disponivel na loja online AppStore da Apple.

Hod

o
(=]
=
D>
7]

Apple, iPhone, iPod touch e iTunes Store sdo marcas
registradas da Apple Inc., nos EUA e em outros paises.
AppStore é uma marca de servigo da Apple Inc.
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Aplicacao de amostra: 0 modo pré-configurado nao precisa de configuracao

Zona 3 T ? """"""""""""" Unidade ESN Zona 4
; Conectado ao Qs
grupo de entrada:
do fechamento de
contato B
Conectado N A
©
© ao grupo de
5 entradas do
- Sensor de luz fechamento de
natural contato B
Sensor
de ocupagéo
Ambiente 2
Ambiente 1 — ! < Zona2
Conectado ao grupo de
: entradas do fechamento
\\_/ Q‘ d de contato A [— v
<
[}
S Y Gy A O Mt R S S
5}
= Sensor de luz Sensor
natural de ocupagao

e As zonas correspondentes respondem aos comandos Ligar,

Funcionalidade Pronto para uso Desligar e Cena de transmissores IR compativeis.

Esta secéo descreve a funcionalidade padrdo que a unidade
apresentara ao ser instalada pela primeira vez.

Entradas (de ocupacéo, luz natural e IR):

e Grupo A de entradas do fechamento de contato: controla
aszonas1e2.

e Grupo B de entradas do fechamento de contato: controla
as zonas 3 e 4.

Sensores de ocupacao (Occ)

e As zonas correspondentes ligardo quando o sensor de ocupacéo
estiver no estado ocupado (fechado) e desligardo no estado
desocupado (aberto).

Sensores de luz natural (Photo)

e Quando utilizado juntamente com um sensor de ocupagao
Lutrone, as zonas correspondentes acenderdo quando a
percepcao de luz do sensor de luz natural atingir um nivel
inferior ao predefinido em fabrica (se o sensor de ocupacéo
indicar que a area esta ocupada).

e Apenas 0 modelo QSNE-4S10-D: as zonas correspondentes
desligardo quando a percepgao de luz do sensor de luz natural
atingir um nivel maior que o pré-programado em fabrica.

e Apenas 0 modelo QSNE-4T10-D: os niveis de luz das
zonas correspondentes aumentardo ou diminuirdo quando
a percepcao de luz do sensor de luz natural atingir um nivel
superior ou inferior ao configurado em fabrica.

Receptores IR (IR)
e Consulte a documentacéo para verificar os transmissores
compativeis.

Lutrone | 10

e Apenas 0 modelo QSNE-4T10-D: as zonas correspondentes
respondem aos comandos Aumentar e Diminuir de
transmissores IR compativeis.

Acessorios de parede QS seeTouche

e Todos os acessorios de iluminagdo de parede QS seeTouche s&o
teclados de Cena por padrao.

e Apenas 0 modelo QSNE-4S10-D: as cenas 1-16 acenderdo
todas as luzes.

¢ Apenas 0 modelo QSNE-4T10-D: as cenas 1-16 dimerizardo
a iluminacéo aos niveis pré-programados na tabela abaixo:

Cena n° Nivel de luz: todas
as zonas

1,5-16 | 100%

2 75%

3 50%

4 25%

¢ A cena desligada apagara todas as luzes.

Entrada do fechamento de contato (CCl).

¢ A CCl se comporta como uma entrada do fechamento de
contato de emergéncia.

e Se a CCl de emergéncia estiver aberta, a unidade ESN QS
entrara em Modo de emergéncia, ligando assim todas as
cargas e desativando o controle da zona local e o controle dos
sensores e dispositivos QS.

¢ Quando a CCI é fechada ou conectada, as zonas da unidade
ESN QS retornardo a configuragéo ou aos niveis que estavam
antes da entrada do Modo de emergéncia.

Guia de instalac@o Energi Savr Nodew QS para 0-10 V / Interruptor
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Operacao normal
Na operacéo normal, 0s seguintes botdes permitirdo o acesso
a determinadas funcdes basicas:
1.Botdes de zona — Pressione para selecionar uma zona.
2. A (Aumentar) — QSNE-4T10-D: aumenta o nivel de luz
da zona em 1% de 0-100%.
— QSNE-4510-D: acende a zona selecionada.
3. ¥ (Diminuir) — QSNE-4T10-D: diminui o nivel de luz da zona
em 1% de 100-0%.
— QSNE-4S10-D: apaga a zona selecionada.

Nota: apenas no modelo QSNE-4T10-D — Para qualquer zona,
ao pressionar e manter pressionado, simultaneamente,
0s botdes A eV alternara a zona para o nivel maximo
ou minimo.

Configuracao da(s) entrada(s) do fechamento
de contato da linha QS

Acessorio de parede QS seeTouche ou unidade GRAFIK
Eyee QS — Genas e Genas + Desligar

Atribui um acessorio de parede QS seeTouche ou uma unidade
GRAFIK Eyee QS a qualquer zona da unidade ESN na linha QS.
.Para atribuir um acessdrio de parede QS seeTouche ou uma
unidade GRAFIK Eyee QS a uma unidade(s) ESN QS, pressione
e mantenha pressionado, simultaneamente por trés segundos,
0s botdes da parte superior e inferior do acessdrio de parede
ou na unidade GRAFIK Eyee QS. A linha QS entra no Modo

de programacéo. Os LEDs dos grupos A e B da entrada

do fechamento de contato e os LEDs “H”, “M” e “L” na(s)
unidade(s) ESN QS piscarao sequencialmente em grupos.
2.Para atribuir ou deixar de atribuir uma zona(s) a um acessorio
de parede, pressione e mantenha pressionado o botdo Zona
da zona desejada até que o LED altere sua condi¢&o. Um LED
de “Zona” piscante indica uma zona atribuida.
3.Para salvar as configuragdes, pressione e mantenha
pressionado, simultaneamente, por trés segundos 0s

botdes da parte superior e inferior do acessorio de parede
ou da unidade GRAFIK Eyee QS.

Nota: para obter mais informacdes sobre programacéio
avancada, consulte o Guia de programacao online em:
http://www.lutron.com/Installationinstructions/230Vesn

Usando os LEDs para solucionar os problemas
AVISO! Perigo de choque elétrico. Risco de ferimentos
graves ou morte. NAO CONECTE SE ESTIVER
ENERGIZADO! Desligue todas as alimentacoes elétricas
no disjuntor ou isolador antes de conectar ou fazer
a manutengao da unidade ESN QS.

Os botdes e LEDs na unidade séo usados para programacao

e solucéo de problemas. Se a fiacao estiver exposta
ao acessar os hotoes e LEDs, a unidade deve ser acessada
por um eletricista, seguindo as normas locais.

Comportamento do LED no modo normal

Comportamento . -
LED do LED Descricao
Power Sempre ligado Operacdo normal
(Alimentacao Desligado Falha geral do sistema / Sem
de energia) 9 alimentagédo

. 0 sensor detecta 0 ambiente

Sempre ligado :
Occ vazio
(Sensor de 1 piscada por Sensor detecta 0 ambiente
ocupacao) segundo ocupado

Desligado Sensor ndo detectado

Sempre ligado Sensor detectado
Photo Piscando InformagGes do sensor
(Sensor de luz transmitindo na linha QS
natural) . Sensor ndo detectado/sensor

Desligado ~ .

ndo esta detectando a luz
IR Sempre ligado Receptor detectado
. Detectado pressionamento do

(Receptor Piscando N
infravermelho) botdo IR

Desligado Receptor ndo detectado

Ligado/piscando Transmisséo/recepcao

do dispositivo na linha QS

3 piscadas breves a

&sn s cada 4 sequNdos Erro de comunicagéo
O dispositivo ndo esta
Desligado transmitindo/recebendo
na linha QS
Input . Entrada do fechamento
(Entrada do Sempre ligado de contato com fio
fechamento de |1 piscada por Entrada do fechamento
contato) segundo de contato remota
CClI . Operag&o normal/Contato
(Entrada do Sempre ligado fechado/Conectado
fechamento de Piscada rénida Modo de emergéncia/Contato
contato) P aberto/Jumper ausente
1 piscada por 0 dispositivo esta no modo de
Program segundo programagao
(Programacao) Desligado O dispositivo esta no modo

normal

Guia de instalacé@o Energi Savr Nodew QS para 0-10 V / Interruptor
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Lutron Electronics Co., Inc.
Garantia limitada de dois anos

A Lutron EA Ltd. (“Lutron EA") garante que cada nova unidade estara livre de defeitos

em materiais € mao-de-obra e funcionard sob servico e uso normais. Até o limite permitido
por lei, a Lutron EA e a Lutron Electronics Company, Inc. (“Lutron”) ndo oferecem garantias

ou representacOes para as unidades, exceto aquelas apresentadas neste documento. Esta
garantia € valida por um periodo de dois anos a partir da data de compra e as obrigagoes

da Lutron EA sob esta garantia estdo limitadas a reparagdo de qualquer defeito ou substituigdo
de qualquer peca defeituosa, ou reposicao da unidade (ao critério exclusivo da Lutron EA),

e deve ser efetiva apenas se a unidade com defeito for enviada & Lutron EA com postagem

pré-paga dentro de 24 meses apds a compra da unidade. O reparo ou a reposicao da unidade

nao afeta a data de validade da garantia. Esta garantia ndo cobre danos ou defeitos causados

pelo uso abusivo, incorreto ou inadequado de fiagdo ou isolamento, ou uma instalagéo diferente

da apresentada nas instrucoes que acompanham a unidade.

Até o limite permitido por lei, a Lutron EA ou a Lutron ndo se responsabilizara por qualquer

perda ou dano, inclusive indiretos e explicitos, lucros cessantes ou referentes a alimentacdo e uso

da unidade. O comprador isenta a Lutron EA e a Lutron de toda e qualquer responsabilidade
em relacdo a todas essas perdas e danos. Nao ha nada nesta garantia que tenha o efeito

de limitar ou excluir a responsabilidade da Lutron EA ou a Lutron por fraude, morte ou lesdo
corporal causada por negligéncia, ou qualquer outra responsabilidade, se e na medida em que
a mesma nao pode ser limitada ou excluida como mateéria juridica.

Informacoes de contato
Internet: www.lutron.com

Sedes internacionais

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road, Coopersburg, PA
18036-1299 EUA

TEL +1.610.282.3800

FAX +1.610.282.1243

Suporte técnico 1.800.523.9466
Ligue gratis 1.888.LUTRON1

Sedes européias

Reino Unido

Lutron EA Ltd.

6 Sovereign Close, London, E1TW
3JF UK

TEL +44.(0)20.7702.0657

FAX +44.(0)20.7480.6899
Suporte técnico
+44.(0)20.7680.4481

LIGUE GRATIS 0800.282.107

Lutrone | 12

Sedes asiaticas
Cingapura

Lutron GL Ltd.

15 Hoe Chiang Road,
#07-03 Tower Fifteen,
Cingapura 089316
TEL +65.6220.4666
FAX +65.6220.4333

Linhas de assisténcia técnica
Franca: 0800.90.12.18
Alemanha: 00800.5887.6635
Italia: 800.979.208

Espanha: 900.948.944

Norte da China: 10.800.712.1536
Sul da China: 10.800.120.1536
Hong Kong: 800.901.849
Cingapura: 800.120.4491
Taiwan: 00.801.137.737
Tailandia: 001.800.120.665853
Outras regioes na Asia:
+65.6220.4666

Lutron, GRAFIK Eye, Pico, Quantum e seeTouch sdo marcas comerciais registradas e Energi
Savr Node e Radio Powr Savr sdo marcas comerciais registradas da Lutron Electronics Co.,
Inc.

NEC é marca comercial registrada da National Fire Protection Association, Quincy,
Massachusetts.

© 2012 Lutron Electronics Co, Inc. P/N 032-399 Rev.A 01/2012
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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation.

Inhalt Seite Technische Daten

Technische Daten und Modellbezeichnungen........................ 1 Steuerspannung: 220-240 V~ 50/60 Hz 200 mA
PrOUKEIDEISICAE c.vvvvoovveeee e eesse e o Ausgang: 0-10V: 50-mA-Stromquelle/-senke pro Zone
VerkabelungSUDEISICAL .............oveeeeveereeeeeeeeeeeeseeeseseesesee 2 (nur QSNE-4T10-D)

Schalten: 220-240 V~ 10 AX pro Ausgang

Montage ............................................................................... 3 Einsatzumgebung: 0 OC biS 40 OC Zuléssige
AnSCh|USS del’ VerSOI'gungSSpannung ................................... 3 Umgebungstemperatur
Lastverdraltung .........ccccceverivircceie e 4 Maximaler Feuchtigkeitsgehalt der Luft: 90%, nicht kondensierend
Eingangsgruppenverdrahtung.........c.cocoveeeveeeeesveeeeeere s 6 Warmeentwicklung: 40 BTU/h
PELV-Eingang mit potentialfreien Kontakten fiir Notfallmodus...6 ~ Hochstwert fiir Kalibrierpunkt: 65 C
QS-BUS-VErdrahtung ...........c..oveeeeeeeeeeeseeseeeeeeeee s, 7 (E)S -Bus: 24 V= 1gOS\t/romvgrsorAgungsginheiten 460 mA
Verkabelung fiir Systemprogrammierung............c.ccccevevneeee. 9 N'Sfﬂ?ggsﬁgg});ﬁ %0 6 69_; 1 5 mA pro Gruppe
Anwendungsbel.splel. e 10 Lasttypen: Gliihlampen, Leuchtstofflampen, magnetische
Standard-Funktionalitat...........cccooeeeeeeeee e 10 NV-Trafos, elektronische NV-Trafos
NOrmMaIDETIIED ..o 11 .
Einrichtung der QS-Bus-Teilnehmer............ccccccoevveeerenneee. 11 Zusamme"setzu_ng der MOde"Peze'(:hnunge"
Fehlersuche 11 QSNE-4T10-D (Energi Savr Nodew QS fiir 0-10 V)
PISUCHB .o QSNE-4510-D (Energi Savr Nodew QS fiir Schalten)
Gewahr!elstung: ................................................................. 12 QSNE: Energi Savr Nodemw QS
Kontaktinformationen ..........oooeeeeeeoee e 12 4T: 4 Ausgangszonen, Schalten/0-1 O_V_Leuchten_steuerung
4S: 4 Ausgangszonen, nur Schalten
10: 10 AX pro Ausgang
D: Hutschienenmontage mdglich
Systembeispiel
IR-Sender
verdrahteter
)))@ IR-Empfanger —» 4 geschaltete Ausgange mit je 10 AX (Zonen 1-4)
verdrahteter
@ Tageslichtsensor® — » 4 0-10-V-Ausgange (Zonen 1-4) (nur Modell QSNE-4T10-D)
— verdrahteter
Prasenzmelder
@» S A e Energi-Sawvr-
) ie ildung zeigt eine Nodem-QS-
Fpomomnppe pechlsse a0 —_ > | {programmiineriac seeTouche-Qs- ST
9 g\,g,mp%ar Bedienstelle stelle mit
2 == Quartiume potential-
= | [Energi Savr ||-Schrank || “freilen || oo as.
Energi-Savr-Nodew i Noden: QS | K"“T“e” Get
) B w Bis zu
290-240-V~- QS Gerat QS-Bus >insgesamt
Steuerspannung- | drahtiose QS-Sensormodul | QS-Strom- 100 QS Geréte
(Rd o San Kommunikation A (QSM) versorgung
Potentialfreier Eingang J?iﬁ”f?iﬁeéw b :%E?Z&Sﬁe e = B Sender
Lo
‘ ,J" ,J" verdrahtete IR-Empfanger’
hinzuget vrcn, um di Angant verdrahtete A
Penkdombecencron i et Tageslichtssensoren' * drah
% gdesl Emg; SSO (@‘» \lé’f;srealnztiglder‘
(bis zu 10 pro QSM)

\  Hir
1 Insgesamt bis zu vier verdrahtete Eingange (aller Arten).
2 Siehe “Tageslichtsensoren” im Abschnitt “Spezifikationen”
flr mogliche Sensoranzahlen.
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Produktiibersicht

Mit dem 0-10-V-/Schalt-Gerét Energi Savr Nodem (ESN) QS konnen bis zu vier Zonen oder Beleuchtungsstromkreise gesteuert und
bis zu maximal 10 AX pro Zone geschaltet werden. Ein ESN-QS-System besteht aus ESN-QS-Gerét, Leuchten, Eingangen, Bedienstellen
und QS-Schnittstellen. Das Diagramm auf der vorhergehenden Seite zeigt eine typische Systemtopologie.

e Alle Leuchten werden (iber das ESN-QS-Gerdt mit Spannung versorgt.
e Das ESN-QS-Gerat hat direktleitende Verbindungen fiir:
— 2 verdrahtete Lutrone-Tageslichtsensoren (Modelle: EC-DIR-WH)
— 2 verdrahtete Lutrone-Prasenzmelder (Modelle: Lutrone-L0OS-Serie)
— 2 verdrahtete Lutrone IR-Empfanger (Modelle: EC-DIR-WH, EC-IR-WH)
— 1 eingang mit potentialfreien Kontakten, der einen Notfallmodus aufruft, wenn der potentialfreie Eingang getffnet wird
e Maximale Anzahl der Komponenten fiir das ESN-QS-Gerat:
— 16 verdrahtete oder drahtlose Prasenzmelder an allen 4 Zonenausgéngen
— 1 drahtgebundene oder drahtlose tageslichtsensor pro Zone
e Der QS-Bus kann bis zu 100 Zonen und 100 Komponenten haben.
e Das ESN-QS-Gerat zahlt als 1 Komponente und 4 Zonen am QS-Bus.

e In einem System mit mehreren ESN-QS-Geréten an einem QS-Bus sind maximal 100 Tageslichtsensoren, 100 Prasenzmelder, 100 IR-
Empfanger und 100 Picoe-Funkfernbedienungen zuldssig.

¢ Das ESN-QS-Gerat liefert bis zu 14 Stromverbrauchseinheiten zur Stromversorgung von zuséatzlichen QS-Geraten. Siehe die
Unterlagen filr Zusatzgerate fiir Angaben zum Stromverbrauch.

Verkabelungsiibersicht

QSNE-4T10-D 010 Kanilo QSNE-4510-D
—————————  PELV Zone Zone —————————  PEWV —I
| ! Zone 3 Zone
Eingangs- Eingangs-  Potentialfreier 2 4 Eingangs- Eingangs- Potentialfreier
gruppe A + + gruppe A gruppe B Eingang QS-Bus

gruppe B Eingang QS-Bus

@—{_Jnput

®—HiTemp Eg&rgi Savr Node.. QS

Energi Savr Node.. QS
T10-D QSNE-4S10-D
@{JProgram 230V~ 5060 Hz 200mA 230V~ 50/60 Hz 200 mA
@®—Power M%gg?ga%oﬂm
N Vs ®

Www.lutron.com
+44.(0)20.7680.4481

Sl
VT
Yy
—

=  — —1
=0=0

Versorgungsspannung T T Versorgungsspannung T T
Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
1 2 3 4 1 2 3 4
Geschaltete Last-Ausgénge Geschaltete Last-Ausgénge
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Installationsanleitung

Detaillierte Installationsanleitung
Schritt 1: Montage des Gerats

Hinweis: Bringen Sie das ESN-QS-Gerét an einer Stelle an, an der
Gerdusche (Klicken des Relais) nicht storen und an der es gut sichtbar
und zugénglich ist, falls Wartungsarbeiten oder eine Fehlersuche
erforderlich sein sollten. Das ESN-QS-Gerét muss so angebracht
werden, dass der Richtungspfeil nach oben zeigen.
Verwenden Sie einen Verteilerkasten mit Schutzart IP20 (Minimum)
und integrierter Hutschiene. Das ESN-QS-Gerit belegt 9
Teilungseinheiten auf der Hutschiene (161,7 mm).
Befestigung des ESN-QS-Geréts an der Hutschiene:

1. Haken Sie das ESN-QS-Geréat oben an der Hutschiene ein.

2. Schwenken Sie das ESN-QS-Gerat auf die Hutschiene.

3. Driicken Sie auf das ESN-QS-Gerat, bis die Klammern einrasten.

Abnehmen des ESN-QS-Gerats von der Hutschiene

1. Ziehen Sie die 4 Halteklammern mit einem Schraubendreher heraus,
bis sie entriegelt sind.

2. Fithren Sie die obigen Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus.

Schritt 2: Anschluss der Versorgungsspannung
Das ESN-QS-Gerat wird mit 220-240 V~ betrieben. SchlieBen Sie
die Versorgungsspannung zum ESN-QS-Gerat anhand der folgenden
Anweisungen an.

ACHTUNG! Stromschlaggefahr. Kann zu schweren Verletzungen
oder Tod fiihren. KEINE SPANNUNGSFUHRENDEN LEITUNGEN
ANSCHLIESSEN! Die Stromversorgung fiir alle Speiseleitungen
am Schutzschalter oder Trennschalter ausschalten, bevor das
ESN-QS-Gerét angeschlossen oder gewartet wird.

Die Tasten und LEDs im Gerat werden fiir Programmierung und

Fehlersuche verwendet. Wenn beim Zugriff auf Tasten und LEDs

Dréhte freigelegt werden, muss der Zugriff auf das Gerat durch

einen qualifizierten Elektriker entsprechend den geltenden

Vorschriften erfolgen.

1. Schalten Sie den Strom am Sicherungsautomaten oder Trennschalter ab.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Schranks, um das ESN-QS-
Gerat erreichen zu konnen.

3. Verwenden Sie 1,0-mm?- bis 4,0-mm?-Leiter (je nach Belastbarkeit
des Schutzschalters) fiir die Netzspannung. Das Gerat benétigt weniger
als 200 mA Strom.

4.1solieren Sie die Netzkabel um 8 mm ab.

5. SchlieBen Sie die Adern an die Klemmen an, die mit L, N und <+
markiert sind.
® Ein 3poliger Klemmenblock wird mitgeliefert. SchlieBen Sie

die Dréhte L und N nicht an die Klemme < an.

6. Das empfohlene Anzugsmoment fiir die Schrauben betragt 0,8 N-m.
* Das ESN-QS-Gert wird durch die Klemme < geerdet. SchlieBen Sie

die Erdungsleitung an.

7. SchlieBen Sie die vordere Schrankabdeckung.

Installationsanleitung Energi Savr Nodem QS fiir 0-10-V-/Schaltgerat
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@®—HiTemp

®—{_}-Program

230 v~ 50/60 Hz 200 MA op2 ®
@®—Power +44.(o)20.7eao.4431 Ce
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Opt3 @
2rn

Diese Klemmen nehmen
1,0-4,0-mm? -Leiter auf

8 mm vom Kabel abisolieren

8. Schalten Sie den Sicherungskasten oder Trennschalter ein, um das
ESN-QS-Gerat mit Strom zu versorgen. Bei richtiger Stromversorgung
leuchtet die Spannungsanzeige (Power) am ESN-QS-Gerét
kontinuierlich griin auf. Wenn die Anzeige nicht aufleuchtet, schalten
Sie die Stromversorgung aus, tberpriifen Sie die Netzleitungen und
wiederholen Sie diesen Schritt.

9. Schalten Sie den Strom aus.

Hinweis: Wenn mehr Platz benétigt wird, kann das ESN
-QS-Gerat wahrend der Verdrahtung von der Hutschiene abgenommen
werden. Befolgen Sie dazu die Anweisungen unter Schritt 1.
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Schritt 3: Lastverkabelung

Das ESN-QS-Gerat wird mit 220-240 V~ betrieben. SchlieBen Sie die Lasten anhand der folgenden Anweisungen an das ESN-QS-

Gerat an.

ACHTUNG! Stromschlaggefahr. Kann zu schweren Verletzungen oder Tod fiihren. KEINE SPANNUNGSFUHRENDEN
LEITUNGEN ANSCHLIESSEN! Die Stromversorgung fir alle Speiseleitungen am Schutzschalter oder Trennschalter ausschalten,
bevor das ESN-QS-Gerat angeschlossen oder gewartet wird.

Beim ESN-QS-Gerat handelt es sich um ein Gerat, welches 4 Schalter bereitstellt. Das heiBt, dass fiir jeden der geschalteten
Ausgange eine Zuleitung und eine Abgangsleitung bendtigt werden. ES GIBT KEINE INTERNE VERBINDUNG ZWISCHEN DER
STEUERSPANNUNG ZUM GERAT UND DEN GESCHALTETEN AUSGANGEN.

Verdrahtungsbeispiel A: 4 Kreise,

mehrere Einspeisungen 0-10-V-Zonen:

(nur QSNE-4T10-D)

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T10-D
230V~ 50/60 Hz 200 mA

@®—HiTemp

& Pogam

®——Power
N

o
50013374 Rev.D

‘www.lutron.com
+44.(0)20.7680.4481

-+

®H
Option ®M

= R

o U

Fo—0O—0-
|

Geschaltete Zonen:
220-240V ~

Einspeisungsleitung (1)
Geschaltete Leitung (1)
Einspeisungsleitung (2)

Geschaltete Leitung (2)
Einspeisungsleitung (3)
Einspeisungsleitung (4)

Geschaltete Phase (3)

Leitung (4)

0-10-V-Verdrahtung/<‘
(nur QSNE-4T10-D)

Verteilerschrank

Leitung|

Leitung

Leitung

_| LAST ﬁl—

o — |

Leitung |

Neutralleiter

| Neutralleiter

[ Neutrallerter

| Neutralleiter

Erde

Erdungsschiene

Erde

Verdrahtung der geschalteten Zonen:
e Zwei (2) 1,0-mm?- bis 4,0-mm?
e Abisolierldnge: 8,0 mm
e Anzugsmoment: 0,79 Nem

Lutrone | 4

| LAST
0-10-V-Verdrahtung: (nur QSNE-4T10-D)
1,0 mm? bis 4,0 mm?

Abisolierlange: 6,0 mm

Anzugsmoment: 0,5 Nem

Die 0-10-V-Zonen 1-4 sind von allen anderen

Ein- und Ausgéngen doppelt isoliert.

e Die 0-10-V-Zonen 1-4 sind nicht voneinander
isoliert. Sie teilen sich dieselbe Masse
(die negativen “~"-Klemmen sind intern
miteinander verbunden).

e SchlieBen Sie nur SELV/PELV-Kreise an, oder
schlieBen Sie nur Kreise ohne SELV/PELV an die
0-10-V-Zonen 1-4 an. Mischen Sie keine SELV/
PELV-Kreise mit Kreisen, die keine SELV/PELV-
Leitungen haben.

o Befolgen Sie alle geltenden Vorschriften beziiglich
der Anforderungen zur Leitungstrennung.
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Lastverkabelung (Fortsetzung)
Verdrahtungsbeispiel B: 4 Kreise,

einfache Einspeisung 0-10-V-Zonen:
(nur QSNE-4T10-D)

0-10-V-Verdrahtung -/< 1
(nur QSNE-4T10-D)

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T10-
230V~ 50/60 Hz 200 mA

www.lutron.com
+44.(0)20.7680.4481

o
50013374 Rev.D

€3

‘Outputs'
230V~ 10 AX 1

Geschaltete Zonen:

220-240V~ E£3

Verteilerschrank

=) L

Neutralleiter

Geschaltete Leitung (1) L =

Geschaltete Leitung (2)

L/ |z<

N T

- S
— T

—{ LT B

|Neutra||eiter

[Neutralleiter

I~ st T/
S— |

0-10-V-Verdrahtung: (nur QSNE-4T10-D)

[eutratleiter

1,0 mm? bis 4,0 mm?

Erde

Abisolierlange: 6,0 mm
Anzugsmoment: 0,5 Nem

Erdungsschiene

Die 0-10-V-Zonen 1-4 sind von allen anderen

Erde

Verdrahtung der geschalteten Zonen:
e Zwei (2) 1,0-mm?- bis 4,0-mm?
e Abisolierldnge: 8,0 mm
e Anzugsmoment: 0,79 Nem

Installationsanleitung Energi Savr Nodem QS fiir 0-10-V-/Schaltgerat

Ein- und Ausgangen doppelt isoliert.

Die 0-10-V-Zonen 1-4 sind nicht voneinander

isoliert. Sie teilen sich dieselbe Masse

(die negativen “~"-Klemmen sind intern

miteinander verbunden).

e SchlieBen Sie nur SELV/PELV-Kreise an, oder
schlieBen Sie nur Kreise ohne SELV/PELV an die
0-10-V-Zonen 1-4 an. Mischen Sie keine SELV/
PELV-Kreise mit Kreisen, die keine SELV/PELV-
Leitungen haben.

e Befolgen Sie alle geltenden Vorschriften beziiglich
der Anforderungen zur Leitungstrennung.
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SChrItt 4: Tageslicht-/IR-Sensor* Prasenzmelder IR-Empfanger*

Eingangsgruppenverdrahtung e~ s

Zum Anschluss eines Tageslichtsensors,
Prasenzmelders und/oder IR-Empfangers siehe
die Anleitungen fiir das jeweilige Gerat. Die
Klemmen fiir die PELV-Eingénge sind unten
abgebildet. Verdrahtete Sensoren, die direkt an

=
E

Gelb
Rot
Blau/Grau™*
Schwarz \

20V:20 V=

IR: IR-Empfanger*

ein ESN-QS-Gerat angeschlossen sind, steuern Photo: Tagestisensor___ i o
nur dieses Gerat. Siehe die Einbauanleitung(en) 0ce: Préisenzmelder sl & g
fiir das jeweilige Eingangsgerit fiir die richtige Com: Masse =l E
N = o
Anordnung. =
Gruppe A abgebildet ..., Sunne, B abgebidst, I
Diese Klemmen nehmen \ 7/ 7/ 'é % 7’ ’
m ACHTUNG! Stromschlaggefahr. Kann zu 0,5-2,5-mmLeiter auf
B 6,0 mm vom Kabel abisolieren
schwerer Korperverletzung oder Tod Anzugsmoment: 0,5 Nem

fiihren. KEINE SPANNUNGSFUHRENDEN
LEITUNGEN ANSCHLIESSEN! Schalten

Sie vor Anschluss oder Wartungsarbeiten
am ESN-QS-Gerdt die Stromversorgung am
Sicherungsautomaten aus.

HINWEIS: Es gibt zwei
Eingangsgruppen. Eingangsgruppe A Eingangsgruppe B

Jede Gruppe hat die

gleichen Eingange
wie im Diagramm

oben gezeigt.

* Hinweis: Es kann nur ein IR-Gerét pro Eingangsgruppe verbunden werden. Wenn eine
Verbindung mit dem IR-Signal von einem Tageslichtsensor besteht, darf keine andere
IR-Steuerung mit demselben Eingang verbunden werden und umgekehrt.

**SchlieBen Sie die graue Leitung an Prasenzmeldermodellen -R an.

Schritt 5: PELV-Eingang mit potentialfreien Verkabelung der potentialfreien Kontakte

Kontakten fiir Notfallmodus

ACHTUNG! Stromschlaggefahr. Kann zu schweren
Verletzungen oder Tod fiihren. KEINE SPANNUNGS-
FUHRENDEN LEITUNGEN ANSCHLIESSEN! Die Strom-
versorgung flr alle Speiseleitungen am Schutzschalter
oder Trennschalter ausschalten, bevor das ESN-QS-Gerat
angeschlossen oder gewartet wird. i

* Die Leitungen am potentialfreien Eingang fiir den Notfallbetrieb ©{JProgam SOV sos0Re 200

www.|utron.com
+44.(0)20.7680.4481
o Sine

@®—Power
N Y @

sind PELV-Leitungen. Befolgen Sie alle geltenden Vorschriften
fiir ordnungsgemaBe Trennung von Stromkreisen und sicheren
Schutz.

¢ |m Notfallmodus werden alle Zonen eingeschaltet und das

ESN-QS-Gerat reagiert nicht auf Tastendrlicke am Gerat oder an COM — MASSE
den Bedienstellen.

e Der potentialfreie Eingang fiir den Notfallbetrieb ist im CCl — NOTFALLBETRIEB
Normalzustand geschlossen. Das ESN-QS-Geréat wird mit
vorinstallierter Briicke geliefert. Verkabelung der

Hinweis: Das ESN-QS-Gert schaltet automatisch in den potentialfreien Kontakte:

Notfallmodus, wenn der potentialfreie Eingang offen gelassen 1,0 mm? bis 2,5 mm?
wird. Wenn der Notfallmodus nicht benétigt wird, lassen Sie * Abisolierlange: 8,0 mm
bitte den Uberbriickungsdraht in den Klemmen fiir den e Anzugsmoment: 0,79 Nem
potentialfreien Eingang.
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Schritt 6: QS-Bus-Verdrahtung QS-Bus-Verdrahtung

. ACHTUNG! Stromschlaggefahr. Kann zu schweren_ .

m Verletzungen oder Tod fiithren. KEINE SPANNUNGSFUHRENDEN
LEITUNGEN ANSCHLIESSEN! Die Stromversorgung fiir alle
Speiseleitungen am Schutzschalter oder Trennschalter ausschalten,
bevor das ESN-QS-Gerét angeschlossen oder gewartet wird.

Die Tasten und LEDs an der Gerétevorderseite werden fiir

Programmierung und Fehlersuche verwendet. Wenn beim Zugriff

auf Tasten und LEDs Dréhte freigelegt werden, muss der Zugriff

auf das Gerat durch einen qualifizierten Elektriker entsprechend
den geltenden Vorschriften erfolgen.

Fiir die Kommunikation (iber den QS-Bus wird PELV-Bus-Verkabelung

verwendet. Befolgen Sie beim Anschluss der PELV-Bus-Verkabelung

an der Netzleitung alle geltenden Vorschriften fiir elektrische Anlagen.

Die Gesamtlénge der QS-Bus-Verdrahtung darf 610 m nicht
tiberschreiten.

Zone 1 Zone2 Zone 3 Zone 4

Zones.
ofov=
S0mA

Lénge der QS- Von Lutron in einem
Bus-Verdrahtung | Drahtstérke Kabel erhdltlich:
Stromversorgung
(Klemmen 1 und 2):
. 11,0-mm?
Weniger als 153 m GRX-CBL-346S
Daten (Klemmen 3 und 4):

1 abgeschirmtes verdrilltes

0,5-mm2-Leitungspaar® (1) COM
Stromversorgung (g) ﬁu\)l("'
(Klemmen 1 und 2): (3) MUX
, 14,0-mm? (4) MUX
153 mbis 610 m GRX-CBL-46L
Daten (Klemmen 3 und 4): QS-Bus-Verdrahtung:

1 abgeschirmtes verdrilltes

2 hi 2
0,5-mmz2-Leitungspaar* * 0,5 mm? bis 4,0 mm

e Abisolierlange: 8,0 mm
e Anzugsmoment: 0,5 Nem

* Alternatives Kabel nur fiir Daten: zugelassenes
Datenverbindungskabel (abgeschirmtes verdrilltes 0,5-mm?-
Leitungspaar) von Belden, Modelinr. 9461.

Ein QS-System kann bis zu 100 Zonen und 100 Komponenten

haben. Das ESN-QS-Gerét zahlt als 1 Komponente und bis

2u 4 Zonenpositionen. PELV-Anschlussklemmen
Zur Verdrahtung des QS-Busses siehe die Zeichnung rechts.
1. SchlieBen Sie die Klemmen 1, 3 und 4 an alle ESN-QS- Geréte an. Jede PELV-Klemme kann bis zu zwei 1,0-mm2-Leitungen
2. Jedes ESN-QS-Gerét hat seine eigene Stromversorgung eingebaut. aufnehmen. Zwei 4,0-mm?-Leiter kdnnen nicht angeschlossen
3. Schliefen Sie den Anschluss von Klemme 2 (24 V==) so ab, dass werden. Nehmen Sie den Anschluss wie unten gezeigt mit
jede Steuerstelle maximal 14 Stromverbrauchseinheiten mit Strom den KI
versorgt. Jedes QS-Gerét sollte nur von einem ESN-QS- Gert mit passenden Kiemmen vor.
Strom versorgt werden. Jeweils zweimal

HINWEIS: Verwenden Sie zum Anschluss zusétzlicher Bedienstellen
eine separate SELV/PELV-Stromversorgung (24 V==) und schlieBen
Sie nur COM, MUX, MUX an die Bedienstellen an, die an das ESN-

QS- Gerét angeschlossen sind. Jeweils

e Die Verkabelung kann in Reihe (Daisy-Chain) oder Baumstruktur einmal
angeschlossen werden. 0.5 mmZbis
Fiir drahtlose Sensoren oder Sensoren, die direkt an die ’ 4.0 mm?

ESN-QS-Gerate angeschlossen sind, ist keine Berechnung
des Stromverbrauchs erforderlich.

Installationsanleitung Energi Savr Nodew QS fiir 0-10-V-/Schaltgerat Lutrone | 7
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QS-Bus-Verdrahtung (Fortsetzung)

Nur Klemmen 1, 3 und 4 werden zwischen Geréten angeschlossen,  Alle 4 Klemmen werden an QS-Bus-Geréate angeschlossen,

die Stromversorgungseinheiten liefern die Stromversorgungseinheiten verbrauchen
com com
+24 V
MUX MUX
MUX 2 MUX

Klemme 2 wird NIE zwischen
Geraten angeschlossen,
die Stromversorgungseinheiten liefer

Geréte, die

Stromversor-

gungseinheiten Gerate, die Stromversorgungseinheiten
liefern verbrauchen

QS-Bus;
alle 4 Klemmen

' N, I
Klemme 2 (+24 V) NIE s

angeschlossen* i oo gig g5 \(/J(asrfjrahtete
! % ESN‘Gerat Ausgangs, Bedienstellg
= Interface
(=
o)
gl
i o
(D. —
e

Klemme 2 (+24 V) NIE

angeschlossen* QS-Bus;

alle 4 Klemmen

- = \;
s

N/

[ Verdrahtete
10 . Qs-
o ESN-Gerat Bedienstellg
i €
n e
S
S) X
o
A=
e/t
Klemme 2 (+24 V) NIE x QS-Bus;
angeschlossen* T | Strom-*%* alle 4 Klemmen
ver-
i Verdrahtete as- Verdrahtete
g%%us Qs- Eingangs-/ Qs-
Bedienstelld ﬁ#sg;ggs Bedienstelle]

Regeln zur Verdrahtung des QS-Busses

Klemme 2 (+24 V) darf NIE zwischen Geraten angeschlossen werden, die Stromversorgungseinheiten liefern.
Fur Einzelheiten zum Anschluss der QS-Bus-Stromversorgung siehe die Installationsanleitung fur das jeweils
verwendete Stromversorgungsgeratemodell.

*

*%
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Verdrahtung: Anschluss fiir

Systemprogrammierung
QSM
ESN-QS-Geréat Leitungstypen:

1 Weniger als 153 m: Lutrone-Kabel

\/ GRX-CBL-346S

153 m bis 610 m: Lutrone-Kabel
@ QS-Bus @ GRX-CBL-46L
2 CAT5/CAT5E-Standardkabel: Die Gesamtldnge
X = darf 100 m nicht tiberschreiten

(
© ® J ( oes

7 Gerat Apple
ESN- WLAN-Router iPod touch
Programmierinterface (Fremdhersteller) oder iPhone

Eigener Ethernet-
Anschluss fur
ESN-QS-Gerate*

* Hinweis: ESN-QS-Geréte sind nicht zum Einsatz an einem offenen Netzwerk bestimmt. Bei Anschluss an
ein offenes Netzwerk kénnte es zu Leistungsminderung und Ethernet-Konnektivitatsproblemen kommen.

e Ein WLAN-Router wird nur fiir die Programmierung mit einem Apple iPod touch oder iPhone bendtigt.

e Der WLAN-Router kann fiir den Normalbetrieb entfernt werden.

e Die Ethernet-Verbindung kann {iber ein ESN-Programmierinterface oder ein ESN-QS-Gerét mit integrierter Ethernet-Buchse
hergestellt werden.

e Lutron empfiehlt, dass ein ESN-Programmierinterface (oder ein ESN-QS-Gerét mit Ethernet-Buchse) an eine Ethernet-Buchse im
Raum angeschlossen wird, damit der Zugriff erleichtert wird und sich der WLAN-Router in der Nahe der Versorgungsspannung
befindet.

e Liuft mit jedem Standard-WLAN-Router, der Multicast-Pakete unterstiitzt.

e Mit Apple iPod touch oder iPhone konnen alle ESN-QS-Geréte programmiert werden, die tber den QS-Bus an ein ESN-
Programmierinterface angeschlossen sind (auBer wenn diese Geréte Teil eines Quantume-Systems sind).

¢ Die ESN-Anwendungssoftware ist erforderlich, die auf dem Online-Marktplatz Apple AppStore erhaltlich ist.

Apple, iPhone, und iPod touch sind in den USA und anderen
Landern eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.
AppStore ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Installationsanleitung Energi Savr Nodew QS fiir 0-10-V-/Schaltgerat Lutrone | 9
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Anwendungsbeispiel: Fiir den vorkonfigurierten Modus ist keine Inbetriebnahme erforderlich

Zone 3 STt ? """"""""""""" ESN-QS- Zone 4
: An Eingangs- ‘ Geréat
| gruppe B P
: angeschiossen o :
I 1 N D ! AnEingangs- N A
@ D P < guppeB
ha Tageslichtsensor L £\ angeschlossen
Prasenzmelder
N L N~
Raum 2 o
I & Zone?
Raum 1 Zone 1 L one
1 An Eingangsgruppe
<= A angeschlossen
s |
s A . v
C !
&£ Tageslichtsensor Prasenzmelder

Standard-Funktionalitat

In diesem Abschnitt wird die Standard-Funktionalitit beschrieben,

die am Geréat unmittelbar nach der Installation vorhanden ist. seeToucho-0S-Bedienstellen

¢ Alle seeTouche-QS-Beleuchtungsbedienstellen sind standardmaBig

Eingénge (Prdsenzmelder, Tageslichtsensoren und IR-Empfénger): Szenen-Bedienstellen.
Eingangsgruppe A: steuert Zone 1 und 2. o Nur QSNE-4S10-D: Bei den Szenen 1-16 werden alle Leuchten
Eingangsgruppe B: steuert Zone 3 und 4. gingeschaltet.
Préasenzmelder (Occ) e Nur QSNE-4T10-D: Bei den Szenen 1-16 wird die Beleuchtung auf
Entsprechende Zonen werden eingeschaltet, wenn der Prasenzmelder die in der folgenden Tabelle gezeigten Voreinstellungen gedimmt:
den Kontakt schlieBt, und werden ausgeschaltet, wenn der Prasenzmelder Helligkeitsstufe:

N Szenen-Nr.
den Kontakt 6ffnet. alle Zonen

1,5-16 100%

Tageslichtsensoren (Photo)

Bei Finsatz zusammen mit einem Lutrone-Présenzmelder werden 2 5%
entsprechende Zonen eingeschaltet, wenn das von einem 3 50 %
Tageslichtsensor erfasste Licht unter den ab Werk voreingestellten 4 25%
Wert féllt (wenn der Prasenzmelder anzeigt, dass sich jemand * Bei “Szene AUS” werden alle Leuchten ausgeschaltet.

im Raum aufhalt).

Nur QSNE-4S10-D: Die entsprechenden Zonen werden ausgeschaltet,
wenn das vom Tageslichtsensor erfasste Licht oberhalb des ab Werk
eingestellten Pegels liegt.

Nur QSNE-4T10-D: Entsprechende Zonenhelligkeiten werden
angehoben bzw. gesenkt, wenn das vom Tageslichtsensor erfasste

Potentialfreier Eingang (CCl)

e Der potentialfreie Eingang wird fiir den Notfallbetrieb verwendet.

e Wenn der CCI-Eingang offen ist, geht das ESN-QS-Gerat in den Not-
fallbetrieb Uber, wobei alle Lasten eingeschaltet werden und die lokale
Zonensteuerung und die Steuerung von Sensoren und QS-Geréten

Licht unter eine Werkseinstellung fallt bzw. dartiber steigt. deaktiviert W'rd'_ . . ,

] e Wenn der CCI-Eingang geschlossen oder gebriickt wird, kehren die
IR-Empfanger (IR) ) Zonen des ESN-QS-Gerats zu den Einstellungen bzw. Helligkeitsstufen
Zu kompatiblen Sendern siehe die Dokumentation zu IR-Empféngern. zuriick, die sie vor Eintritt in den Notfallbetrieb hatten.

Entsprechende Zonen reagieren auf Ein-, Aus- und Szenen-Befehle
von kompatiblen IR-Sendern.

Nur QSNE-4T10-D: Entsprechende Zonen reagieren auf Heller-
und Dunkler-Befehle von kompatiblen IR-Sendern.
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Normalbetrieb
Bei Normalbetrieb ermdglichen die folgenden Tasten Zugriff
auf bestimmte Grundfunktionen:
1. Zonentasten — zur Auswahl einer Zone.
2. A (Heller) — QSNE-4T10-D: Erhoht die Zonenhelligkeit
in 1%-Schritten von 0-100%.
— (QSNE-4S10-D: Schaltet die gewahlte Zone ein.
3.V (Dunkler)— QSNE-4T10-D: Senkt die Zonenhelligkeit
in 1%-Schritten von 100-0%.
— (QSNE-4S10-D: Schaltet die gewahlte Zone aus.

Hinweis: Nur bei QSNE-4T10 — bei jeder Zone wird durch gleichzeitiges
Driicken der Tasten und die Zone zwischen maximaler und
minimaler Intensitdt umgeschaltet.

Einrichtung der QS-Bus-Teilnehmer

seeTouche-0S-Bedienstelle oder GRAFIK-Eyee-QS-Gerét - Szenen
und Szenen + Aus

Ordnet eine seeTouche-QS-Bedienstelle oder ein GRAFIK Eyee-QS-
Gerat einer beliebigen Zone eines ESN-QS-Gerats am QS-Bus zu.

1. Um einem ESN-QS-Gerét eine seeTouche-QS-Bedienstelle oder ein
GRAFIK Eyee-QS-Gerat zuzuweisen, halten Sie die obere und untere
Taste an der Bedienstelle oder am GRAFIK Eyee-QS-Gerat 3 Sekunden
lang gedriickt. Der QS-Bus tritt in den Programmiermodus ein. Die
LEDs der Eingangsgruppe A und B und die ‘H’-, ‘M’- und ‘L’-LEDs am
ESN-QS-Gerét blinken nacheinander in Gruppen.

2.Um einer Bedienstelle gewiinschte Zonen zuzuordnen oder Zuordnun-
gen aufzuheben, halten Sie die Zonen-Taste flir die gewiinschte Zone
solange gedriickt, bis die LED ihren Zustand dndert. Eine blinkende
‘Zonen’-LED zeigt eine zugeordnete Zone an.

3. Halten Sie zum Speichern der Einstellungen die obere und untere
Taste an der Bedienstelle oder am GRAFIK Eyee-QS-Gerat 3 Sekunden
lang gedriickt.

Hinweis: Weitergehende Informationen zur Programmierung finden
Sie in der Online-Programmieranleitung unter:
http://www.lutron.com/Installationinstructions/230Vesn

Fehlersuche mit LEDs
ACHTUNG! Stromschlaggefahr. Kann zu
schweren Verletzungen oder Tod fiihren. KEINE
SPANNUNGSFUHRENDEN LEITUNGEN ANSCHLIESSEN! Die
Stromversorgung fiir alle Speiseleitungen am Schutzschalter
oder Trennschalter ausschalten, bevor das ESN-QS-Geréat
angeschlossen oder gewartet wird.

Die Tasten und LEDs im Gerét werden fiir Programmierung und
Fehlersuche verwendet. Wenn beim Zugriff auf Tasten und LEDs
Dréhte freigelegt werden, muss der Zugriff auf das Gerat durch
einen qualifizierten Elektriker entsprechend den geltenden
Vorschriften erfolgen.

Verhalten der LEDs im Normalbetrieb

Verhalten der

(Prasenzmelder)

Sekunde

LED i
LEDS Beschreibung
Kontinuierlich an | Normalbetrieb
Power Allgemeine Systemstorung/
(Stromversorgung) | Aus .g y g
keine Spannung
Kontinuierlich an | Abwesenheit erkannt
Occ Blinkt 1-mal pro

Anwesenheit erkannt

Aus

Sensor wurde nie erkannt

Photo
(Tageslichtsensor)

Kontinuierlich an

Sensor wird erkannt

Blinkt

Sensordaten werden auf
dem QS-Bus gesendet

Aus

Sensor wurde nie erkannt/
Sensor erkennt keine
Helligkeit

Kontinuierlich an

Empféanger wird erkannt

:Ir;frarotempfénger) Blinkt IR Befehl wurde erkannt
Aus Empfénger wurde nie erkannt
. Gerdt sendet/empfangt
Ein/Blinkt Daten auf dem QS-Bus
as blinkt 3-mal .
(QS-Bus) schnell alle Kommunikationsfehler
4 Sekunden
AUS Geréat sendet/empféngt keine
Daten auf dem QS-Bus
Input antinuierlich an | Verdrahteter Eingang
(Eingang) g!ﬂﬁtn:j(;mal pro Ferneingang
. Normalbetrieb/Kontakt
:f’?)!centialfreier Kontinuierlich an geschlossen/(iberbriickt
Eingang) Blinkt schnell Notfallrpodus/Kontakt offen/
Uberbriickung fehlt
Blinkt 1-mal pro | Geréat befindet sich
Program Sekunde im Programmiermodus
(Programm) Aus Gerét befindet sich

im Normalbetrieb

Installationsanleitung Energi Savr Nodem QS fiir 0-10-V-/Schaltgerat
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Lutron Electronics Co., Inc.
Zwei Jahre eingeschrankte Garantie

Lutron EA Ltd. ("Lutron EA") garantiert fir jedes neue Gerdt die einwandfreie Qualitdt der verwendeten
Werkstoffe und der Verarbeitung und dass es unter normalen Einsatz- und Wartungsbedingungen
funktioniert. Soweit gesetzlich erlaubt, ibermnimmt Lutron EA und Lutron Electronics Company Inc.
(“Lutron”) fur die Gerdte keine anderen Garantien auBer der hierin festgelegten Garantie. Diese
Garantie ist flir einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem Kaufdatum gtiltig. Die Verpflichtungen von
Lutron im Rahmen dieser Garantie beschranken sich auf die Reparatur der Produkimangel oder
der Komponenten bzw. den Ersatz der defekten Teile oder des Gerates (nach alleinigem Ermessen
von Lutron EA) unter der Bedingung, dass das defekte Gerét innerhalb von 24 Monaten nach dem
Kauf des Gerats portofrei an Lutron EA verschickt wird. Die Garantiefrist wird durch Reparatur
oder Ersatz nicht verlangert. Schaden oder Méngel infolge Missbrauchs, falscher Verkabelung,
Isolierung oder Installationen, die der mitgelieferten Installationsanleitung nicht entsprechen,

sind von dieser Garantie ausgeschlossen.

Soweit gesetzlich erlaubt, haften weder Lutron EA noch Lutron fur andere Verluste oder Schaden,
einschlieflich Folgeschaden oder spezifische Schdden und Verluste, entgangener Gewinn,
entgangene Einnahmen, das Nichtzustandekommen oder Verlorengehen von Auftragen als Folge
von oder in Zusammenhang mit der Lieferung oder Benutzung des Geréts. Der Kaufer befreit
Lutron EA und Lutron von der Haftung fir diese Forderungen und Schaden. Keine Klausel dieser
Gewahrleistung kann die Haftung von Lutron EA oder Lutron flir arglisige TAuschung oder flr den Tod
oder die Verletzung von Personen infolge Fahrdssigkeit oder eine andere Haftung beschrénken oder
ausschlieBen, wenn diese Haftung nach dem Gesetz nicht beschrankt oder ausgeschlossen

werden darf,

Kontaktinformationen
Internet: www.lutron.com

Weltweite Zentrale

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road, Coopersburg, PA
18036-1299 USA

TEL. +1.610.282.3800

FAX +1.610.282.1243

Technische Unterstiitzung
1.800.523.9466

Gebiihrenfrei 1.888.LUTRON1

Europa-Zentrale

GroBbritannien

Lutron EA Ltd.

6 Sovereign Close, London, E1TW
3JF UK

TEL. +44.(0)20.7702.0657

FAX +44.(0)20.7480.6899
Technische Unterstiitzung
+44.(0)20.7680.4481
GEBUHRENFREI (GB) 0800.282.107

Lutrone | 12

Asien-Zentrale
Singapur

Lutron GL Ltd.

15 Hoe Chiang Road,
#07-03 Tower Fifteen,
Singapur 089316
TEL. +65.6220.4666
FAX +65.6220.4333

Technische Hotlines
Frankreich: 0800.90.12.18
Deutschland: 00800.5887.6635
[talien: 800.979.208

Spanien: 900.948.944
Nord-China: 10.800.712.1536
Siid-China: 10.800.120.1536

Hongkong: 800.901.849 Lutron, GRAFIK Eye, Pico, Quantum und seeTouch sind eingetragene Warenzeichen und
. . ist ei zei i i i iation, Quincy,
Taiwan: 00.801.137.737 Massachusetts, USA,

Thailand: 001.800.120.665853
Andere Regionen in Asien:
+65.6220.4666 © 2012 Lutron Electronics Co, Inc. P/N 032-399 Rev.A 01/2012
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Leggere attentamente questa guida prima di procedere all’installazione.

Indice Pagina Specifiche
Panoramica delle specifiche e dei CodiCi...........coorvrerererenn. 1 Alimentazione di comando: 220-240V~- 50/60 Hz 200 mA
. Uscita: 0-10V: 50 mA sourcing/sinking per zona (solo QSNE-4T10-D)
P I L L0 ORI 2
anoramica del prodotto Commutazione: 220-240 V~ 10 AX per uscita

Panoram?ca del cablaggio........ccccoeevveeeviiiiicece e 2 Temperatura operativa ambiente: da 0 °C a 40 °C
Montagglo ............................................................................ 3 Umldlté maSS|ma 900/0, senza Condensa
Cablaggio alimentazione di comando............c.ccccceevvevernruenene. 3 Dissipazione termica: 40 BTU/ora
Cablaggio dei Carichi.........ccooeevveiereierree e 4 Massimo punto di calibrazione: 65 °C
Cablaggio di gruppi di iINGFESS .......veeveevereereerereereeeeeresnesnenens 6  LinkQS:24V== 14 PDU (ovvero unita direttamente alimentate) 460 mA
Ingresso a contatti linea di emergenza Gruppi di ingressi: 20 V=== 65 mA per gruppo
(D2SSA tENSIONE/PELV).....coeeveeeeeeeeeee e seseeeeseessee g  Standard di riferimento: IEC/EN 60669-2-1
Cablaggio LiNK QS ..o 7 Tipi fj' carico: |ncan<_jescenza, quo_rescentl, magnetici a bassa
. . . tensione ed elettronici a bassa tensione
Connessione per programmazione del sistema..................... 9
Applicazioni di ESEMPIO ..........oveeeereeeereeeeeeseeseereeeeseereseeseenes 10  Codici modello
FUNZIONAlita Predefinite ............eveevereeeeeeeeeseeeseseseeesseeenes 10  QSNE-4T10-D (Energi Savr Nodemw QS per 0-10 V)
FUNZionamento NOTMAIE ..............oveeeeeeeeeereeeseeeeeeseesenes 11 QSNE-4310-D (Energi Savr Nodew QS per commutazione)
. . . S QSNE: Energi Savr Nodem QS
IC(()jrllfllg;;jurazl|one c:jegII! |qgre§3| d(;l I!nk QSt' ............................ H 4T: Unita di controllo per apparecchi con 4 zone di uscita,
ndivi gazmne ed eliminazione dei guasti............cccccce...... commutazione (acceso o spento) / 0-10 V
GAFANZIA. ... ee ettt ee e e e s e raea e 12 4S: 4 zone di uscita, solo commutazione
Indirizzi Sedi LULION ......ccvvvv e 12 10: 10 AX per uscita

. L. D: Installabile su barra DIN
Esempio di sistema

Trasmettitore a infrarossi

)))@ Ricevitore ainfrarossi 4 uscite a commutazione, 10 AX ciascuna (zone 1-4)

@Sensore di luminosita? ——— 4 uscite 0-10 V (zone 1-4)
(solo modello QSNE-4T10-D)
<\ Sensore di presenza Interfaccia d
@» programmazione
> Energi S
In figura, un gruppo di ingressi. _< > nergl cavr Tastierino
E possibile collegare fino a due Nodem QS )
gruppi di ingressi = seeTouche QS Quadro Interfaccia
a contatti —
= | [[Energi Savr || Quantume | = “g™ | [UEe SRETK
Unita Energi Savr |_ Nodelw Qs | | |
Nodew QS : p-Finoa 100
Alimentazione di Link QS | %Stg?asig'v' Qs
comando 220-240 V~ | Comunicazione ., Modulo sensore Alimentatore
fs odpresea Ij\;c:srzg o 3\ senza fili A QS (QSM) Qs

fﬂOaWOpe OSM) (fino a 10 per QSM)

Ingresso a chiusura di contatti

& Trasmettitore a infrarossi
.J* b
,J" Ricevitori a infrarossi'
Nota: & possibile aggiungere pit

QSM per aumentare il numero di Sensori di
ingressi e telecomandi wireless luminosita' 2 Sensori di

Picos nel sistema.

co ) (@.» presenza!
Sensore dn wwwwwww ta
Radio Powr Savrm?

(fino a 10 per QSM)

J Note:

1 Fino a quattro ingressi a collegamento fisico in totale (di qualsiasi tipo).

2 Per il conteggio dei sensori supportati, vedere il paragrafo “Sensori di
luminosita” nella sezione “Specifiche”.
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Panoramica del prodotto

L'unita Energi Savr Nodem (ESN) QS a commutazione / 0-10 V puo controllare fino a quattro zone o circuiti di illuminazione e fino a
10 AX per zona. Un sistema ESN QS ¢ costituito da un’unita ESN QS, dai carichi di illuminazione, dagli ingressi, dai tastierini e dalle
interfacce QS. Lo schema riprodotto alla pagina precedente mostra una topologia tipica di sistema.

e Tutti i carichi di illuminazione sono alimentati dall’unita ESN QS.
e ['unita ESN QS dispone di collegamenti fisici per:
— 2 sensori di luminosita Lutrone (modelli: EC-DIR-WH)
— 2 sensori di presenza Lutrone (modelli: Lutrone Serie LOS)
— 2 ricevitori Lutrone a infrarossi (modelli: EC-DIR-WH, EC-IR-WH)
— 1 ingresso a contatti di emergenza (che si porta alla modalita emergenza in assenza della chiusura del contatto in ingresso)
e |'unita ESN QS supporta un massimo di:
— 16 sensori di presenza in totale, wireless o cablati, distribuibili su tutte le 4 uscite delle zone
— 1 sensore di luminosita, wireless e non, per zona
e |l link QS puo supportare fino a 100 zone o 100 dispositivi.
e 'unita ESN QS viene conteggiata come 1 dispositivo e 4 zone sul link QS.
e |n un sistema con piu unita ESN QS, sono consentiti un massimo di 100 sensori di luminosita, 100 sensori di presenza, 100 ricevitori
a infrarossi e 100 telecomandi Picoe wireless.
e |'unita ESN QS ¢ in grado di alimentare fino a 14 PDU (ovvero unita direttamente alimentate). Tale potenza é disponibile per

i dispositivi accessori QS. Per maggiori informazioni sul fabbisogno di potenza, consultare la documentazione del dispositivo
accessorio.

Panoramica del cablaggio

PELV Zona Zona EE— PELV
Ingresso a | 1 70na 3 Zona Ingresso a |
Gruppo Gruppo chiusura di Link 2 4 Gruppo | Gruppo chiusura di Link
ingressi A |ingressi B contatti Qs + + ingressi A |ingressi B contatti Qs

+ -+ - + - + -

O) O} FIOH HO)
Zone 1 Zone 2 Zone3 Zone 4

gones__Zone 1 Zone2 Zone3 Zone 4

Qs
(g7 mm | nm

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T10-D

230V~ 50/60 Hz 200 mA

. Def @ ®H
Energi Savr Node. QS LUTRON. o &

QSNE-4S10-D S .
230 V~ 50/60 Hz 200 mA 1 o ® Option ®M

ron.com CE o8 ® oL

WWW.lut
+44.(0)20.7680.4481
j0ad 1 27

M
others @ostm

Sl
VT
Yy
—

Cablaggio Cablaggio T
di rete di rete
Zona Zona Zona Zona Zona Zona Zona Zona
1 2 3 4 1 2 3 4
Alimentazione dei carichi Alimentazione dei carichi
e uscite a commutazione e uscite a commutazione
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Istruzioni di installazione dettagliate

Fase 1: Montaggio dell’unita
Nota: installare I'unita ESN QS in un punto in cui
il rumore emesso sia accettabile (clic dei relé interni) e in cu possa
essere facilmente posizionato ed accessibile in caso di manutenzione
o intervento tecnico. L'unita ESN QS deve essere installata con
la freccia direzionale rivolta verso I'alto.
Utilizzare un quadro elettrico di tipo commerciale con grado
di protezione minimo IP20 o un quadro interruttori con barra
DIN integrata. Lunita ESN QS é larga 161,7 mm, che
corrisponde a 9 moduli DIN.
Per fissare I’'ESN QS alla barra DIN:

1. Agganciare ESN QS alla parte superiore della barra DIN

2.Ruotare I'ESN QS sulla barra DIN

3.Premere fino a quando gli agganci ESN QS non scattano in
posizione di chiusura

Per togliere ESN QS dalla barra DIN:

1. Utilizzando un cacciavite, tirare i 4 agganci di fissaggio fino
a quando non scattano in posizione di apertura.

2.Sequire le istruzioni in ordine inverso.

Fase 2: Cablaggio alimentazione di comando
L’ESN QS utilizza la tensione 220-240 V~. Le seguenti istruzioni
illustrano come collegare correttamente I'alimentazione di comando
all’'unita ESN QS.

m AVVERTENZA! Pericolo di folgorazione. Pu6 comportare
gravi lesioni 0 morte. NON COLLEGARE FILI SOTTO
TENSIONE! Prima di procedere al cablaggio o alla
manutenzione dell’ESN QS, rimuovere tutte le tensioni di
alimentazione tramite il relativo interruttore automatico o
sezionatore.

| pulsanti e i LED sul lato frontale dell’unita vengono utilizzati

per la programmazione e per I'individuazione e la risoluzione

dei problemi. Se per accedere a tali pulsanti e LED vi & il

rischio di contatto con fili esposti, tale operazione dovra

essere eseguita da un tecnico qualificato in conformita alle
normative locali applicabili.
1.Togliere tensione a livello dell'interruttore automatico

0 del sezionatore.

2. Aprire il coperchio frontale del pannello per accedere all’'unita

ESN QS.

3. Utilizzare conduttori da 1,0 mm? a 4,0 mm? (a seconda
dell’interruttore automatico) per la tensione di rete.

Il dispositivo assorbe meno di 200 mA.

4. Togliere 8 mm di rivestimento isolante da tutti i cavi a tensione di rete.

5.Collegare la tensione di rete ai morsetti L, N, e L.
* \liene fornita una morsettiera a tre posizioni. Non collegare
i filiL e N al £ morsetto.
6.La coppia di serraggio consigliata per 'installazione € 0,79 N-m
® ’ESN QS & messo a terra tramite il £ morsetto. Collegare il
filo di messa a terra.
7.Chiudere il coperchio frontale del quadro.
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%%|%%)| 2| %\%.

+ [ [+

Zores__Zone1 Zone2 Zone3 Zone 4
“/H 0 En
Energi Savr Node.. QS

QSNE-4T10-D
230V~ 50/60 Hz 200 mA

=1
L & N\ |

Posizione
aperta

Bloccato |

4 punti (tipico)

%|0%|%% %%

+ [ ] =

O O
Zoree__Zone 1 Zone 2 Zone3 Zone 4

A E N

SB0-T3374 Rew.D

Def @ ®@H
LUTRON. o D‘

Opton @M

m .

230V~ 50/60 Hz 200 mA o2 ®

- o6 ®

www.|utron.com
+44.(0)20.7680.4481
i ol [ 2

Questi morsetti sono adatti per conduttori
con sezione 1,0 - 4,0 mm?

Togliere 8 mm di isolante

8.Portare linterruttore automatico o il sezionatore in posizione
“ON” (acceso) per alimentare I'ESN QS. Lindicatore presenza
tensione dell’ESN QS si accendera con luce verde fissa, a
indicare lo stato di alimentazione. Se I'indicatore non si
accende, rimuovere la tensione, quindi verificare il cablaggio a
tensione di rete e ripetere la procedura.

9. Rimuovere la tensione.
Nota: se & necessario ulteriore spazio per il cablaggio, € possibile
rimuovere I'ESN QS dalla barra DIN durante il cablaggio. Per
informazioni dettagliate su come procedere, vedere le istruzioni
riportate dal punto 1.
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Fase 3: Cablaggio dei circuiti di carico
L’ESN QS utilizza la tensione 220-240 V~. Le seguenti istruzioni illustrano come collegare correttamente i carichi a tensione di rete

all’unita ESN QS.

AVVERTENZA! Pericolo di folgorazione. Pué comportare gravi lesioni o morte. NON COLLEGARE FILI SOTTO TENSIONE!
Prima di procedere al cablaggio o alla manutenzione del’ESN QS, rimuovere tutte le tensioni di alimentazione tramite il relativo
interruttore automatico o sezionatore.

Lunita ESN QS é un dispositivo intermedio. Cio significa che ogni uscita a commutazione richiede i cavi di fase e del carico. NON SONO
PRESENTI COLLEGAMENTI INTERNI TRA LALIMENTAZIONE DI COMANDO ALL'UNITA E LE USCITE A Commutazione.

Cablaggio per alimentazione intermedia
Esempio A: 4 circuiti, piu sorgenti

0-10V zone:
(solo QSNE-4T10-D)

vezlL I

2%\ %%\ 0%\ %%,

@®—HiTemp

& Pogam

®——Power
N

QSNE-4T10-D
230 V~~ 50/60 Hz 200 mA

www.lutron.com
+44.(0)20.7680.4481

Energi Savr Node.. QS

o
50013374 Rev.D

€3

Fo—0O—0-
|

Commutazione zona:
220-240V~

Fase (1)

Circuito acceso/

Circuito acceso/
spento (4)

(solo OSNE-4T10-D)

Cablaggio 0-10V e

E———— |

CARICO

p——

Quadro
di distribuzione

--é' CARICO = |:

SR —

Linea

Linea

Linea

—

1~ cARIcO

o — |

Linea |

Neutro

™ camco  Tp——

| Neutro

[ Neutro

| Neutro

" Terra
Barra di

messa a terra

Terra

Cablaggio a commutazione zona:
e Due (2) da 1,0 mm? a 4,0 mm?
e Lunghezza filo messo a nudo: 8,0 mm
e Coppia: 0,79 Nem
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Cablaggio 0-10 V (solo QSNE-4T10-D)

e Da1,0 mm?a4,0 mm?
e |unghezza filo messo a nudo: 6,0 mm
e Coppia: 0,5 Nem

Le zone 0-10V 1-4 sono dotate di doppio isolamento
da tutti gli altri ingressi e uscite.

Le zone 0-10V 1-4 non sono isolate una dall’altra,
ma condividono lo stesso filo comune (i morsetti
negativi “—” sono internamente collegati uno all’altro).
Collegare alle zone 0-10 V 1-4 solo circuiti SELV/PELV
(bassa tensione) o solo circuiti non SELV/PELV. Non
unire assieme circuiti SELV/PELV con altri non SELV/PELV.
Rispettare tutti i requisiti normativi in materia di
separazione dei cavi in vigore a livello nazionale e locale.
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Cablaggio dei carichi (continua)

Cablaggio per alimentazione intermedia

Esempio B: 4 circuiti, sorgente singola

0-10V zone:

(solo QSNE-4T10-D)

Energi Savr Node.. QS
QSNE-4T1

230 vV~ 50/60 Hz 200 mA

o
50013374 Rev.D

www.lutron.com C€
+44.(0)20.7680.4481

fd

S
N

Cablaggio 0-10 v—H
(solo QSNE-4T10-D)

—
=\ \ \ o
. ™ Circuito acceso/
Commutazione zona: B B 3 3 spento (4
220-240V~ g g|E ﬂlg gla " CARICO |
N 1~ camco  TH—
—
Quadro
di distribuzione . ::' CARICO '"|—
N =m—-r
|~ camco TH———
S—|
Neutro
!g;u}ro Cablaggio 0-10 V (solo QSNE-4T10-D)
10
[Neutro e Da1,0 mm?a4,0 mm?

Terra

Barra di

messa a terra

Terra

Cablaggio a commutazione zona:
e Due (2) da 1,0 mm? a 4,0 mm?
e Lunghezza filo messo a nudo: 8,0 mm
e Coppia: 0,79 Nem

Energi Savr Nodew QS per 0-10 V / commutazione - Guida all’installazione

e |Lunghezza filo messo a nudo: 6,0 mm

e Coppia: 0,5 Nem

e Le zone 0-10V 1-4 sono dotate di doppio isolamento
da tutti gli altri ingressi e uscite.

e Le zone 0-10V 1-4 non sono isolate una dall’altra, ma
condividono lo stesso filo comune (i morsetti negativi
“~" sono internamente collegati uno all’altro).

e (Collegare alle zone 0-10V 1-4 solo circuiti SELV/PELV
(bassa tensione) o solo circuiti non SELV/PELV. Non
unire assieme circuiti SELV/PELV con altri non SELV/PELV.

o Rispettare tutti i requisiti normativi in materia di
separazione dei cavi in vigore a livello nazionale e locale.
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Sensore di o
luminosita/ Ricevitore

Fase 4: Cablaggio di gruppi
di ingressi )
Per collegare un sensore di luminosita,

un sensore di presenza e/o un ricevitore
a infrarossi, consultare il foglio istruzioni
fornito con i dispositivi stessi. Di seguito

Trasmettitore a infrarossi )))

Giallo
Rosso

Blu o grigio™

sono riportati gli schemi per i morsetti degli 20V: 20 V= /

ingressi PELV. | sensori collegati direttamente IR: Ricevitore a infrarossi * i

all’ESN QS controlleranno solo questa unita. Photo: Sensore di luminosita__ | = o
Per il posizionamento corretto dei dispositivi Occ: Sensore di presenza = £

di ingresso, consultare la relativa guida per Com: Comune g g g
linstallazione. ) -

IIOUE, GURROS, e eeeenvene s NIVEE OUEROE g 9% 7’"’
AVVERTENZA! Pericolo di folgorazione. consedone 08 - ma L L4
Puo comportare gravi lesioni o morte. oy

Coppia: 0,5 N*m

NON COLLEGARE FILI SOTTO TENSIONE!
Prima di procedere al cablaggio o alla
manutenzione dell’alimentazione
delP’ESN QS, scollegare tutte le sorgenti
di alimentazione tramite I'interruttore
principale.

NOTA: sono presenti
due gruppi di ingressi. Gruppo ingressiA  Gruppo ingressi B

Ciascun gruppo ha gi I %%
stessi ingressi mostrati 48884

nello schema in alto.

* Nota: & possibile collegare un solo dispositivo a infrarossi per gruppo di ingressi.
Se il segnale a infrarossi dal sensore di luminosita e collegato a un dispositivo,
non sara possibile collegare un altro dispositivo a infrarossi allo stesso ingresso
e viceversa.

**Collegare il filo grigio nei modelli di sensori di presenza -R.

Fase 5: Ingresso a contatti linea di emergenza  Cablaggio ingressi a relé
(bassa tensione/PELY)

m AVVERTENZA! Pericolo di folgorazione.

Pu6 comportare gravi lesioni o morte. NON COLLEGARE
FILI SOTTO TENSIONE! Prima di procedere al cablaggio
0 alla manutenzione dell’ESN QS, rimuovere tutte le
tensioni di alimentazione tramite il relativo interruttore
automatico o sezionatore.

Il cablaggio dell'ingresso a contatti (CCI) per la linea O=——~{iEmp QSNE4TIOD
di emergenza ¢ a bassa tenspne (PELV). Per garanhrq _ ©: L] o nssrncon
una protezione e una separazione adeguata delle tensioni, I B G

attenersi a tutte le normative locali e nazionali applicabili.

In modalita emergenza, i carichi di tutte le zone si accenderanno
e 'unita ESN QS non rispondera alla pressione dei pulsanti locali
0 remoti.

_ . _ . COM — COMUNE
Lingresso a contatti € normalmente chiuso (NC). Lunita ESN QS
viene fornita dal costruttore con un ponticello preinstallato. CCl — EMERGENZA
Nota: I'ESN QS si portera alla modalita emergenza se I'ingresso
a contatti (CCI) viene lasciato allo stato aperto. Se non & Cablaggio ingressi a relé:

necessario un ingresso a contatti per la linea
di emergenza, lasciare in posizione il ponticello sui morsetti
dell'ingresso a contatti.

e Da1,0 mm?a 2,5 mm?

¢ Lunghezza filo messo
a nudo: 8,0 mm

¢ Coppia: 0,79 Nem
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Fase 6: Cablaggio del link QS Cablaggio Link Q

I a : I

AVVERTENZA! Pericolo di folgorazione.
Pu6 comportare gravi lesioni o morte. NON COLLEGARE DDDDDDDDDD
FILI SOTTO TENSIONE! Prima di procedere al cablaggio
o0 alla manutenzione dell’ESN QS, rimuovere tutte le
tensioni di alimentazione tramite il relativo interruttore
automatico o sezionatore.

| pulsanti e i LED sul lato frontale dell’'unita vengono
utilizzati per la programmazione e per I'individuazione

e la risoluzione dei problemi. Se per accedere a tali
pulsanti e LED vi ¢ il rischio di contatto con fili esposti,

tale operazione dovra essere eseguita da un tecnico
qualificato in conformita alle normative locali applicabili.
II'link di comunicazione QS utilizza il cablaggio a bassa tensione
PELV. Osservare tutte le normative elettriche locali e nazionali
quando si eseguono i collegamenti dei cavi a bassa tensione
PELV e delle linee a tensione di rete.

La lunghezza totale del link QS non deve superare i 610 m.

Distanza Disponibile
per cablaggio da Lutron in
del link QS Sezione del filo un unico cavo:

Alimentazione (morsetti 1
e 2):1 doppino 1,0 mm?

Inferiore a 152,4 m | Dati (morsetti 3 ¢ 4): GRX-CBL-3465
1 doppino intrecciato

e schermato, sezione

0,5 mm?* Cablaggio Link QS:
Alimentazione (morsetti e Da 0,5 mm?a4,0 mm?
. H 2 N
i 162):1 doppino 4,0 mm e Lunghezza filo messo a nudo: 8,0 mm
a19z,4m Dati (morsetti 3 e 4): GRX-CBL-46L ine o
a610m 1 doppino intrecciato * Coppia: 0,5 Nem

e schermato,
sezione 0,5 mm2*

* Cavo solo dati alternativo: Utilizzare un cavo per link

dati approvato (0,5 mm? intrecciato/schermato) Belden, Morsetti di connessione PELV
modello n. 9461.
Un sistema QS supporta fino a 100 zone e 100 dispositivi. Ogni morsetto PELV puo collegare solo due fili con sezione
L'unita ESN QS occupa 1 posizione per dispositivi e fino a 4 1.0 mm?, Non ¢ possibile introdurre due conduttori da
posizioni per zone. 4,0 mm2, Collegare come mostrato in figura utilizzando
Per il cablaggio del link QS, vedere lo schema sulla destra. gli appostiti connettori.
1.Collegare i morsetti 1, 3 e 4 a tutte le unita ESN QS. Due conduttori ciascuno con

2.0gni unita ESN QS & dotata di una propria alimentazione. sezione 1,0 mm?

3.Terminare il collegamento del morsetto 2 (24 V===) in modo che
ogni unita alimenti un massimo di 14 PDU (unita alimentate  Singolo da
direttamente). Ogni dispositivo QS deve essere alimentato solo 0,5 mm2
da un’unita Energi Savr Node QS. a 4,0 mm?
NOTA: per collegare altri tastierini, utilizzare un alimentatore ciascuno
a parte (24 V=) SELV/PELV. Occorre inoltre collegare solo
COM, MUX, MUX ai tastierini collegati all’ESN QS.
e | cavi possono essere collegati in serie o in serie-parallelo.

| calcoli relativi al fabbisogno di potenza non sono necessari per i
sensori wireless o quelli collegati direttamente ESN QS.

4,0 mm?

Energi Savr Nodew QS per 0-10 V / commutazione - Guida all’installazione Lutrone | 7
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Cablaggio del link QS (continua)

Solo morsetti 1, 3 e 4 collegati tra Tutti i 4 morsetti collegati ai dispositivi sul
i dispositivi che alimentano PDU link QS che occupano posizioni per PDU
COM COM
+24 V
MUX MUX
MUX 0 MUX

NON collegare il morsetto 2 tra
i dispositivi che alimentano PDU

Dispositivi che Dispositivi che occupano
alimentano PDU posizioni per PDU
Link QS;
tutti i 4 morsetti
=~k
Morsetto 2 (+24 V) L AN
(NON collegare)' e Tastierino QS Tastierino QS Tastierino QS
P2 fisicamente fisicamente fisicamente
i g Unita ESN QS collegato collegato collegato
e
I
&
&N
Gis
58
1. C

Morsetto 2 (+24 V)

(NON collegare)' Link QS;

tutti i 4 morsetti

R s L
s

fov Tastierino QS
1 O L.
5 fisicamente
i g Unita ESN QS collegato
-l (€
Morsetto 2 (+24 V) : Link QS;
(NON collegare)' ®L — tutti i 4 morsetti
Alimentatore
link QS Tastierino QS . Tastierino QS
fisicamente Interfaccia fisicamente
collegato /0 QS collegato

Regole di cablaggio

1. NON collegare il morsetto 2 (+24 V) tra i dispositivi che alimentano PDU.
2. Per i dettagli dei collegamenti di alimentazione del link QS, consultare le istruzioni
di installazione dei modelli specifici utilizzati.
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Cablaggio: collegamento per programmazione del sistema

QSM

Unita ESN QS Tipi di cavi:
1 Meno di 153 m: cavo Lutrone,
\/ GRX-CBL-346S

. da 153 m a 610 m: cavo Lutrone
@ Link QS @ GRX-CBL-46L

2 Cavo CAT5/CATSE standard: la lunghezza

totale non deve superare i 100 m.
Dispositivo
digitale

o0 =

. 2 mobile Apple
Interfaccia di Router iPod touch
rogrammazione ¥ i
preg ESN Connessione wireless or iPhone
Ethernet dedicata (non fornito)

per unita ESN QS*

* Nota: le unita ESN QS non sono progettate per I'uso in una rete aperta. La connessione a una rete
aperta potrebbe comportare prestazioni ridotte e problemi di connettivita Ethernet.

e |l router wireless & richiesto solo per la programmazione con un Apple iPod touch o iPhone.

e Durante il normale funzionamento, € possibile rimuovere il router wireless.

e |a connessione Ethernet puo essere realizzata mediante un’interfaccia di programmazione ESN o un’unita ESN QS con un connettore
Ethernet integrato.

e Per facilita di accesso e per poter alimentare il router wireless, Lutron consiglia di collegare un’interfaccia di programmazione ESN (0
un’unita ESN QS con connettore Ethernet) a un connettore Ethernet presente nell’ambiente da controllare.

e Compatibile con qualsiasi router wireless che supporti pacchetti multicast.

e Con Apple iPod touch o iPhone € possibile programmare tutte le unita ESN QS connesse a un’interfaccia di programmazione ESN
tramite il link QS (eccetto se questo & parte di un sistema Quantume).

e A tal fine & richiesto I'uso dell’applicazione ESN, disponibile online su Apple AppStore.

Apple, iPhone, e iPod touch sono marchi di fabbrica di Apple, Inc., registrati negli Stati
Uniti e in altri Paesi. AppStore & un marchio di servizio di Apple, Inc.

Energi Savr Nodew QS per 0-10 V / commutazione - Guida all’installazione Lutrone | 9
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Esempio di applicazione: le modalita preimpostate non richiedono alcun intervento di configurazione

Zona3 5 00 pTTTTTTTTTmmmmmooffiommoooooomomemmeeeeeeees Unita ESN Zona 4
Collegato Qs
‘ al gruppo
3 ingressi B D ;
g8 : N A P ! Collegato N
8 D i <— algruppo
& Sensore di P o\ ingressi B
luminosita o -
L Sensore di
\/ presenza N
Locale 2 3
Locale 1 Zonal —<1 < Zona?2
Collegato al
@ gruppo ingressi A
N D N
®©
g | ot
[ Sensore di Sensore di
luminosita presenza
N N
Funzionalita predefinite Tastierini seeTouche QS
In questa sezione vengono descritte le fu_nzionalité predefinite o Tutte le stazioni seeTouche QS sono per impostazione
disponibili con I'unita alla prima installazione. predefinita tastierini per scene.
Ingressi (presenza, luminosita e infrarossi): e Solo QSNE-4S10-D: le scene 1-16 accendono tutte le luci.
* Gruppo ingressi A: controlla le zone 1 e 2. ¢ Solo QSNE-4T10-D: le scene 1-16 portano tutte le luci ai livelli
* Gruppo ingressi B: controlla le zone 3 e 4. preimpostati nella tabella sottostante:
Sensori di presenza (Occ) _ _ N.scena | Livello di illuminazione:
e Le zone corrispondenti si accendono quando il sensore di presenza ' tutte le zone
si trova in stato occupato (chiuso) e si spengono quando si trova in 1,5-16 | 100%
stato non occupato (aperto). 5 75%
Sensori di luminosita (Photo) 3 50%
e Se utilizzati unitamente al sensore di presenza Lutrone, 4 259,

le zone corrispondenti si attivano quando il livello di intensita :

luminosa rilevato dal sensore di luminosita scende sotto il livello ° La scena Off spegne tutte le luci.

preimpostato dal produttore (se il sensore di presenza indica Ingresso a chiusura di contatti (CCl)

che I'area € occupata). _ o * | CCl si comporta come un ingresso a chiusura di contatti
e Solo QSNE-4S10-D: le zone corrispondenti si spengono quando di emergenza

la luce rilevata dal sensore luminosita sale al di sopra del livello . S P, : o

preimpostato in fabbrica. e Se il CCl & aperto, I'unita ESN QS entra in modalita di

* Solo QSNE-4T10-D: I livelli di illuminazione della zona emergenza, in cui tuti i carichi vengono accesi, mentre
corrispondente aumenteranno o diminuiranno quando la luce vengono disattivati i comandi di zona locale e i comandi
rilevata dal sensore di luminosita scende o supera il livello trasmessi dai sensori e dai dispositivi QS.
preimpostato dal produttore. ¢ Quando il CCl viene chiuso o ponticellato, le zone dell’'unita ESN
Ricevitori a infrarossi (IR) QS tornano alle impostazioni o ai livelli in cui si trovavano prima

e Per informazioni sui trasmettitori a infrarossi compatibili, di entrare in modalita di emergenza.

vedere la documentazione relativa ai ricevitori a infrarossi
e e zone corrispondenti rispondono ai comandi acceso, spento
e alla selezione delle scene di un trasmettitore a infrarossi
di tipo compatibile.
e Solo QSNE-4T10-D: le zone corrispondenti rispondono
ai comandi alza e abbassa di un trasmettitore a infrarossi
di tipo compatibile.
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Funzionamento normale

Durante il normale funzionamento, i seguenti pulsanti

consentono all’'utente di accedere a certe funzioni di base:

1. Pulsanti di zona — Premere per selezionare una zona.

2. A (Alza) — QSNE-4T10-D: aumenta il livello di intensita
luminosa di una zona in incrementi dell’1%,
da 0-100%.

— QSNE-4S10-D: accende le luci della zona
selezionata.

3. ¥V (Abbassa) — QSNE-4T10-D: riduce il livello di intensita
luminosa di una zona in decrementi dell’1%,
da 100-0%.

— QSNE-4S10-D: spegne le luci della zona
selezionata.

Nota: solo QSNE-4T10-D: per tutte le zone, |a pressione
simultanea dei pulsanti A e ¥ consente la selezione
alternata del limite di illuminazione superiore e di quello
inferiore di una zona.

Configurazione dei contatti d’ingresso

dei circuiti QS

Tastierino seeTouche QS o centralina GRAFIK Eyee QS -
Scene e Scene + Off (spento)

Assegna un tastierino seeTouche QS o una centralina
GRAFIK Eyee QS a qualsiasi ESN QS sul link QS.

.Per assegnare un tastierino seeTouche QS 0 una centralina
GRAFIK Eyes QS a un’unita ESN QS, tenere premuto
simultaneamente i pulsanti superiore e inferiore sul tastierino
o sulla centralina GRAFIK Eyee QS per 3 secondi. Il link QS
link entrera in modalita programmazione. | LED dei gruppi
diingressiA e BeiLED “H”, “M” e “L” sull’unita ita ESN QS,
QS lampeggeranno in sequenza per gruppi.

2.Per assegnare o annullare I'assegnazione delle zone desiderate

a un tastierino, tenere premuto il pulsante della Zona desiderata

fino a quando il LED non cambia di stato. Il LED “Zona”
lampeggiante indica che la zona € assegnata.

3.Per salvare le impostazioni, tenere premuti simultaneamente

i pulsanti superiore e inferiore sul tastierino o sulla centralina

GRAFIK Eyes QS per 3 secondi.

Nota: per informazioni piu dettagliate sulla programmazione,
fare riferimento alla Guida alla programmazione
disponibile online al seguente indirizzo:

http://www.lutron.com/Installationinstructions/230Vesn

Uso dei LED per le procedure di diagnostica
AVVERTENZA! Pericolo di folgorazione. Puo
comportare gravi lesioni o0 morte. NON COLLEGARE FILI
SOTTO TENSIONE! Prima di procedere al cablaggio o alla
manutenzione del’ESN QS, rimuovere tutte le tensioni di
alimentazione tramite il relativo interruttore automatico o

sezionatore.

| pulsanti e i LED sul lato frontale dell’'unita vengono
utilizzati per la programmazione e per I'individuazione

e la risoluzione dei problemi. Se per accedere a tali
pulsanti e LED vi ¢ il rischio di contatto con fili esposti,
tale operazione dovra essere eseguita da un tecnico
qualificato in conformita alle normative locali applicabili.

Comportamento del LED in modalita normale

(Alimentazione)

Comportamento ..
LED del LED Descrizione

Acceso fisso Funzionamento normale
Power

Spento

Guasto generale di sistema/
assenza di alimentazione

Occ
(Sensore
di presenza)

Acceso fisso

Il sensore rileva I'assenza
di persone

1 lampeggio II'sensore rileva la presenza
al secondo di persone
Spento Sensore non rilevato

Acceso fisso

Sensore rilevato

Photo . Trasmissione delle informazioni

(Sensore Lampeggiante del sensore sul link QS

di luminosita) Sensore non rilevato/il sensore
Spento non vede la luce

IR Acceso fisso Ricevitore rilevato

(Ricevitore Lampeggiante Pressione pulsante IR rilevata

a infrarossi) Spento Ricevitore non rilevato
On/Lampeggiante Dispositivo in trasmissione/

ricezione sul link QS

as 3 lampeggi rapidi . .
(Link QS) ogni 4 second Errore di comunicazione
Il dispositivo non trasmette/

Spento riceve segnali sul link QS

Acceso fisso Ingresso a collegamento fisico
Input 1 lampeggio
(Ingresso) al secondo Ingresso remoto

, Funzionamento normale/

CCl Acceso fisso contatto chiuso/con ponticello
(Ingresso Modalita emergenza/contatto
a contatt) Lampeggio rapido aperto/senza ponticello

1 lampeggio I dispositivo & in modalita
Program al secondo programmazione.
(Programmazione) Spento Il dispositivo & in modalita

normale.

Energi Savr Nodew QS per 0-10 V / commutazione - Guida all’installazione
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Lutron Electronics Co., Inc.
Garanzia limitata di due anni

Lutron EA Ltd. (“Lutron EA") garantisce che tutti i prodotti nuovi sono privi di difetti di materiali

e di produzione, funzioneranno in condizioni normali di uso e manutenzione. Fatto salvo quanto
previsto dalla legge, Lutron EA e Lutron Electronics Company Inc. (“Lutron”) non forniscono
alcuna garanzia o dichiarazione riguardante i propri prodotti, oltre a quelle riportate nel presente
documento. Questa garanzia ¢ valida per il periodo di due anni dalla data di acquisto e le
obbligazioni di Lutron EA, ai sensi della presente garanzia, sono limitate all'eliminazione dei
difetti, alla sostituzione delle parti difettose, 0 alla sostituzione dellintero prodotto (ad esclusiva
discrezione di Lutron EA); inoltre, tale garanzia sara applicabile unicamente se il prodotto
difettoso viene reso in porto franco a Lutron EA entro un termine di 24 mesi dallacquisto del
prodotto. La riparazione o la sostituzione di un prodotto non modificano la data di scadenza della
garanzia. La presente garanzia non copre i danni o i difetti dovuti a un uso eccessivo o scorretto,
0 a sistemi di collegamento, isolamento o installazione inadeguati, non conformi alle istruzioni
fornite col prodotto.

Fatto salvo quanto previsto dalla legge, Lutron EA o Lutron non potranno essere ritenute
responsabili per perdite o danni, ivi compresi perdite o danni consequenziali e speciali, perdite

di profitti o perdite di contratti derivanti o correlati alla fornitura o all'uso dell'unita. L'acquirente
riterra Lutron EA e Lutron indenni in relazione a tali eventuali perdite o danni. Nulla della presente
garanzia avra come effetto la limitazione o I'esclusione della responsabilita di Lutron EA o Lutron
per frode, morte o infortuni derivanti da propria negligenza o qualsiasi altra responsabilita, se e nei
limiti in cui questa non sia limitata o0 esclusa a termini di legge.

Indirizzi sedi Lutron
Sito Internet: www.lutron.com

Sede principale

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road, Coopersburg, PA
18036-1299 USA

TEL +1.610.282.3800

FAX +1.610.282.1243

Assistenza tecnica 1.800.523.9466
Numero verde 1.888.LUTRON1

Sede in Europa

Regno Unito

Lutron EA Ltd.

6 Sovereign Close, London, E1TW
3JF Regno Unito

TEL +44.(0)20.7702.0657

FAX +44.(0)20.7480.6899
Assistenza tecnica
+44.(0)20.7680.4481

NUMERO VERDE 0800-282-107
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Sedi in Asia
Singapore

Lutron GL Ltd.

15 Hoe Chiang Road,
#07-03 Tower Fifteen,
Singapore 089316
TEL +65.6220.4666
FAX +65.6220.4333

Numero verde Assistenza Tecnica
Francia: 0800.90.12.18

Germania: 00800,5887,6635

Italia: 800.979.208

Spagna: 900.948.944

Cina settentrionale:
10.800.712.1536

Cina meridionale: 10.800.120.1536

Hong Kong: 800.901.849 , o .
Singapore: 800.120.4491 Lutron, GRAFIK Eye, Pico, Quantum e seeTouch sono marchi registrati e Energi Savr Node e

. Radio Powr Savr sono marchi di fabbrica di Lutron Electronics Co., Inc.
Ta!wan: 00.801.137.737 NEC & un marchio registrato del National Fire Protection Association, Inc., Quincy, Massachusetts.
Tailandia: 001.800.120.665853

Altre regioni asiatiche:
+65.6220.4666 © 2012 Lutron Electronics Co, Inc. P/N 032-399 Rev.A 01/2012
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RERIFS RIS

Hx nEy  EEE
BEEAMBSWEE . 1 EIFAIR. 220-240 V~ 50/60 Hz 200 mA
T ,  fi: 0-10V: SkK 50 mA BRE/AE

R
;Z;gl; ; (2 QSNE-4T10-D)
z;t I e e e e e e e e e %\* 220 240 V'\’ Eiﬁ‘ﬂj_‘lﬁﬁ .10AX
UL L 3 IfEIHE: 0°C E 40 °C HBEER
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